
Motrista 
Ovaj clanak. је pisan pred kojih dva mjcscca u Zagrebu, par 

dana лakon povratica iz Кnina, kad sam јо~ bila prepuna utisaka 
tog d.ana, kad smo proveti u Kllinu nekoliko sati, nagledali se 
mnogo toga sto me је duЬoko dimulo. 
Boze sacuvaj, а svaki dan је sve gore...... • 
Pred koji dan bila sam u Кn.inu, poslom. Naime, gosp. Damir 
Вorovcak, dopisnik НR V А ТSКЕ ISКRE imao је jos jedno predstavl­
janje svoje knjige "Нello Toronto, ovdje Zagreb", ovaj put u kral­
jevskom gradu Кninu. Kako sam tih dana bila u Нrvatskoj, i ја sam 
bila prisutna tom dogadaju. Мislim da vam пе moram govoriti о emo­
cijama ljudi koji su nazocili tom svecanom dogadaju, jer svatko od 
njih prozivio је strahote rata, osobno sudjelovao u dogadajima о koji­
ma govori knjiga Borovcaka. Кnjigu su predstavljali gda. Маја 
Freundlich, novinarka, Nenad P.iskac, pisac i ја prepunoj dvorani 
ljudi koji su upravo gutali svaku rijec svakog od predstavljaca. 

Danas nekoliko dana kasnije, razmis'1jam koliko је vazno bilo 
za mene nazociti tom vrijednom dogadaju u Кninu. Uz sve ono 
lijepo - druzenje, pregled grada, nova poznanstva ili susrete s 
ljudima kojima је ovaj strasan rat prominjenio zivot, upravo sam 
zahvalna gosp. Borovcaku da mi је prikazao onu drugu stranu 
zivota koju smo mi zaboravili, а nekim ljudima је to strasna 
sadasnjost, koliko god se trudili Ьiti pozitivni. 

Naime, u Кninu, kako sami mate, i danas zive prognanici. Jos irna 
onih koji su izЬjegli iz svojih domova za vrijeme Domovinskog rata, no 
trenutno veci је broj onih koji su sada napustili Bosnu, Drvar. Ima ih na 
stotine, а Caritas Кniпа, i poseЬno fra Апtе Ьrine za njih. I ne samo za 
njih, vec i za mnogobrojne nezaposlene kojih ima u Kninu zaista velik 
broj. Dok vam ovo pisem, upravo zavrsava jedan progшm na ТV 
Нrvatska о ljudima koji zive u Kninu, ukoliko se to moze reci "zive". 

Slusala sam jednog starijeg covjeka, koji је, kako sam kaze, 
prosao ОПО sto је nemoguce rijecima izreci. 0n govori kako је od 
pocetka rata prosao 12 mjesta stanovanja, bjezao, skrivao se, а star 
је covjek, i da mu пеmа djcce cemu sve to. Оп пе moze govoriti о 
sadasnjosti, place za prosloscu jer dio te proslosti su ljudi kojih 
vise пеша, dom kojeg vise пеша, zivot kojeg nikada vise nece biti. 

Razmisljala sam tada о пата koji zivimo u Kanadi, dobro пат • 
је, i jako smo uvrijedeni "sto nas domovina песе". 1 јаsпо, mi kao 
da smo zatvorili duse i srca, zaboravili onu ljudsku zalost zivota 
ljudi koji su паm braca, onog bliznjega svoga koji nas treba svaki 
dan. Тај nas Ыi.znji, taj nas brat, danas sigurno zivi u Кninu u 
prognanickom naselju Golubic. Vecina tih ljudi, uz опе nezapos­
lene u Кninu, su prognanici iz Bosne, jedan dio njih је iz V aresa, 
dio iz Drvara i susjednih mjesta Воsпе gdjc su zivjeli stoljecima, 
а danas im је to uskraceno. Kad govore о svom domu, prazan im 
је pogled, nerna buducnosti, nema smijeha, а poscbno је tesko gle­
dati djecu, koja se upravo izguЫjeno igraju kraj oceva i majci, а 
cesto pored samo jednog clana oЬitelji, jer drugih nema.. Jedna 
malena је zapjevala pjesmicu, koja mi је upravo razdirala srce, i 
tada sam mislila na nas sve tamo u Kanadi, koji imamo puno 
previse, vrlo se cesto razbacujemo sa svim onim sto imamo i пе 
cijenimo cesto sto imamo. Kaze jedan od prognanika kako su svi 

Vasu pomoc za Knin uputite па: 

ovdje ocajni. Jedna zeoa koja је izgubila sina u Varesu govori 
:"Boze sacuvaj da mi је netko rekao sto cu dozivjeti u svom 
zivotu. Da mi је itko rekao da se necu moci vratiti u svoju kucu, 
da песu vise vidjeti svoga sina, пе bih mu vjerovala. I Isus se patio 
па krizu, i njega su raspeli, а sto jos meni i mojoj djeci mogu 
ucilliti! Da mi щје ove djecice, najradije se пе bih vise nikada 
probudila. Boze sacuvaj svakoga onog tko је prosao taj uzas, ali i 
danas zivi u tome". 

Nema rijeci kojima bih vam mogla predociti tezinu zivota 
stanovnika prognanickog logora GoluЬic kraj Кniпа.. Dnevni odlazak 
u javnu kuhinju, а sve su to ljudi koji su ponosno sticali sto su imali, 
ра onda dnevno Ьemadno gledanje па djccu koja upravo propadaju i 
da nema onih fratara u Кninu koji im daju neku nadu, kako Ьi zivjeli? 

Cesto se pitamo sto uciti i svi razmisljamo о grandiomoj 
pomoci "nekome" imaginarnom. P.redstavljam vam zive ljude 
danas, ljude kojima uz pomoc, treba ljudska toplina i dodir, i pozi-

Oni koji dolaze u Caritasovu kuhinju razne su dobl. 

vam vas da ucillite ne nesto grandiozno, vec nesto malo,ljudsko, 
опо sto се nekome donijeti srecu i mozda samo malo mira za tek 
nekoliko sati tog dana. "Grandiozne planove" ostavimo onirna koji 
nece nista ucilliti za ljude iz Bosne, Нrvate, koji nernaju snage za 
dalje, а tako im malo treba za dalje - tek malo mira, malo sigumos­
ti, а ne ovaj uzasan osjecaj kad пе znate gdje cete Ьiti sutra. 
Ostavimo te "grandiozne" planove onima koji se razbacuju 
rijecima - а пе djelima, а Vi, svatko od vas, posaljite pomoc knin­
skom Karitasu, ili ponovno procitaje clanak Darnira Borovcaka. 
Mozda cetc pronaci neku ideju koja Ьi Vas mogla zainteresirati. 
Dotaknite nekako srcem nekoga iz Кniпа, ciji је posljednji pogled 
na vlastiti dom Ьiо negdje u Bosni, kojeg vise nikad nece vidjeti, 
ili covjeka cija djeca nemaju dovoljno kruha svaki dan .... 

Tako ја mislim. Valentina 

Caritas Knin, VII. gardijske brigade br. 9, 22300 Knin 
Tel. + + 385 22 661 770 Fax/tel. ++ 385 22 664846 

email: caritas knin@inet.b1· 

Kпnski racпn: 2330003-1100065850 Splitska banka - Кnm 
Devizni racun: 2330003-11000000013-07-7030-1524003 Splitska banka - Кnin 

Cijena $3.00 Broj 111 - 31. VIII 2002. 

Kanadsko - Hrvatski Vjesnik ° Canadian Croatian Journal 
(Ьivsi нcIRKULAR" za Toronto i okolicu) 

Citajte 
U OVOM BROJU: 

- Hrvatska-Slovenija, 
zategnuti odnosi 

- Zasto је Sindikat 
usao u HKZ-u? 

- Pasalic i Tudman 
pokrecu Hrvatski Ыоk 

- Najnovije о Bruni 
Busicu 

- Otkrivena nova 
masovna grobnica 

- Apel za Knin 
- Vijesti iz HNK 

"Croatia" Toronto 
- 16. karlovacki dani 

piva 
- Don Mirko Barbaric: 

Pozdrav iz Knina 
- О rodblnskim nazivima 
- Tradicionalne brodice 

Hrvatske 
- Dogadaji u nasoj 

zajednici 
" Е, moj Zvonimire 
- Motrista 

S piknika najmladeg folklornog 
drustva "Jadran" 



Hrvatska 

ISKRA 
(Bivsi ·'CIRKULAR" 

za Toronto i okolicu) 

Kanadsko-hrvatski vjesnik 
Canadian-croatian journal 

lzlazi dva puta mjeseёno 

Editor-in Chicf 

Glavлa Urednica 

V alentina Кrcmar 
Tchnical Dircctor 

TeЬniШdUrcdnik 
V 

Emil Simunovic 

Contтibuting Editors 

Damir Borovcak,dr. Darko Desaty, 
dr. Vladimir Р. Goss, ing. lvo Jolic, 

Visnja Мilas Matutinovic, 
Biserka Мilinkovic, 

Neda Petresevic-Pajovic, Nenad Piskac, 
Marina Vukovic 

Address - Adresa 
1137 Centre Strcct 

'ЈЬотhШ, ON, IAJ ЗМб CANADA 

Telephone - Telefon 
(905) 738 4797, (416) 894 9235 

Fax: (905) 738 9853 
E-mail: iskral@look.ca 

У early Subscription - Godisnja pretplata 
КANADA $80.00 

USA $70.00 

Advertising rates 
1(2 page - $100.00 per issue 

$1,000.00 yearly 
$500.00 per six months 

1/3 page - $50.00 per issue 
$500.00 yearly 

1/8 page (Ьussines card) 
$25.00 per issue 
$ЗОО.ОО yearly 

Advertising is рауаЫе in advance. 
Cheques рауаЬ!е to НR.VАТSКА ISКRA 

Cekove nasloviti na НRVAТSКU ISКRU 

Saddaj: 
Pismo urednice .......... .. ........ ..... 3 V. Goss: А master of PuЫic Communication .21 
1n memoriam:Carolyn Vranes Sepp .... ... .. 4 Neda Petresevic-Pajovic:Opatija .......... .22 
Zasto је Sindikat usao u нкz~u ........ ... .5 Croatian National Theatre ............ .. .. 23 
Najnovije vijesti .......... . . .. ...... . .... 6 Mojim ocima(i srcem) ................ 24-25 
Нrvatska-Slovenija, zategnuti odnosti ... ... 7-8 Don Мirko BarЬaric:Pozdrav iz Кnina ..... .26 
Vukovar obiljez.io oЫjetnicu . ............ .. 9 О rodЬinskim nazivima .................. 27 
Dobra glavnosezonska zavrsnica ....... ..... 9 Pjesnik Silvijc Strahimir Кranjcevic ..... . . . 28 
Canak se ispricao za incident . . .. ...... .... 9 Ponovo otkrivanje Jadrana ............... 29 
Gospodarstvo ...... ............ .. ..... .1 О Нrvatska u prvoj jugoslavenskoj ddavi .... .30 
Najnovije о Bruni Busicu . . .. ... ... . ... 11-12 Tradicionalne brodice Нrvatske .......... .31 
Vijesti iz ВiН ............. .. . .......... 13 SnuЬoki . ... . .. .... .... .......... . . . .. 32 
М. Vukovic: Za cavrljanje ... .. .. .. .. .... .14 Dogadaji u nasoj zajednici ........... .33-37 
Vijesti iz НNS КЈuЬа "Croatia" ... ......... 15 Vasa pisma . . . ........................ .37 
Apel za Кnin ..... . ........ ......... 16-17 Vase zdravlje .. .. . ............... .... . .38 
Dan Pobjede u Кninu ... .... .... .... . .. .17 Za svakog ponesto ..................... .39 
Kulture .................. .. . .. . ....... 18 Motrista .. .... ...................... . .40 
Zanimljivosti ................. ........ . 19 Poseban prilog НRVATSKOJ ISКRI: 
Why LaЬour Union in CCU .. ... ..... . .. . 20 Nenad Piskac: Е, moj Zvonirnire (4 strane) 

Pismo urednice 
Dragi i;jtatelji, 

Pri kraju smo ljeta, koje smo jedva osjetili zЬog strasnih vrucina, nedostatka kisa, 
visoke vlaznosti u zraku, premalo cistog zraka za disanje. No, koliko god smo se 
mucili tijekom vrucih radnih dana ili ро kucama, ocito narn ta vrucina nije uopce 
smetaJa u suЬotu i nedjelju, kada su hrvatski рапюvi u nasoj zajednici bili krcati. 
Мislim da је ove godine postignut rekord sto se tice posjeta parkovima.Кako cujem, 
ali to i svjedocim, svaki hrvatski park Ьiо је prepun svake suЬote i nedjelje, а poseЬan rekord Ьili su Velika 
Gospa,Iicki piknik, kao i imotski piknik. Kako cesto obilazim parkove posebno moram spomenuti Veliku 
Gospu u zupnom parku "Father KamЬer", gdje mjesta zaista vise nije bilo, а automobili su dolazili i dolazili 
stalno. Каkо nasa dopisnica Biserka Мilinkovic kaze jednako tako bilo је i па Centru. 

Pred паша је dogadaj koji је promijenio svijet, 11. rujna 2001. Nevini ljudi koji su tog dana izgubili 
zivote zЬog IIIIZilje promijenili su svih nas i svi smo nag]o "odrasli". Vise nema Ьezbriznih putovanja, pre­
gledavaju nas svugdje, promatrani smo stalno, zivot nam је potpuno drugaciji. Nasi susjedi Amerikanci su 
i danas u duЬokoj tuzi za Ьe-zbrojnim ljudima koji su umrli na najstrasniji nacin, i НRVATSКA ISКRA 
salje ovim putem jos jednom poruku kako i nasa hrvatska zajednica dijeli duЬoku bol Amerikanaca i svih 
onih drugih raznih nacionalnosti koji su poginuli u Twin towers, u avionima, na zemlji. 

Ovu НRVATSКU ISКRU posvetili smo Кninu, gradu hcroju, zaboravljenom gradu. Uz razne mate­
rijale koje vam donosim0; najvise је materijala posveceno Кninu. Uz apele, komentare, vijesti i clanke, cak 
sam i clanak koji је oЬicno vrlo sretan "Mojim ocima" uputila Кninu, no ovaj puta srece nema, tek ponos 
na grad koji se drz.i i dalje, unatoc svim proЫemima. А vama, dragi citatelji, svakom od Vas, prepustamo 
odluku: da li cete samo slusati i citati о Кninu, ili mozda malo pomoci? 

U ovoj НRVATSKOJ ISКRI, uz Кnin, donosimo vam rnnoge materijale, а posebno vam paznju 
skrecem na intervju s predsjednikom Sindikata koji predstavlja sluzЬenice iz Нrvatske Кreditne Zadruge. 
Каd sam jos dolazila u НКZ-u susreta]a sam te zene, sve Kanadan ,ke hrvatskog podrijctla, nasmi jane, sus­
retljive, razgovoпjive. Tada nisam niti pojma imala da cu jednog dana slusati predstavnika Sindikata koji 
govori kako su one upravo Ьile prisiljene kontaktirati Sindikat, zЬog velikih proЫema na rndnom mjestu. 
Procitajte vise о tоше na stranama 5 (hrvatska verzija) i 20 (engleska verzija). 

А kakav је Ьiо Vas dan? 

Srdacan pozdrav, Valentina 

We iлyjtc the readers to exprcss their opiлions iл Letters to the Editor. SuЬmissions must not Ье Joлgcr then 250 words. We reserve the Jight to 
edit with rcspect to the length ог JЉelous slatemcnts. АП Jetters must iлcludc уоиг first and the last пате; уоиг addrcss and telephone пшпЬеr. 
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Za svakog ponesto 

Bosanski specijaliteti 
RECEPТI VESNE PEZO, PJEV ACICE RODOM IZ BOSNE 
BU RE К Potrebno је pola kilograma ostrog i pola kilograma glatkog 
brasna, kilogram mljevenog mesa, pola kilograma luka, papar, sol, 
ulje. Posebno se radi tijesto, а posebno nadjev. 

Od Ьrasna u koje se stavi decilitar ulja i malo soli medu prstima zami­
jestiti tijesto dodajuci toplu vodu kako Ы bilo srednje tvrdo. Fonnirati sest 
dijelova za razvlacenje. Na nanljeni podlozak staviti tijesto, premazati 
uljem i prekriti prozimom folijom. Preko folije staviti krpu i pustiti da 
odstoji jedan sat. Tijesto potom razvuci, nadijevati. zarolati. staviti u prot­
van i ре6 и pecnici. Каd је peceno, premazati uljem i prekriti krpom. 
Nadjev se radi od mljevenog mesa i luka rezanog па kockice, uz dodalak 
papra, soli i malo ulja. 

PIT А OD ЈАВUКА 
Тijesto se sprema isto kao i za burek. Nadjev se radi od kilograma jaЬu­
ka u koje se stavi malo cimeta, sest zlica secera te vanilin secer. Jabuke 
nanЪati i preprziti na maslacu te dodati secer, cimet i vanilin secer. 
Nadjenuti tijesto, zarolati i staviti u pecnicu. Kad је peceno, premazati 
maslacem. 

BAKLA VE PotreЬno је pola kilograma posebnih kora za baklave te 
pola kilograma oraha. Orahe samljeti i pomijesati sa 25 dekagrama secera. 
U protvan redati tijesto, ра nadjev od oraha i tako redom, по па vrhu mora 
Ыti tijesto. Staviti 20-ak minuta peci u pecnicu па 200 stupnjeva, odnosno 
dok kora пе doЬije odgovarajucu Ьојu. Izvaditi iz pecnice, izrezati te pre­
liti posebno _priprernl jenim "sokom". OI1 se radi tako da se skuha litra vode 
u koju se, kad provrije, stavi 25 dekagrama secera te, uz rnijesanje, kuha 
jos pola sata. 

Vegetarijanski miri~i , 
RECEPТI NOVJNARКE SONJE SARUNIC 
JUHA OD SLANUTKA 

Pola kile slanutka namociti preko noci. Drugi dan kuhati. ali prvu 
vodu baciti. U drogu vodu moze se staviti malo soli, te kuhati u Papenovu 
loncu 15 do 20 minuta. Napraviti malu zapclku od dvije zlice ulja i dvije 
zlice Ьrasna. Na zaprs"ku njezno ulijevati vodu od slanutka, te u tome 
:rastopiti tri trokuta sira za mazanje i dvije povrtne kocke. Каd је to goto­
vo, vratiti u lonac sa slanutkom i pustiti jednu minutu da provrije. U juhu 
se moze dodati pasta od Ьosiljka, te па kraju kiselo vrhnje. 

LAZANJE S POVRCEM 
Potrebno је 12 zelenih integralnih lazanja, 100 grama pinjola, 600 
grama tikvica, ЗОО grama svjezeg kravljeg sira, 25 grama maslaca, 
jedna cajna zlicica naribanog muskatnog orascica, zlica maslinova 
ulja, jedan patlidzan i dvije i.lice шnaka od soje. Lazanje politi 
kipucom vodom i ostaviti 10 minuta. Pinjole dvije minute poprziti па 
suhoj tavi, а tikvice narezane na ploske pirjati па maslacu. Pomijesati 
tikvice, pinjole i sir, te dodati mus"katni orascic i odloziti sa strane. U 
drugoj posudi patlidzan narezan na plos.k:e pirjati cetiri minute па 
maslinovu ulju. Dodati 1,5 dl vode i dvije zlice umaka od soje, te pir­
jatj dok patlidzan пе omeksa. Potom patlidzan miksati nz dodatak malo 
vode da se doЬije umak. Cetiri lazanje posloziti па dno vatrostalne 
posude, а odozgo staviti pola mjesavine s tikvicama. N а to posloziti jos 
cetiri lazanje i па to staviti pola umaka od patlidzana, te ostatak umaka 
od tikvica. Lazanje na kraju politi drugom polovicom umaka od 
patlidzana, ро zelji posuti paпnezanom i peci 40 minuta и pecnici па 
190 stupnjeva. Ро zelji u smjesu s tikvicama, osim umaka od soje, 
moze se dodati i soli. (Vecemji list) 

SIRITE 
HRVATSKUISKRU 

Ivo Ј. Turcic: 

Litar vi na,strah od kmice 
Jos malesni је Ыl, kad jedno kasno popodne 
suЬota је bila, tata ga је poslal ро litar vina, 
zel је оп flasu, niz breg potтcal 
da Ы dole па cestu brze dosel. 

Ро cesti је brzo isel i pomale trcal 
kak Ы do dede, Ъаkе jos brze dosel. 
Kod njih је njegov tata svoje vino drzal. 
Na v:rЫ kraj gmajne pjevale su ftice, 
оп se је jos vise pozuril da Ы se vmul prije kmice. 
Кmica је vec padala kad dosel је do dedme hize, 
baka је odmah kljuca zela, z njim odisla i 

vina mu natocila. 
Fala i zЬogom baki је rekel 
i nije se nis' polahko vlekel. 
neg', zgraЬil је flasu i potrcal ро cesti 
kak da ga gone postekljali pesi. 

1 cul је zabe kak kraj potoka rega-rega-regaju 
i cul је pese kak v selu lajeju. 
Prosel је kraj Raspela, kaj bilo је tam kraj ceste, 
gore па krizu и kmici i tisini Кristus је visil, 
mahnul је ispred sеЪе znak Кriza 

i jos brze је isel. 
Konacno dosel је do puta 
kaj med' njivami gore dalje па breg luta. 
Videl је kak gore iza brega 
veliki mesec polahko vun se vlece, 
i rasvjetljene prozore svoje hize sad је videl, 
i lakse mu је bilo i polakse је sad isel. 

Napokon do hize је dosel, vrata otprl, 
mama је radosno viknula "Slavek је dosel!" 
Na prste on se је pridignul, 
i ponosno па stol LIТ AR VINA је metnul. 
Tata ni nis rekel, samo mu se osmehnul. 
On si је pak и kut па klupu sel 

i duЬoko zdehnul. 

S piknika upravitelja parka 
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Vase zdravlje 
GENETSKI MODIFICIRANA HRANA 
Predrasude, vjerovanja i obmane ... 
Kada је 1940 godine otkriven DDT, cijeli sv.ijet је "pljeskao" novom 
otkril:u jer se tim insekticidom karakteri.stil'Iюg mirisa elegantno 
rijesilo pitanje maJarije i zute groznice koje su u tropskim dijelovima 
svijeta kosile milijune ljudi. 'Го kemijsko sredstvo rijesiJo јс i pitanje 
pjegavog tifusa koji prenose usi. Islina је da DDT ucinkovito uЬija 
komarce, usi i brojn.e druge insek:te, ali tada nitko nijc ni sanjao da pos­
toji i "druga" stran.a medalje а niti је u to htio vjerovati. Naime, kada 
covjek u glavi n.e&rnu digne spomenik, tcsko ga rusi! Oci је otvoriJз 
12 god:iлa kзsnije, knjiga ameri<';ke lije<."'nice Rachcl Carson. (Si\ent 
Spring), koja је upozorila sto DDT zapravo znaci za ol<olis, ра је prva 
upotrebila izraz "biocid''. Као sto је poznato 1973 godine DDT је zbog 
katastrofa1nog djelovanja па ostale zivotiлjske vrstc (ptice, pcele, lep­
tire) Ыо zabranjen. Ova uvodna prica tipicna је za ponasanje covjeka i 
ponavlja se kod genetski modificirane hrane! 

Hibridizacija i GM modifikacija - nije isto! 
Мnogi misle da је genetska щodifikacija hrane "nova" tehnika i da је 
to isto sto i ubltanje pзsmina ili hibridizacija Ыljaka. Nazalost to su 
uvrijezene zaЬlude! Ukrstanje pasmiцa zivotinja ili hiЬridizacija 
biljnili vrsta nisu povezane s manipulacijom gena ра djeiuju u odnosu 
па pravu manipulaciju kao bajka .. Genetska manipulacija podrazumje­
va vadenje selektiran.ih gena iz jednog organizma (zivotinje, Ы\јkе, 
insekta, bakterije, virusa) i umjetno prebacivanje u kompletno druge 
vrste (primjerice soju) sto za posljedicu ima promjenu pojedinih svo­
jstava. lЉaceni geni ulaze u sve stanice takve soje i postaju njeno 
"vlasnistvo". Temeljna razlika u nacinu gledanja Amerike i Europe па 
GM-sirovine za proizvodnju namirnica је u tome sto se u Americi u 
preko 50% nekih usjeva koristi genetska manipulacija! Poucena 
gorkim iskustvima Ouda govedina, dioksin) Europa unatoc pritiscima 
ne zeli GM-hranu. Japan slijedi europske trendove ! 

Genetska manipulacija је precizna? 
Мnogi misle da sve sto izlazi iz lahoratorija mora Ыti precizno! 
Nazalost, samo mali Ьюј funkcija DNA visih organizama је poznat. 
Geni пе djeluju izolirano vec sasvim sigurno u interakciji, sto znaci 
svaki izolirani gen prenesen u drugu vrstu је nepoznanica! Poznati 
geneticar s Harwarda prof. dr. R. Lavontin је rekao: "mi tako malo 
poznajemo DNA da bih Ыо iznenaden kad ne Ы dolazio sok za sokom" 
Dakle, genetska manipulacija sirovina za proizvodnju hrane је atrak­
tivna igra za znanstvenike s apsolutno nepoznatim dugorocnim 
posljedicama. 

Nema razlike izmedu konvencionalne i GM-hrane? 
Price kako u stvari izmedu konvenciooalne i GM-hrane nema nikakve 
razlike, slatka su obmana kojoj podlijezu nedovoljno oЬrazovani ali i 
mnogi vrlo oЬrazovani ljudi. Kada jedamput promjenite genetsku 
strukturu Ьiljne vrste koja се u obliku hrane doci па vas stol, nista vise 
nije isto; strani geni mogu promjeniti molekule i izazvati neocekivana 
svojstva tj. skrenuti u smjeru toksiciteta ili mogu postati alergogene 
(sto је praksa i pokazala). 

GM-hrana је testirana i potpuno sigurna! 
Od svih predrasuda, ova је zasigurno najopasnija јег do sada nema 
nikakvog klinickog ispitivanja па temelju kojih Ы se takav zakljucak 
donio. Testirani su lijekovi, suplementi i aditivi, ali GM-hrana пе. Dok 
su na istrazivanje postupaka manipulacije potroseni milijuni dolara, па 
klinicka ispitivanja nije potroseno nista, naprosto iz straha da se пе 
srusi "kula od karata". Onaj tko proizvodi GM-hranu novce za ispiti­
vanja пе da (tko reze granu па kojoj sjedi?), а oni drugi novce nemaju. 
Nezavisni istrazivaci uglavnom se plase za karijeru. Za GM-hranu 
nitko пе jamci sigurnost, а najbolji dokaz је izbjegavanje deklariranja 
(etiketiranja). Najsigurniji segment - lijekovi па bazi genetske manip­
ulacije, pokazali su se nesigurnim; za posljednjih 19 mjeseci koristenja 
bilo је 6 smrtnih slucajeva. 

lzaberite drugu hranu! 
Ako necere GM-hranu izaberite onu drugu tj. konvenciona1nu! То је 
f\oskula koja se cesto cuje kao poruka potrosacima koji su zbunjeni i 

uplaseni! Koliko је to oЬicna podvala, evo dokaza. Buduci da su velike 
svjetske multinaciona1ne kompanije progurale GM-hranu bez deklari­
ranja, vi na policama samoposluga пе mozete vise prepoznati sto је 
modificirano а sto пе, prema tome takva poruka је zapravo podrugi­
vanje. GM-hrana је jednostavno nametnuta! Ako izbjegnete soju u 
zrnu doЬit cete zasigumo barem jednu od 200 preradevina soje, prim­
jerice lecitin u cokoladi. 

Znanstvenici znaju sto rade! 
Ova predrasuda glede GM-hrane vrlo је prisutna, buduci najveci broj 
ljudi vjeruje u visok moral znanstvenika i njihovo visoko oЬrazovanje. 
Medutim, valja reci da su znanstvenici samo strasni ljudi koji vole svoj 
posao, koji imaju punu slobodu djelovanja i koji su па kraju uposleni­
ci velikih multinacionalnih kompanija. Ра i kad nisu, nikad пе kazu sve 
sto znaju da пе Ы bili "zbri.sani" s lica zemlje. Ne mogu oni govoriti 
sto misle јег се to napraviti samo jedamput. GM-sirovine se пе rade za 
povecanje prinosa "kako Ы se nahranio gladni svijet", vec iskljucivo 
kako Ы se osigurao profit i novo trziste. Oni hrabriji ра i nobelovac 
Joseph RoЫat, suglasni su u ocjeni da Ы upravo GM-hrana u bliskoj 
buducnosti mogla Ьiti destruktivnija od atomske ekspolozije ... Ako se 
sada vratite natrag па uvodni dio, Ыt се vam jasno zasto nikada nije 
doЬro sto па sunce dana izlazi tako euforicno. Ne zaboravite; kada је 
uspjesno izvrsena prva pokusna atomska ekplozija u Novom Meksiku, 
znanstvenici - autori projekta pljeskali su i bacali sesire nebu pod 
оЫаkе! Samo godinu dana kasnije kada је ta bomba bacena па 
Нirosimu, shvatili su sto su napravili. (Dr. sc. 1. Kulier) 

GMH U DJECJOJ HRANI 
U Americi је izvor genetski modificixane hrnne (GМН), u velikim kom­
panijama koje proizvode takvo sjeme i ut:rkuju se za profitom, povecanjem 
trzista i jos koje6m drugim. U Europi su mnoge zemlje donijele striktne 
zabrane za uvoz takve hrnne i pogotovo za uporaЬu u pripravi djec_je hrane, 
а Нrvatska se jos uvijek neodlucno koprca izmedu diktata iz USA i 
ekoloske svijesti koju, па kraju krajeva, jos uvijek imamo. Zato su na nasim 
trznicзma relativno rijetki standovi s vocern koje izgleda kao iz snova. 

Sto је tu lose - rcci се nek:i. Zar se time пе povecava proizvodnja 
hrane i пе omogucuje veci izvoz u опе zemlje koje је nemaju? 
Argurnenata za koristenje GМН ima mnogo, i daju ih politicari i trgov­
ci. Druga strana nije manje brojna, а cinjenica jest da ата bas nitko па 
kugli zemaljskoj пе moze s potpunom sigurnoscu reci sto се se dogodi­
ti nakon petnaest godine uporaЬe GМН. Usprkos tomu, svaka zemlja 
ima ustanovu za kontrolu hrane i lijekova, koja prilikom uvoza nekog 
artikla u zemlju rnora dati garanciju da taj artik\ nije skodljiv. Dakako, 
oni се udariti pecat јег se radi о interesu, јег GM hrana nije skodljiva 
danas ili sutra, dok Amerika i Kanada kao najveci proizvodaci tvrde da 
је posve bezopasna. Ako је tako, zasto su onda neke zemlje pametnije 
od nase male Нrvatske donijele zakone u kojima zabranjuju upotrebu 
GMH u proizvodnji djecje hrane, u kojima zabranjuju uvoz i prodaju 
GМН i vise vjeruju vlastitim mogucnostima u proizvodnji hrane? 
Naime, dokazalo se da се GМН u djecjoj hrani kod neke djece rezul­
tirati pojavom alergija i alergijskih reakcija па odredeni tip hrane (soja, 
kukuruz), а moguca su i ostecenja imunoloskog sustava. 

U djecjoj hrani koriste se iskljucivo proizvodi pripr~jeni па 
prirodan nacin, ali tijekom kultivacije i tehnoloske obrade postoji 
mogucnost da u te proizvode mogu dospjeti i tragovi GМН. ZЬog toga 
propisi EU nalazu da u djecjoj hrani GМН пе smije prelaziti 1 %. Na 
trznici се relativno rijetki i па prvi pogled savrseni proizvodi stajati 
manje nego pri.rodno uzgojeni, ра се па primjer, kilogram genetskih 
jagoda stajati oko dvadesetak kuna, dok се опе prirodne doseci iznose 
i do trideset kuna. U nasoj ekonornskoj situaciji dvojba rnozda uopce 
пе postoji, ali sada је ujedno i pravi trenutak da је stvorimo. Bez obzi­
ra па opcu Ьesparicu, kada se radi о vasem djetetu ne Ы trebale posto­
jati dvojЬe. Istina, malisan treba voca i povrca za svoj nonnalan razvoj, 
ali odgovornost za djetetovo buduce zdravlje lezi i па roditeljima. Ako 
smo svjesni da djetetu igra i kretanje па svjezem zraku cini dobro, onda 
па taj nacin treba promatrati i hranu koju mu dajemo. Јег upamtite, 
posljedice GМН u nasoj prehrani nece па vidjelo izaci sutra ili preko­
sutra, nego za deset do petnaeest godina! А tada се vec Ыti kasno. 

(www.MojНТhinet.hr) 
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Vijesti iz zajednice 
Zamoljeni smo objaviti: 
Generalni Konzulat RepuЫike Hrvatske, Mississauga 

Zeljeli Ы Vas izvijestiti da је u tijeku projekt adaptacije 
Кlinike za onkologiju i radioterapiju Rebro, koje је u vrlo 
derutnom stanju. Klinika ima 53 kreveta i godisnje hospi­
talizira vise od 3.000 bolesnika. U Кlinici se vrsi dijagnosti­
ka zlocudnih tumora i lijecenje zracenjem, kemoterapijom, 
hormonalnom terapijom i imunoterapijom. 
Generalni konzulat RH u Mississaugi zamoljen је informirati 
Hivate па nasem konzularnom podrucju о ovom projektu i 
zamoliti ih za pruzanje financijske pomoci. lza ovog projekta 
stoji dobrotvorna udruga "Ador". Sve detaljnije informacije 
mozete doblti direktno od g. Bozidara Topolovca, predsjed­
nika udruge па telefon 011-385-1-240-4864.Ukoliko ste u 
mogucnosti pomoci u realizaciji ovog projekta, Vase 
donacije mozete dostaviti па devizni racun:Zagrebacka 
banka d.d. SVIFТ ZAGA HR 2Х, 7026-VAL-0941778 (za 
Onkologiju Rebro). 

S postovanjem, Refik Sabanovic, konzul gerant 

NIKOLA SUBIC ZRINJSKI 
Hrvatska nacionalna opera Nikola Sublc Zrinjski skla­
datelja lvana pl. Zajca ро prvi puta па sjeverno­
americkom kontinentu, па inicijativu i u izvedbl 
kanadske operne kuce Opera Mississauga s hrvatskim 
solistima, clanovima Hrvatskog narodnog kazalista iz 
Zagreba. 

Nemojte propustiti ovu jedinstvenu priliku! 

RASPORED IZVEDBl:5., s., 10. i 12. listopad u s 
sati navecer - 6. listopad u 3 sata poslije podne. 

Ulaznice mozete naruciti telefonom: 905-305-0060 
Ш 905-306-6000, ili osobno па Ыagajni Living Arts 
Centre u Mississaugi. 

• . SIRITE . 

HRVATSKUISKRU • 

Oglas . 

Dobra reklama је pola uspjeha, tako 
kazu oni koji rade па ovom polju. 
Reklama u HRVATSKOJ ISKRI garan­
tira vam da се Vasu reklamu vidjeti 
mnogo ljudi iz nase zajednice. Zato, 
reklamirajte u HRV А TSKOJ ISKRI, а 
time pomazete i ove novine, kao i 
svoju zajednicu. Za dogovor о rekla­
mi javite se u urednistvo. 

GOLF "2002" 
Croatian Fraternal Union of America, Canucks-Jadran C.F.U. 
Lodge 975 of Toronto, Ontario, Canada will Ье hosting 

CANADIAN GOLF "2002" 
АТ ТНЕ NEWL у AENOVATED BAADFOAD Highlands 

Golf Club,Saturday, Sept. 14,2002 
Соте and enjoy а day of golfiлg and evening of socialising, 

enjoy а super dinner and sounds of tambura into the wee hours. 

The tournament will again Ье а 
fundraiser for the "Dora Foundation" _ 

Golf "2002" entry fee $100.00 CDN (includes golf, golf 
сап, banquet, registration fee). Please come and help. 
We also ask your suppor1 Ьу means of а prize contribu­
tion or а hole sponsorship of $1 ОО.ОО. We will advertise 
and also request that our many panicipants offer their 
patronage to our sponsors. 

For further information or donation please call 
Linda Pecanic-Battiston (416) 622-4223 

Folklorni _ansambl "Zrinski-Frankopan" 
zapocinje svoje redovn~ probe 12. rujna (sep­
tefnbra) u 7:00 РМ (19.00 sati), u cetvrtak. 
Probe se odrzavaju vec punih 32 godine па 
istom mjestu, u dvorani zupe Nase Gospe 
Kraljice Hrvata, 7 Croatia St. Primamo nove 
clanove, tam_burase i plesace. Za informacije 
nazovite (905) 508-9344 

$20.000.00 NAGRADA $20,000.00 
blti се isplacena osobl ili bllo kojoj hrvatskoj karitativnoj udruzj ili ustanovi, ро zelji osobe koja ј~ u stanju па 
sudu pozitivno utvrditi identitet osobe, koja se krije iza imena SIME VASILJ. Pod pseudonimom Sime Vasilj 
oko 15. travnja 2002. poslan је clanak mnogim clanovima hrvatske zajednice pod naslovom: 

MONTftE.AJ.-: Nl!W УОRК- TORONTO- NORVAL- CHICAOO- VANCOUVER.- SEAПLE 
Upravitelj: Siл-~ Yasiij 

Ako itko, tko cita ovaj oglas, zna tko se krije iza imena Sime Vasilj, neka о tome obavijesti: 
Мr. Bruce А. Thomas, Q.C., Tel: (416) 869 5455 

Cassels Brock & Вlackwel\ LLP, Barristers and Solicitors, Scotia Plaza, Suite 2100, 40 King St. W., Toronto, On М5Н ЗС2 
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ln memoriam 
Carolyn Vranes Sepp 

October. 6, 1972 - August 13,2002 

Јп our community lately we had few deaths that touched us all. 
- the whole community. Few young men and women have left us, 
leaviлg а11 of us in shock and disbelicf, especially their parents who 
just cannot Ьelieve what h.as happened. At such moment we а11 
huddle together around berieved, tryiлg to give comfort to those 
who are left behind, but the words of comfort arc today of no use 
to the реорЈе who had drcams for thei:r children, and then there is 
nothing. 

lt is not for us to ask why, although each and every опс has 
asked themselves why Carolyn, so young, such а love1y woman, so 
viЬrant, always with а huge lovely smile - with such great future 
in front of her. It is not for us to ask. or know, yet it is so hard for 
us to understand and accept. 

Carolyn's life was cut so qu.ick:ly, so fast that shc didn't even 
start living. Born in 1972, to Branko and Mirjana Vranes, she com­
pleted school, started to work. met Јау, they got married and had 
two wonderful boys Luke and Ryan. All of them just started to live, 
were gloriously happy, bu.t the illness struck so fast. so quicldy, and 
nothing helped. Carolyn left us оп August 13, 2002. 

How can you console grieviцg parents, mom who just cannot 
find any reason to go оп? What to say to а youлg husband who is 
left to bring up Ьу himself two boys who will perhaps remember 
their mom, siлce she was really special mom. Carolyn did every­
thing for her kids; she spoilt them Ьу loving them so much as if she 
knew that they would have to go оп without her. Јп these fcw ycars 
she spent with her Ьоуs Carolyn showered them with so rnuch love, 
as if she was aware that this love should last them а lifetime. 

1n tragedies, which affected us lately, with so many young рео­
рЈе from ош commnn.ity dying, somehow few good things do hap­
pen. In ea.ch and every case the community huddled around the 
f amily ln trouЫe, trying to he1p the young and oldcr patients in hos­
pitals who really suffered as much as possible. 1n Carolyn's case 
many people from our community ran to do tbeir best, tryiлg to 
savc young Cщolyn's life, but unfortunately to no avail. Малу peo­
ple did thcir best to help in difficull situation, many of us just 
prayed as Carolyn asked us to, many of us just cried, bccause there 
was nothing anyone сао do. The death was stronger. 

It is extremely hard to say good-bye to Carolyn. Even today, ten 
days after her dcparture from this world, the tears are flowing for а 
lovely gir1 who left behind а beautiful legacy. She will always Ье 
rememЬered as а special girl, а dutiful daugbter to her mom and 

ЈЈ',1!11!:= dad, darling sister to her brother Brian and sister iл law Stell.a, won-
=-.~,.-,, derful wifc to Јау, and а greatest mother, who her children adored, 

Carolyn Vranes Sepp,with mom Mirjana and dad 
Branko Vranes 

Advertisement 

so much so that they cannot go home, 'Ьecause mommy is not 
there'. 

Pew days ago I talked to Fathcr Gjuran and I rnentioned 
Carolyn's 1101:imely dealh. Не then talked to me and her rnom, who 
was at ту house that day telling 11s that Carolyn is today safe in 
God's arms, with по pain, with а smiJe оп her bcautiful face. U I 
didn't believe Father Gjщan's words it wou.ld Ье very hard to go on, 
because there is no sense iл what happened few days ago. She was 
much too youлg, she left us much too carly, but the only thing that 
will sustain her family, rnom and dad, husband and children, broth­
er and sister-in-law is the thought that they will meet Carolyn again 
oneday. 

Carolyn, good Ьуе for поw. Pocivaj u miru. 
From а11 of us who loved you. 

*** $20 ООО.ОО REWARD $ 20 ООО.ОО*** 
will Ье pai.9 to ап,/ person who can identify and testify rn court to the positive 
identity of Sime Vasilj under whose name on or about April 15, 2002 а pamphlet titled 

MOMTltEAJ.-: NEW УОRК- TORONTO- NORVAL- CHICA.00-VANCOUVER.- S'EATTLE 
Upravite/j: $;,м Ya$ilj 

was puЫished and mailed to the members of Croatian community. lf you possess this 
information kindly contact: 

Мг. Bruce А. Thomas, Q.C., Tel: (416) 869 5455 
Cassels Brock & Blackwell LLP , Barristers and Solicitors, Scotia Plaza, Suite 2100, 40 Кing St. W., Toronto, Оп М5Н ЗС2 
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Piknik najmladeg folklornog drustva "Jadran" 

r-arrr 
Vasa pisma -

Pozdravljeni! 5. kolovoza 2002. 
Evo saljem pretplatu za jos jednu godinu i jak:o sam sretan sto 

НRV А ТSКА ISКRA izlazi i nadalje, ра stoga jos jednom hvala i nas­
tavite jos u svjetlijem izdanju. 

Pozdrav svima, Мirko Volaric, Toronto 

Postovana urednice, 27. srpnja, 2002 
Hvala Vam za Vasu postu koju uredno piпnam. Kak:o Vam пе 

mogu па drugi nacin zahvaliti, onda barem da Vam se zahvalim sa 
ovim pismom. 

Drago mi је da ste se lijepo proveli u Нrvatskoj. Kod mene је, 
hvala Bogu, sve u redu,jedino sto smo imali velike promjene u telefon­
ima i posti od prosle godine. 

·• -

Pozdravljam Vas, Vasu oЬitelj, sve ostale ljude dobre volje .... 
Ante Ljubas, Fort Worth, Тх. USA 

Postovana шednice, 20.kolovoz 2002. 
Primite srdacne pozdrave i pod.11i"1cu u vezi sa sluc3.jern HKZ-e. 

Clan sam iste, ali пе dugo godina i oblcoo sam Ьiо u Нrvatskoj kad su 
bile Godisnje skupstine. Na ovu smo zadnju otisli, по nije bilo mjesta 
za parkiranje, ра sam otisao doma. 

Опо sto se dogodilo па toj skupstini ispod је svak:e kritik:e. Tak:o 
nesto и ovoj zemlji, u ovo vrijeme? Stvari se moraju rascistiti i doci na 
svoje mjesto, а oni koji su odgovorni morat се poloziti racune. Ра пе 
zivimo mi u nekoj diktatorskoj dzungli! Nas doktor dr. М1aden Seidl 
lijepo је to napisao u svom pismu (НRVATSКA ISКRA Ьr.107), ра 
prema tome ја tome пе bih imao sto dodati, jer је оп sve rekao. 

Puno srdacnih pozdrava i iskrenih zelja za jos veci uspjeh u Vasem 
radu, Ivo Ј. Turcic, Мississauga 

Kanadani iznenadeni i odusevljeni 
duhovnoscu mladih katolika 

- Na susretu nije bilo nik:ak:vih incidenata, sto је iznenadilo 
kanadsku javnost, ni alkohola, ni droge, niti icega sto је danas, 
nazalost, popratna pojava па skupovima mladih па koncertima i 
ostalim okupljanjima. Kanadska javnost је impresionirana 
ponasanjem mladih - bili su vedri, veseli, raspolozeni. Osjetio se 
dah duhovnosti koji је vodio mlade. 

S obzirom па skandale koji su se dogodili u Americi, 
djelomicno i u Kanadi, ugled је Katolicke crkve smanjen. Тај је 
susret bila prva javna manifestacija katolicanstva koja је osoЬito 
vazna jer dolazi od mladih. Stoga mnogi nisu mogli vjerovati da 
u mladima prevladava tak:o jalci duh vjere. Рараје u homiliji dao 
prekrasan poticaj mladima da podrze Katolicku crkvu i njezine 
svecenike. Iak:o su nas neki iznevjerili, rekao је Рара, dajte 
podrs"1cu i rnislite па опе koji su jos dobri i ostali su vjerni Кristu 
i Crkvi. 

Vlasta Seidl, profesorica engleskoga jezika u Kanadi 
(Fokus, 8. kolovoza 2002.) 
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Da li znate sto је "Smigulin"? 
Ovog ljeta medu nama је Ьoravila Dr. Мirjana Hercigonja S~ucha iz 
Zagreba. Тkо је ona? Ne poznamo је, nismo nikad culi о njoj. Sto је to 
posebno о njoj? Zakljucujemo da је povezana medicinom. Da,pogodili 
ste. Dr.Hercigonja Saucha је lijecnica, specijalista, sudski vjestak. Nista 
neoЬicno!, reci се neki od vas. Ona se bavi i pisanjem kako proze tako i 
poezije. 1 niШa neoЬicno! Ali ona је i mщка! N°1Sta posebno! Imamo mi i 
u nasoj sredini lijecnica, majki koje se bave pisanjem. Ра sto је to 
neoЬicno о toj osoЬi? Мislim da cete nakon sto procitate ovaj clanak ipak 
razпrisliti i uvidjeti kako ima ipak nesto neoЬicno zanimljivo о toj оsоЫ 

Та lijecnica је i autorica jedinstvene kn jige "Srnigulin ili Prica о tvom 
i mom rodenju" koja је predstav[jena s velikim uspjehom ovog proUeta 
u Zagrehu. Izdavacka!.'llca Skolska knjiga predstavilaje knjigu kao jedin­
stvenu seksualnu Ьibliju za mlade kao i sve ostaie. Prema rijecima 
aulorice:"Smigulin svojim sadrыijem. i macajem rusi barijeru medu god­
inama i generacijama, te Ьi se trebao naci u svaqjem srcu, и svakoj kuci, 
poseЬno zЬog toga sto takve knjige do sada nije bilo u svijetu." 

U rnzgovoru sa tom zenom, majkom, nastojim saznati vise о njoj, о 
tome kako је knjiga nastala,o samoj knjizi kao i о daljnim planovima . 

Doznajem pojedinosti. " Kad sam prije 22 godine zacela svoje 

tavnim jezikom i mudroscu predstavila CUDO ZIVOT А. Jer knjiga i 
rijeci su nas naveli da razmislimo о stanju i vrijednosti ljudskog zivota 
u svijetu, а posebno u Нrvatskoj. Koliki nevini zivoti nerodene djece 
vape za zivotom,a mnogi od njih nikad пе ugledaju svijetlost dana. 
Da,mnogi ne shvacaju da је "То"- raj "Sпugulin" ustvari ljudsko Ьiсе. 

Daljni planovi su da se knjiga prevede i izda na engkskoip. jeziku. 
Мislim da је itekako pozeljno i potrebno da pomognemo da Smigulin 
nade mjesto ne samo u nasim domovima,nego i u javnim ustanovama, 
skolama sirom Kanade i svijeta. 

Hvala svim onim osobama koji su nam omogucili da se upoznamo 
s radom dr. Hercigonje i s njom osobno. Tu su ukljuceni nasi 
svecenici, te шednici radio programa, ISКRA i ostali bez kojih Ьi 
SМIGULIN ostao nepoznat. Dr. Hercigonja - Saucha se ovom pri­
likom zahva[juje svima koji su јој pomogli и promociji njene knjige i 
prilici da nam ne svamo s znanstvenog,nego i s majcinskog i vjerskog 
pogleda predstavi ZIVOT. 

Preporucujemo vam ovu interesantnu i vrlo vrijednu knjigu, koju 
mozete naruciti kod autorice dr. Мirjane Hercigonja Saucha, adresa 
Тita Brezovackog 10, Zagreb. (ВМ) 

• drugo dijete, ni slutila nisam da sam upravo napisala ovu neponovljivu 
knjigu о zivotu ljudskog Ьiса od samog pocetka, о njegovom zivotu 
prije rodenja. Jer, zivot pise price а mi ih trebamo samo pretociti и 
rijeci. Rijec је ta koja sva vrata otv~ ра i vrata srca. I kada mi se је 
moje dijete, moj Tomislav, moj Smigulin, javilo tek kao rezultat 
oЬicne laЬoratorijske reakcije, jos daleko premalen da mi dovikne: 
'Majko, tu sam, iako me ne vidis, ја postojim, i daj mi samo malo vre­
mena da dodem u tvoj svijet' .. plakala sam od srece i shvatila kako је ~ . 
malo trebalo ра da ljudskog roda ne bude. 
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Stoga sam ovu bajkovitu pricu о zivotu prije rodenja , о zivotu 
embrija, fetusa imenom Smigulin ( smignuti, smugnuti, usuljati se ), 
koje se 40 tjedana bori za svoj zivot, strahuje i nada se, ljubeci jednako 
svoje svemirske tete kao i svoje roditelje, tako sam i tako ranjiv, ~ 

posvetila svima koji su osjetili ili се osjetiti cudo majcinstva ili ocinst­
va. Zasto cudo? Zar prenosenje v[astitog zivota nekom novom 
buducem bicu nije cudo? Zar nije cudesno prepoznati vlastiti osmjeh 
ili osmjeh svoje ljubljene ili ljuЫjenog na malom Iicu? 

Danas, kada se covjek nasao na raskrizju svoje proslosti i svoje 
buducnosti, kada su osnovne ljudske vrijednosti postale upitnima, 
Smigulin nas upoznaje sa svojim svijetom tarnc da bismo Ьоуе razum­
jeli svjetlost, je_r on је NASE МЕSО I NASA КRV - ON ЈЕ NASE 
DRUGOJA. 

Ima li covjecji zametak ikakvih prava? Ima li ikakvih prava to 
sicusno klupko stanica. nalik isprva rnalini ра punoglavcu, ра lck zatim 
u rnanjoj i onda vecoj mjeri ljudskom Ьicu, svakodnevna su dilema i 
predmet rasprava strucnjaka svih proflla,kao i Crkve. 

Ima, ako ga volimo i ako smo mu podarili zivot iz ljubavi. Pri tome 
ne zaЬoravimo da nas ON ТО NIJE ТRAZIOI Zato cujmo vapaj svo­
jega djeteta! "Hocu zivjeti, pustite me zivjeti! Iako me majko ne vidis, 
ја postojim! Daj mi samo malo vremena da ti to pokazem i dodem u 
tvoj svijeL I ВП CU SLП{Д I PRJLIКA ТVОЈА I OCEVA. Ја sam 
v~e meso i v~a krv. NЕСЕТЕ VAUDA UВUAТI SAМI SEBE? 

Ovo su samo neki isjecci iz razgovora sa autoricom knjigc 
"Smigulin" koja је s toliko ljubavi i napisala zivotnu pricu svih nas koji 
smo voljeli i volimo zivot i koji smo mogli i htjeli V se prihvatiti 
majcinstva i ociostva. Ostalo procitajte sami u knjizi Smigulin. Dr. 
Hercigonja-Saucha је poklonila З primjerka knjige hrvatskoj knjiznici 
u Мississaugi ра је tako dostupna i svima onima koji zele procitati tu 
divnu knjigu. 

Мisli autorice su rijeci srca jedne majke koja postuje zivot, ljuЬi 
svoje dijete i koja је te osjecaje stavila na papir kako Ьi nam jednos-

We invite the readers to express their opinions in the 
Letters to the editors and other articles in the newspaper. 
Submissions must not Ье longer than 250 words, however 
there could Ье some exceptions. The opinions/ articles/let­
ters do not reflect personal opinion of the editor. We also 
reserve the right to edit the articles or letters with respect to 
length or libelous statements. AII letters must include your 
first and last name, your address and telephone number. 

. ~ 
l!SJJ. -

Gda. Terezija Hercigonja i dr. Mirjana Hercigonja Saucha 

(1; Plas~ics llrico __ 
'-:['<:::tj, Custom Plastic Fabrication & Machining 
С Specilizing in Acrylics: 
'- Designing 
~ CNC Machining 

- Computerized Vinyl Signs 
=;:Ј Point of Purchase Displays 
Q - Optical Displays 

- Acrylic Fumiture 

- Projektiramo ро Vasim osobnim specifikacijama 
- lzradujemo Acrylic namjestaj 
- Stalci za novine, tace za serviranje, rame za 

slike itd. 

For more information call: 

Stan TJ1anj, lvan Hajsan or ВоЬ Galamaga 

Tel: (416) 675 2955, Fax: (416) 675 2965 
50 Fasken Dr. Units #2, 3, 4, 5 
Etoblcoke, Ontario, M9W 1 К5 
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Zasto је Sindikat usao u Hrvatsku kreditnu zadrugu? 
Razgovor s predstavnikom Sindikata, gosp. Ron Diottom, koji predstavlja sluzЬenike 

НКZ-а u pregovorima 
U ovom broju НR V А ТSКЕ ISКRE donosim vam interesantan raz­
govor koji sam imala s gosp. Ron Diottom, predsjedoikom sindika­
ta koji predstavlja sluzbenike НКZ-е. Citali smo i slusali kojekakve 
komentare о sluzЬenicima НКZ-е i sindikatu, о njihovom 
(ne)pravu da se uclane u isti. Kako do sada nitko nije prikazao 
stranu sluzbenika, bar jednog dijela koji zele u sindikat, kratko sam 
razgovarala s predsjednikom sindikata, i evo sto mi је receno. 
Ро Vafem misljenju шю јс blfo potrelщo da se organizira sindikaL и 
НКZ? 

SluzЬenice НКZ kontaktirale su nas zato jer ih је upravitelj dnevno 
uznemiravao па poslu. Radnici su imali proЫema sa upraviteljem gosp. 
Vinskim, tako da је doslo do organiziranja sindikata i do naseg 
Nacionalnog ureda. То organiziranje Sindikata, u stvari је Ьiо njihov 
poziv u pomoc. Radnici koji rade moraju imati ocku vrstu Upravnog tijela 
kojc се ojih predstavljati Dok nisu kontaktira.le Sindikat. dok nisu s nama 
govorile - bile su tretirane kao masine, ne kao Jju.d~ prema !Jjima se nije 
postupalo onako kako se treba postupati kao prcma [judima. Zeljeli su Ьiti 
t:retiran.i kao sto Ьi treЬali Ьiti trelirani ш1 radnom mjcstu, i to је Ьiо nji­
hov zahtjev za malo postovanja i uljudnosti (respekta) prema njima. 
Nafulost, situacija u НКZ jos se uvijek nije promijenila. 

Do nedavno bilo јс prolivfjenja nekih clanova tijcla НКZ-а prema 
Sindikatu. Мnogi rуешји kako је do orgaлizacije Sindikata dos7o zЬog 
toga kako Ьi sluzoenici dos7i do nckih osobnih koristi Kofiko, ро 
Vascm гтиs"Јјепји, ima и tome istine? 

- Ovo sto su sluzЬenici pozvali Sindikat nema ni~ta s novcem. Мi smo 
imali citavu diskusiju о tome, i zaista se ne radi о novcu. Ovo uclanjenje 
u Sindikat clanove Щеlа НКZ-е nece nista kostati. Nasi sindikalni clanovi 
zele postovanje, respekt i razumijevanje. U Kanadi, ро z.ak:onu to је njima 
i zajamceno. SluzЬenice пе traze neke povlastice, vec da budu placene za 
onaj posao i опо vrijeme kada rade. 
Kako лaprcduju prcgovori s НКZ-от? Da li НКZ-а postuje tzv. 
"propisc fair р/ау-а "? 

Ра bas i ne postuje. Zakon u nasoj proviniciji govori da se u tvrtci ne 
smije nista rnijenjati na poslovnoj strani dok se pregovara о kolektivnom 
sporazurnu sa Siodikatom. Sve morn ostati IZV. "zamrznuto". То znaci, sve 
mora ostati kako је Ьilo u samom pocetku pregovora. ЈС9Па od stvari koju 
је upravitelj napravio bila је da је sluzЬenice za koje је mislio da su glasale 
za Sindikat, smjenio sa njihovih pozicija i zaposlio nove Jjude, а te nove 
ljude treniraju sluzЬenice koje su smjenjene s tih istih pozicija ili mjesta. 
Оп stalno mijenja pravila. Kada su se sluzЬenice uclanile u Sindikat, bile 
su odmah prebacene u druge podruznice, tako da ih se rastavi. То је Ьiо 
jedini razlog za prebacivanja, mi smo toga svjesni Kad se saznalo da su 
se uclanile u Sindikat, gosp. Vinski im је svaki dan prijetio, mal.trotirao 
pojedinacno, ali i grupno. Moji ljudi su mi to rekli. То su nasi clanovi i ја 
vjerujem njihovim pricama. Ја radim za njihovu korist Razgovarao sam s 
njima pojedinacno, i grupno, i kako mi kazu, bilo је zaista mnogo 
zastrasivanja, pokusaja da sluzЬenice napuste posao. Upravitelju је i usp­
jelo da neke sluzЬenice odu vec u samom pocetku. 0n ih је maltretirao u 
tolikoj mjeri da su ljudi radije otis1.i nego se dalje Ьошi. А ta ЬоrЬа nije za 
novac uopce, kao sto sam rekao u samom pocetku. Та ЬоrЬа nema nista s 
novcem, nego sve је to zЬog malo ljudskog dostojanstva i rnalo uljudnos­
ti па radnom mjestu na koje ti [judi, kao i svi mi ostali, imamo pravo, i 
zagarantirano nam је zakonom ove zemlje. 

Gosp. Vinski је ustvari rekao, da, optuzili su nas na LаЬош Board­
u. Odete na te sastanke, slozite se sa svim sto vam kazu, no onda odete 
natrag па radno mjesto i cinite sto vam је volja tako i tako. Dakle, to 
је njegova Шozofija, i on jos radi tako i danas. 0n nije sjeo s nama i 
razgovarao s nama na normalan nacin. On se jos uvijek pokusava Ьori­
ti protiv bilo kakve reprezentacije za ove sluzbenice. 
Da П се Ьiti Ьi/о kakav dodatni trosak za clanove НКZ-е zЬog 
Sindikar.a koji predstavlja zaposfeлike? 

Nikakav dodatni trosak nece Ьiti, nista novo sto Ьi, ро mojem 
misljenju, bilo promijenjeno za c[anove НКZ-е. 
Trcnutш'fno, kofiko ima ''sindikalnih "stuarda" iJi sindikalпih voda и 
НКZ-i? 

Do danas nema niti jednoga. Мi nemamo pravo па "stuarde" Dok 

пе doЫjemo potpisani kolektivni ugovor izmedu dvije strane. Sada 
imamo samo odbor, kojeg su izabrali radnici, ali ovaj OdЬor nije tzv 
"па snazi". Broj stuarda ovisi о tome na koliki broj se sve strane 
dogovore, i tada се ih radnici izabrati izmedu sebe. 
И toku pregovaranja izmedu НКZ-е i Sindika/1J netko od s/uiЬenika 
тота Ьiti prisutan. Mozete П пат reci tko placa njihovc trosкove? 

Као sto znate, НКZ-а zatvorena је ponedjeljkom. Мi pokusavamo 
odrzavati sastanke ponedje[J"kom tako da НКZ ne bude ostecena. Za 
vrijeme sastanka Nada (Тonkovic) ide samnom, i mi placamo njene 
trosk:ove. Jedini trosak za Zadrugu је to sto gosp. Vinski trosi vrijeme 
i placa odvjetnika da se bori protiv nas, umjesto da radimo zajedno. Ne 
mogu reci koliko upravitelj placa advokata, ali sto se pregovori vise 
odugov lace, vise се se novaca platiti odvjetniku. Ti odvjetnici nisu jef­
tini, potrebno је mnogo istrazivanja, i tako oni naplacuju svoje 
troskove. Oni ne naplacuju samo za pregovore, vec i za druge stvari, а 
ipak gosp. Vinski se bori protiv nas bez kraja i konca. 

~ 

Mr. Ron Diotte, predsjednik IWA Canada 

Ро Vasem misljenju da је upravitefj posJurao sto radnici imaju za rcci, 
njihove prituz"Ъe i potreЬe, to Ьi kostafo mnogo тапје пеgо sto је do 
sada potroseno ? 

Da је on saslusao nas i svoje sluzbenike, sve Ьi se sredilo puno 
brze, i sve Ьi bilo isto kao i prije u НКZ-i, mozda i Ьо[је, jer Ьi imali 
kolektivni ugovor koji Ьi odgovarao objim stranama. Ovo nije ugovor 
samo za ljude koji rade u НКZ-i, nego i za НКZ-u. ОЬје Ьi strane tada 
razumjele sto se od njih ocekuje i koja su pravila. Kolektivni ugovor 
zastupa оЬје strane - zato imamo sporazum, kako Ьi pronasli onu sred­
inu koja odgovara i jednoj i drugoj strani. Мi se ne mjesamo u svakod­
nevne poslove uprave НКZ-е. Мi samo zelimo da su radnici placeni za 
posao koji rade, kolika је cijena posla i kako је posao definiran. 
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Da П јс лсоЬiспо da ncka Гmaлcijska ustanova ипа Sindikat? 
Мi imamo Кreditnu zadrugu u Kapuskasing-u, tri u British 

Colшnbia. Кreditne zadruge se organiziraju iz istoga razloga u sindikat 
k:ao i ostali radnici: ljudi zele pravdu i postovanje na radnom mjestu. 
Ljudi u Kanadi i Ontariju imaju pravo ici na posao i odraditi svoju 
dnevnicu i vratiti se svojim kucama u istom mentalnom i fizick:om stan­
ju k:ao i kad su dosli па posao. No nazalost, tako nije u НКZ-i. Ljudi rade 
pod velikim pritiskom i prijetnjom k:ako се izgubiti posao ako se posao 
ne napravi "na ovaj nacin". Tu nastaje proЫem. Kad bi postojala pravila 
za rad, postojao Ьi i jezik koji Ьi objasnjavao kako se stvari rade. Tada 
nema proЬlema. Ali Ьеz toga, u НКZ..i sve se stalno mijenja. Jedan dan 
rade ovo, drugi dan drugi posao, ovisno о tome kako upravitelj zeli. То 
nije u redu. Vi imate pravo ici оа posao i vratiti se kuci Ьеz stresa na 
vasem radu, Ьеz pritisaka ili maltretiranja bilo koje vrste. 
И zaНjucku mozetc П пат rcci kako лapteduju prcgovori? 

Najnovije vijesti 
PIRANSКI ZALJEV 
Racan nudi arbltrazu za Piranski zaljev 
Premijer Ivica l~acan i sef slovenskc vladc Janez Dmovsek hitno се se 
sastati da Ьi zaustavili eska1aciju sukoba oko Piranskog zaljeva i 

• dogovorili se о dugorocnom Ijesenju za granicni spor izrnedu dviju 
drzava. Ne otputuje li Drnovsek na medunarodnu konferenciju u 
Johannesbшg, dvojica premijera mogla Ьi se sastati jos ovoga tjedna. 
Тај hitan susret oni su jucer dogovorili u telefonskom razgovoru. 

-Ako vlasti dviju drzava пе ponude izlaz, ponudit се ga snage suko­
ba - rekao је jucer Racan, ocito polazeci od toga da na оЬје strane posto­
je krugovi kojima odgovara potenciranje spora. Нrvatske vlasti sada vide 
izlaz iskljucivo u arbitrazi. Sporazшn о granici paraflfan proslog ljeta nije 
doЬio potrebnu politick:u podrs"ku, а konsenzus ne postoji ni za zamrza­
vanje granicnog spora. О arЬitrazi., medutirn, prema Racanovoj procjeni, 
postoji dovoljan stupanj suglasnosti. Оп kaze kako se nada da s tim u vezi 
nece Ьiti predomisljanja zЬog dnevnih politickih poena u trenutku kad 
bude trebalo prihvatiti rezultate arЬitraze. 

Dvojica premijera trebala Ьi se па skorom sastanku dogovoriti hoce li 
taj posao povjeriti redovitoj ili ad hoc aroitrazi, kao i о sadrzaju arЬitraze. 
Racan polazi od toga da predmetom aroitri:ranja ne moze Ьiti samo опо 
sto је spomo za Нrvatsku, ali podsjeca da su dvije drzavne komisije kop­
nenu liniju razgranicenja prakticki usuglasile jos 1999. godine, а da је па 
kopnu ostalo spomo samo oko sedam kilometara granice. Koliko се dugo 
trajati aroitraza, ovisit се О tome Sto се sve uci U proces aroitriranja, ПО to 
niposto, kaze Racan, пе moze Ьiti cijela granica. 

Pitanje је koliko su sefu slovenske vlade Dmovseku trenutacno 
otvorene ruke za brzo, а dugorocno Ijesenje, s obzirom na to da је sloven­
ska politicka scena vec u predizЬomoj atmosferi. - Na testu su vlasti obiju 
zemalja - k:aze s tim u vezi Racan, procjenjujuci da се slovensk:a strana za 
konstruktivan pristup naci uporiste i u najnovijim pokazateljima о raspo­
lozenju slovenske javnosti Najveci dio Slovenaca, naime, smatra da su za 
sukob podjednako odgovome оЬје strane, sto se smatra sprem.nosfu za 
arЬitrazno rjesenje spora. 

Novi pokusaj rjesavanja odnosa sa Slovenijom nece se protegnuti 
na nuklearku Кrsko i LjuЬljansku banku. Racan i Drnovsek sada su 
usredotoceni па zaustavljanje spirale sukoba oko granice јег се u pro­
tivnom, ka.7.,e Racan, ostati otvoren prostor i za razlicita "kreativna 
tumacenja" Schengenskog sporazuma, odnosno za poostravanje 
rezima za hrvatske gradane па slovenskoj granici. ОЬје su pak zemlje 
"ranjive" zЬog mogucnosti pogodanja gospodarskih odnosa. Slovenija 
је u prvom redu zainteresirana za dobru trgovinsku suradnju, а 
Нrvatska za slovenske goste na Jadranu. 

Predsjednik НSLS-a Drazen Budisa jucer је na Trgu bana Jelacica pot­
pisao peticiju ОС-а kojom ta stranka prikuplja potpisc gradana z.ahtijeva­
juci od Vlade odbacivanje parafiranog Sporazшna о dг.t.avnoj granici 
-шnedu Hrvatske i Slovenije (dogovor Racan - Dmovsek). Budisa је nov­
inarima izjavio da podr"ava inicijativu ОС-а jer taj sporazum ima samo 
paraf predsjednice Vladine Komi~ije za granice i budu6i da nije ratificiran, 
пе obvezuje Нrvatsku. - No, dodatni је politicki proЫem sto iza toga spo­
razuma do ovoga trenutka stoji cijela hrvatsk:a Vlada јег је sporazum 
jednoglasno prihvaceo па sjedn.ici Vla.de, а do danasnjeg dana, iako је bilo 
takvih izjava, Vlada ga nije. povukla - rekao јс Budisa. 

Racan u petak s hrvatskim ribarima 
Istodobno dok demaлtira optuzЬe iz nekih slovensk:ih parlamentarnih 

Nismo zadovoljni nac:-inom kako idu pregovori. НКZ-а definitivno 
odugovlaci pregovore. Iz kojih razloga, пе znam. Nema nikakvog smisla 
u odugovlacenju, jedino to da se situacija pogoda medu radnicima, ра 
mozda netko u meduvremenu dade otkaz. Kako cujem, upravitelj је 
zaposlio ljude na ugovor kad su poceli -pregovori za kolektivni ugovor. 1 
ovo се se rijesiti k:ad dobijemo potpisani kolektivni ugovor. Sve te tak­
tike, maltretiranja i prijetnje su, ponavljam, samo da se ljudi isprovocira­
ju kako Ьi dali ostavku, tako da oni koji ostanu nisu u Sindikatu, tako da 
upravitelj moze raditi sto god zeli. Jednom kad dobijemo kolektivni 
ugovor, ovo се sve prestati Za par tjedana imamo sljedeci zak:azani sas­
tanak. gdje ocekujemo da се se mnogo toga rijesiti. Мnogo је toga vec 
шedeno, ovo nam је vjerojatno zadnja faza u pregovorima, ali treЬalo 
nam је puno vremena da Ьi dosli do te zadnje faze, nazalost. 

Razgovor vodila V alenlina Кrcmar. 

krugova ро kojima Нrvatska zeli sporom oko morske granice destaЬi­
lizirati Sloveniju, Racan procjenjuje da hrvatsko obavjestajno i 
politicko podzemlje nije posve nevino u nedavnim akcijama na terenu 
oko granice u Piranskom zaljevu. - Istra је atraktivna za ljude koji zele 
nesto doЬiti potenciranjem toga sukoba - kaze Racan. 

Premijer се na sastanku s Dmovsekom razgovarati о tome kako 
rijesiti proЫeme koji се nastati u listopadu, kad stupi па snagu 
Sporazшn о pogranicnoj sшadnji, koji su ratificirali parlamenti oЬiju 
drzava. Pravi proЫem za hrvatske ribare mogao Ьi nastati primjenom 
toga sporazuma potpisanog jos u vrijeme НDZ-ove vlasti, јег slovens­
ki се ribari moci ribariti sve do Funtane, odnosno do jedne tocke 
izrnedu Poreca i Vrsara. Нrvatska се inzistirati da se prirnjenom tog 
sporazшna uvede red, kaze Racan, te da se tocno zna koliko је dozvola 
izdano i tko се ih kontrolirati. Нrvatska strana nije prihvatila prijedlog 
slovenske strane, а ро kojem Ьi se izdavale Ьianco dozvole. Racan се 
se u petak s hrvatskim ribarima raspraviti moguce posljedice primjene 
Sporazшna о pogranicnoj suradnji. 

Komentirajuci akciju sefa ОС-а Маtе Granica koji prikuplja pot­
pise protiv Sporazшna о granici, Racan kaze da Ьi Gтanic trebao traziti 
ponistavanje Sporazuma о pogranicnoj suradnji koji је sam potpisao. 
Gтanic је jucer rekao da cvrsto stoji iza Sporazшna JX)tpisanog 1997. 
u vrijeme k:ada је оп Ьiо ministar vanjskih poslova. Podsjetio је da је 
SaЬor jednoglasno ratificirao Sporazum, dodajuci da је za njega tada 
glasovao i zastupnik Racan te da па Sporazum nisu imali primjedbe ni 
hrvatski ribari.(Vecemji list 28.8.) 

BIVSI I SADASJI HADEZEOVCI OSNIVAJU NOVU 
STRANKU I KLUB NEZA VISNIH ZASTUPNIKA 
Pasalic, Tudman i Aralica pokrecu hrvatski Ыоk 
ZAGREB - Vise nema nikakve sumлje - dr. Ivi6 Pasalic, kojega је ne 

tako davno dr. Ivo Sanader iskђuc:-io iz НDZ-a, osnovat се novu 
stranku. lako se posljednjih tjedana u javnosti najvise kalkuliralo da се 
se ta stranka zvati НDZ dr. Franjo Tudman, te da su zЬog toga u pitan­
je dosli dobri odnosi izmedu Pasalica i obitelji Tudman, cini se da Ьi 
stvamo ime nove stranke moglo Ьiti iznenadenje za javnost. Опо је 
zasad najstroze cuvana tајпа, а sam Pasalic uopce ne zeli о njemu gov­
oriti Bivsi Tudmanov savjetnik za unutamju politiku i sada ves Ьivsi 
hadezeovac пе zeli ni signalizirati u kojem smjeru idu njegove nam­
jere, vec samo ponavlja: "Jos nista nije odluceno, vidjet се se ... " 

Iz krugova bliskih tom saborskom zastupniku ipak doznajemo da 
се se osnivanje nove stranke poklopiti otprilike s osnivanjem kluba 
nezavisnih saЬorskih zastupnika, u sto Pasalic takoder sasvim sigumo 
ide, а to се Ьiti prvih tjedana jesenskog zasjedanja parlamenta. Kako 
sada stvari stoje, Pasalicu се se prikljuciti Zdravka Busic, Ivo Bajica, 
Кruпо Gasparic, Ivica Tafra, Мilan Kovac, а mozda i Ljerka Мintas 
Hodak te jos neki sadasnji НDZ--ovi saborski zastupnici. Pasalic се 
tako u svom klubu vec u startu imati sedam do 1 О clanova, а to :maci 
da ni novac koji Ьi trebao doЬiti nece Ьiti zanemariv. Pri osnivanju 
nove stranke Pasalic се provoditi i tzv. lustracijske principe. То :maci 
da u stranci nece Ьiti mjesta za Ьivse partijske kadrove, vec samo za 
mlade politicare koji za sobom ne vuku nikakve repove. U osnivanje 
nove stranke Pasalic се najvjerojatnije krenuti blisko suradujuci s 
Мirom Tudmanom, а iza cijelog projekta nazire se svojevremena ideja 
о osnivanju hrvatskog Ыоkа. U tom smislu sve se cesce podsjeca i na 
Ivana Aralicu, koji је zajedno s М Tudmanom i Pasalicem i osmislio 
hrvatski Ыоk. Rijeseno је, cini se, i uvijek vazno pitanje sponzora, 
odnosno f"mancijera nove stranke, koji su iz Нrvatske, ali su njihova 
imena zasad takoder strogo cuvana tajna. (Vecemji list 28.8.) 
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Predstavljena је nova "HRV А TSKA CIT АNКА" 
Ovog ljeta u nasoj zajedni"; imali smo zaista neoЬicnu priliku -pred- Na kraju Lreba cestitati autorima kao i svima koji su bili ukljuceni 

stavljanje dviju novih knjiga- jedna u Zagrebu ovog proljeca ali 'otkrive- u ovaj projckt. Na nama је da podrL.imo ovaj hvale vrijedaл podhvat. 
па' i ovdje ovog ljeta, а druga u srijedu 21. kolovoza. Autori Vinko Na kraju jedna zalosna cinjenica а to је da је predstavljanje Нrvatske 
GruЬisic i Anita Мikulic-Kovacevic predstavili su nam па Нrvatskom citanke Ьilo vrlo slaЬo posjeceno. Autorima porucujem пеkа пе 'klonu' 
franjevack:om kultumom centru u Norvalu Нrvatsku citanku / Croatian vet nastave u svome hvale vrijednom radu, а c:-itateljstvu porucujemo 
Reader. Prof. GruЬisic s Waterloo -Кitchener university, neшnomi rad- neka pomognu ne samo kupnjom knjige, nego i promocijom iste. (ВМ) 
nik, istrazivac, ucenjak. jezikoslovac, lingvist vec nekoliko desestljeca 
radi na materijalu toliko potreЬnom ucenju hrvatskog jezika. 

Vrijednost ove citanke је u tome sto su hrvatski tekstovi paralelno 
predstavljeni i па engleskom jeziku. Vinko GruЬisic је ukljucio u svoj 
rad i mladu generaciju Нrvata iz nase sredine. Anita Мikuli6-
Kovacevic, k.o-autorica Citanke priprema doktorsku radnju na 
University of Toronto na temu hrvatske renesanse. Neki od prevodio­
ca za materijale iz Citanke su djeca паsе sredine kao sto је Katia 
Grubisic. U svojem izlaganju prof. Grubisic је napomenuo da se 
desetljecirna osjeca potreba za knjigom, crtankom u kojoj Ьi bili pred­
stavljeni radovi hrvatskih pisaca studentima hrvatskog jezik:a 

Dok su se u proslosti u vecini izvan domovinskih hrvatskih skola 
ucitelji mucili kako sloziti i predstaviti hrvatsku knjizevnost, osnutkom 
поvе hrvatske drzave ocekivalo se da се hrvatska drzava i edukativne 
ustanove vise paznje posvetiti tirn proЫemima. Doduse bilo је nekih 
pokusaja ali do danas nista konkretno se nije na tome poradilo. А vri­
jeme prolazi i nove generacije nase djece ostaju Ьеz Ьoljih programa . 
То su razlozi koji su naveli Dr. Vinka Grubisica, Anitu Мikulic­
Kovacevic па tezak i mukotrpan rad,na izdavanje te knjige. 

Bilo је tesko napraviti izbor. Autori su pokusali izaЬrati опо sto Ьi 
donekle dalo neki pregled i uvid u hrvatsku kultumu bastinlL Кnjiga irna 
412 stranica а podijeljena је u 5 dijelova. Tu su zastupljeni kraci prozni 
tekstovi, pjesme, narodna knjizevnost, drame i kratke price. Rjecnik koje 
је ukljucen na kraju knjige Ьit се velika pomoc poseЬice studentima u 
ucenju i razшnijevanju teksta. Dr. Grubisic је objasnio da се neki postavi­
ti pitanje k:ako to da ima i 'ne hrvatskih' pisaca u toj c:-itanci. Oni koji misle 
da to nisu hxvatski pisci trebaju znati da su se ti isti pisci izjasnili i uvijek 
smatrali Ьxvatskim piscima ( sjetimo se Augusr.a Senoe). Ovaj projektje 
uzeo skoro tri godine ali trud se isplatio. Konacno smo dobili pravu 
hrvatsku crtanku s engleskim prijevodom. Uz to su i nek:a djela prvi puta Prof. Tomasovic i prof. Vinko Grublsic (arhiva) 
prevedana па englesk:i, k:ao sto је to Кranjcevicev "Mojsije". Time su 
otvorena vrata u svijet biserima hrvatske pisane rijeci Кnjiga је tiskana u 
Нrvatskoj cime se pomaze hrvatskoj privredi Buduci da је prvo izdanje 
tiskano u maloj nakladi i vec razdijeljeno, za novo izdanje treba se prijav­
iti autorima,a uskoro се infoПDacije Ьiti dostupne i па intemetu о cemu 
сето vas izvi:jestiti. 

.lz nase zajednice . 

,,,,,; i 1 <, t, Preporucujemo Vam: 
~ ttE~t~!-',•~ TR~VEL SERVICE LTD. 

GeneralTurist travel Service Ud. је 
jedna od najuglednijih putnickih 
agencija u Kanadi. Utemeljitelj i 
vlasnik ove poznate tvrtke је oЬitelj 
Loncaric. Profesionalnim us\ugama 
ove agencije koriste se Нrvati iz 
Kanade, Нrvatske, Ujedinjenih 
Americkih Drzava i drugih zemalja, 
vec vise od 30 godina. 

Spec1al agents for 
CROATIA AIRLINES CAR RENTALS 
MEMBER OF ЈАТА IN CROAТIA 

- Nasa agencija zastupa gotovo sve zrakoplove i 
pomorske linije. 

- Organiziramo grupna (charter) putovanja s пajnizim 
cijenama, narocito u domovinu Нrvatsku. 

- Takoder, vec vise od 30 godina, obltelj Loncaric 
ureduje i emitira hrvatski radio sat ''Zvuci Нrvatske" 
kojeg mozete slusati па radio postaji CНIN 100.7 FМ 
u tjednu od 2:00-3:00 sati i пedjeljom u 12:00 па 15.40 АМ 

- Za sve infoпnacije obratite se па nas ured. 

Ivica (John) Loncaric 
3045 Southcreek RoadUnit1, Mississauga, Ontario L4X 2Х6 

(905} 602 8900,Generaltourist@ICA.net,www.generaltourist.com, Fax: {905) 602 8899 

CHIN Radio ls now broadcasting LIVE оп the internet 24 hrs а day! Check out our пеw 
and lmproved website: chinradio.com and listen to FM 100.7 FM and АМ 1540 live оп your computer! 

email us your comments at: promotions@chinradio.com. We would like to hearfrom you! 
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Slavili smo Veliku Gospu ...... . 
Na Hrvatskom franjevackom i kulturnom centru 
u Norvalu 
..... i ove godine је svecano proslavljen Ыagdan Velike Gospe.Te ned­
jelje 11. kolovoza na Centru se okupio veliki broj vjemika koji su uz 
domace svecenike i goste zapoceli slavtje sa procesijom а onda је sli­
jedi.la svecana Sv.Мisa. Na Centru se је i ov~ puta sakupilo zai.sta 
mnogo fupljana. cijelih obltelji. prijatelja i poznanika, mnogo onih 
koji svaku Veliku Gospu provode ovdje u drustvu obitelji i prijatelja. 

~~~ hrnnu, dobro dmJi,nje Velilm Gospa pro,lavljeпa zama - ~ ' 

1 

V 

~~f1~~8~~!v~za :~:!~;t ~~~кl?nr;'vrlo јс 
svecaлo proslavljena Velika Gospa. Od ranog jutra pristizali su fup­
ljani. gosti i prijatelji, t.ako da oko 11 sati ujutro, kad је pocela sv. misa 
gotovo nije bilo mjesta 1,а park:iranje. Nakon svecane procesije, u kojoj 
su sudjelovali gotovo svi prisutni (а роsеЬпо su lijepe bile m]ade 
djevojke i momci u hrvatskim narodnim nosnjama), ра је procesija 
predvodena kipom Majke Bozje vijugaJa gotovo polov icom parka.. 
Nakon zavrsetka sv. rnise, s]av}je је nastavljeno do kasno u noc, uz 
dobru. hraлu i dobre prijatelje. Svakome је vrlo jasno da su se zupljani 
koji su sudjelovali u p.riprem.i ovog veJikog dana, ovog velikog slavlja 
slavlje Majke Bozje, zaista naradili, no ја duЬoko vjemjem kako im 
nista nije bilo tesko kad su vidjeli kako su svi koji su bili tog dana u 
parku zaista zadovoljni Cak se ni kod prodaje mesa nije jako "brunda­
lo" u redu, svi se bili u "marijanskom" raspolozeoj11. 
Те nedjelje pri kraju sv. mise dr. Мirjana Hercigonja Saucha, autori­

ca knjige "Smigulin" rekla је par rijeci о svojoj vrlo interesantnoj 
knjizi i dobila је velik: p]jesak prisutnih, а nakon rucka mladi pjevai; 
duhovnih pjesama Luka ВаЈvап p.riredio је koncert hrvatskih pjesama, 
na veliko zadovoljstvo svih о parku. 

Svima iz fupe "Nase Gospe Кraljice Нrvata" posebno marljivim 
radnicima ла baru, .kod mesa, na u)azu u park. i redarima - velika hvaJa. 
Bilo nam је zai.sta jako Jijepo, bas kao sto smo i ocelcivali! (VК) 
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Hrvatska-Slovenija, zategnuti odnosi 

PREMIJER RACAN s NOVINARIMA: Propao је sporazum koji sam parafirao 
ZAGREB - Premijer lvica Racan sazvao је jucer konferenciju za nov­
inare kako Ы deset dana nakon pocetka slovenskih izleta u hrvatski dio 
mora u Piranskom zaljevu objasnio moguca Ijesenja spora. Racan је 
proteklih dana nekoliko puta potaknuo razgovore sa slovenskim pre­
mijerorn Janezom Dmovsekom, no ni ti гazgovori ocito nisu dali jam­
stvo da sloveoske ribarice u pratnji slovenske policije vise nece prelaz­
iti crtu sredine u Savudrijskoj vali. 
- Danas incidenata nije bilo, ocek"Ujem da ih ni do kraja dana ni idutih 

dana nece Ьiti. Incidenti stete i Sloveniji i Њvatskoj i dobrosusjedskim 
odnosima za koje Ы morale Ьiti zainteresirane оЬје zemlje - rekao је 
predsjednik Vlade. 

Vlada ostaje pri stavu da se u ovom sporu mora primijeniti clanak 
15. Konvencije о pravu mora, prema kojem, kad nema dogovora о 
granici, granica bude na crti sredine sve dok se dogovor ne postigne. 
Za razliku od Нrvatske, Slovenci zasad ne pristaju па arЬitrafu, а о 
razlozima zasto to пе zele hrvatski premijer nije zelio govoriti. No, 
napominje kako postoji jos jedna mogucnost - da se sve zamrzne u 
sadasnjem stanju, ali da se па granici onemoguce incidenti. 
Zamrzavanju su, prema njegovim rijecima, pribjegle i neke skandi­
navske zemlje te Belgija i Nizozemska. Pitanje ribarenja, pak, moguce 

је vrlo Ьrzo rijesiti primjenom vec s оЬје strane ratificirana Sporazuma 
о pogranicnoj suradnji, koji bi mogao Ьiti primijenjen najkasnije od 1. 
listopada, а omogucio Ьi objema stranama prelaske granice i ribarenje 
za pet koca.rica i 20 camaca s mrezama, a1i s dozvolama. 

Na pitanje novinara Racan је govorio i о sporazumu о granjcama 
koji је on parafirao. - Evidentno јс da do reatizacije sporazшna о grani­
cama пе moze doci. Prepustit cu povijesti da ocijenije li Ьiо dobar. Bio 
је to pokusaj da se jednim potezom rijese svi otvoreni proЫemi sa 
Sloveni jom. Sporazum је postao irelevan.tan i moramo traziti rjesenja 
izvan. njega - kaze premijer te tvrdi kako taj dogovor о granicama nije 
razlog za incidente u Piranskom zaljevu јег su se takvi incidenti 
dogadali i puno prije njega proteklih desetak godina. 

Premijer nije zelio izravno odgovoriti па pitanje hoce li hrvatska poli­
cija, kako је to prije nekoliko dana najavio ministar Lucin, slovenske 
kocarice zaplijeniti ako prijedu crtu sredine. - I to sredstvo Нrvatska Ьi 
koristi]a ako se nastavi eskalacija incidenata. No, nadam se da eskalacije 
nece Ьiti - rekao је Racan i dodao kako пе moze :reci koje се sve mjere 
Нrvatska poduzeti nastave li se incidenti. Na pitanje novinara rekao је 
kako proglasenja gospodarskog pojasa пе moze Ьiti Ьеz dogovora s 
Italijom. (Vecemji list 17.8.) 

U AKVATORIJU ISPRED SAVUDRIJE VEC DVA DANA NEMA POLICIJSKIH PLOVILA 

Policija iz prikrajka motri slovenske ribare 
SA VUDRIJA - Prema infoпnaciji "defumih" savudrijskih ribara, jucer 
u podne iz hrvatskog teritorijalnog mora povukao se jedan par rib­
arskih brodova koji su prijepodne vukli lebdecu kocu. Tijekom 
jucerasnjeg prijepodneva u hrvatskom moru ribarila је i posada jedne 
riba.rice koje se nakon nekoliko sati takoder povukla iz hrvatskog 
mora. Prema rijecima savudrijskih ribara, ni jucer ni u cetvrtak u 
hrvatskom akvatoriju nije prirnijeceno plovilo hrvatske policije u kon­
troli aktivnosti slovenskih ribara, ali ni plovilo slovenske policije. 

-То је najvjerojatnije posljedica razgovora Racana i Dmovseka, koji 
su se navodno u duljem telefonskom razgovoru sporazшnjeli da se sman­
je tenzije na moru, а povlacenje policijskih plovila blize obali trebalo Ьi 
pridonijeti tomu - rekao nam је jucer Danilo Latin, ribar iz Savudrije, 

aktivno ukljucen u rjesavanje proЬlema u Piranskom zaljevu. 
Rad mjesovite hrvatsko-slovenske komisije za provedbu Sporazuma 

о pogпш.icnom prometu i suradnji (SOPS) te zaldjucak da се hrvatski i 
slovenski riba.ri dobiti 25 dozvola s pomocu kojih се slovenski riba.ri 
smjeti ribariti do Grgatova rta kod Funtane i da се nadzor ulova obavljati 
ribarski inspektori па moru, Danijele Kolec, predsjednik ceha ribara 
Bujstine pri Obrtnickoj komori u Umagu, ocijenio је neprovedivim. 

- То nema izgleda za provodenje - rekao је jucer Kolec i dodao: -
clanovi hrvatske koпrisije bili su nepripremljeni na razgovorima u 
Mokricama za razliku od slovenske strane. Takva ideja u svakodnevi­
ci je neprovediva i swnnjam da се se u Saboru zastupnici HSS-a, HSP­
a, 1-П)Z-а i DC-a s time s]oziti i podici ruku "za". (Vecemji list 17.8.) 

SEF SLOVENSKE KOMISIJE ZA SUKCESIJU BIVSE SFRJ TVRDI: 

Slovenija nema obveza prema stedisama LjuЫjanske banke 
UUВUANA - Slovenija је isplatila sve svoje obveze prema deviznim 
stedisama LjuЫjanske banke i vrlo је moguce da sukcesijska pogadanja 
(pod okriljem Banke za medunarodna poravnavan.ja - BIS) u Baselu nece 
Ьiti ni nastavljena. Tri drzave sljednice - Hrvatska, ВiН i Makedonija -
zahtijevale su da se u sukcesiju ukljuci i pitanje deviznih stedisa, ali 
Slovenija па to пе Ьi smjela pristati jer је sve rijesila svojim Ustavnim 
zakonom, slovenskoj је javnostijucer u listu 'Finance" objasnio Ьivsi sef 
slovenskih pregovaraca о nasljedstvu Мiran Mejak. 

То sto se sada dogada i povezano је s pritiscima Нrvatske i ВiН na 
Sloveniju da ispuni obveze prema njihovim deviznim stedisama 
LjuЫjanske banke Mejak naziva starom jugo-pricom u kojoj је 

Slovenija 50 godina placala jugu koji је proizvodio sirovine, а 

Slovenci su Ьоlје zivjeli. Ako dogovor о rjesavanju pitanja deviznih 

stedisa ipak bude bio postignut, slovenska v lada nece moci zaoЬici 
parlament koji је prihvatio Ustavni zakon i niposto пе Ьi smio pristati 
da se dug deviznim stedisama plati iz slovenskog proracuna. Mejaku 
se proЫematicnim cini politicko stajaliste prema kojem Slovenija 
mora platiti nesto vise jer nije imala ratnih steta. 

Preko pregovara&og su nam stola neprestano predbacivali sto 
nismo imali Vukovara i Sarajeva, а predlagalo se i da se sva preostaJa 
imovina fede.racije od zlata, veleposlanstava do klirinsкih pot:razivanja 
stavi u zajednicku masu i iz nje isplate stedise. Za t.akvo Ijesenje ostali 
nisu bili. Ima i drugih Ijesenja, ali Ьi trebalo pregledati Ыlance banaka u 
Нrvatskoj i ВiН i vidjeti kamo su ulagale svoje novce, а mozda Ьismo 
mogli s Нrvatima filijalu LjuЬljanske banke u Zagrebu sanirati kao sto 
smo napravili u Sloveniji, smatra Mejak. (Vecemji list 17.8.) 

RUPEL: ARBITRAZA MOZE, ALI I NA KOPNU 
UUВUANA - Slovenski ministar vanjskih poslova Dimitrij Rupel sredisnjom crtom nemoguc jer Ьi se time kotac povijesti vratio deset god­

jucer је kategoricno iskljucio mogucnost novih razgovora о granici na ina unatrag. Crta sredine u Piranskom zaljevu za nas nikada nije bila aktu­
rnoro s Нrvatskom, inzistirajuci da је koncept rozgranicenja u Piranskom aJna niti је bila predmetom razgovora, oni su zapravo poceli tek kada se 
zaljevu, sto ga је nagov ijestio lani parafirani sporazum Dmovsek-Racao od nje odustalo", izjavio је sef slovenske diplomacije na konferenciji za 
koji је na.isao na jaka protivljenja u Нrvatskoj, za Sloveniju "alfa i omega" novinare posvecenoj pitanju odnosa s Нrvatskom inedavnim incidentima 
svak:og rnoguceg Ijesenja i kamen temeljac buducih odnosa s Њvatskom. u Piranskom zaljevu zЬog prava ribarenja i policijske kontrole. 

"Sporazum Racan-Dmovsek na minimalisticki nacin kao kompromis Rupel se, nakon duze odsutnosti zЬog godisnjeg odmo.ra, ponovno 
odgovara objema drzavama. Za nas је koncept podjele Piranskog zaljeva pojavio u svom diplomatskom stozeru, а cesto је posljednjih dana Ьiо 
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bio kritiziran zbog "diplomatske neaktivnosti" u vezi "hrvatskih pro­
vokacija na moru". Rekao је kako је cijelo vrijcme bio upoznat s 
dogadajima, а nije javno reagirao ne zeleci dramatizirati odnose s 
Нrvatskom koju LjuЫjana zeli za strateskog partnera ро uzoru na 
saveznistvo koje је medu drzavama postojalo u 1990. i 1991. Rupel је 
medutim jasno dao do znanja da su za LjuЫjanu ideje о novim pregov­
orima о granici nemoguce, jer inzistira na pravu slobodnog izlaza u 
medunarodne vode i kontroli Piranskog zaljeva. "Zadnji su incidenti u 
spornom trokutu, koji је i ranije Ьiо pod slovenskom policijskom kon­
troloщ proizvod neke nove hrvatske politike ciji је cilj najЫaze receno 
dezavuirati sporazum Racan-Drnovsek i napore ucinjene u zadnjih 

deset godina. S1ovenija predlaz.e da se napusti politika igre па nulti 
rezultat, to jest politika u kojoj jedan izguЬi ili doblje na racun dru­
goga. Ako se dogovaramo, onda moramo ijedni i drugi dobiti", rekao 
је Rupel na dobro posjeccnoj konferenciji za novinare, istaknwsi da 
Slovenija u nareln ne odЬija arЬitrazu (ali cijele kopnene i morske 
granice) iako Ьi to bilo neracionalno, dugotrajno i skupo. 

"ArЬitraze se ne Ьojimo, vise Ьi se toga moida trebala pribojavati 
Нrvatska. Ako hrvatska politika u sadasnjem trenutku ne moze parafi­
тani sporazum provesti kroz procedшu, mofumo se dogovoriti da on 
vazi privremeno ili da se stanje u Piranskom zaljevu zamrzne", ustvr-
dio је Rupel. (Novi lisl 20.8.) 

ISTRAZIVANJE HRVA TSKO-SLOVENSKE NESUGLASICE 

Na Svetoj Geri slovenski bunkeri i vojnici s pancirkama 
Izmedu pozerskog lupkaranja sakom о stol, anemicnih akcija hrvatske 

diplomacije i najava marseva zЬog krize u Piranskom zaljevu, hrvats­
ka javnost kao da је zaboravila brojne druge granicne sporove sa 
Slovenijom. Jedna od takvih bo1nih rana na tijelu hrvatskog suveren­
iteta svakako је i vojama na Sv. Geri koju su, namjerno ili ne, u 
zapecak stavili hrvatski politicari, ali i mediji. 

Nakon uzastopnih inicijativa, ра i najava da се se slovenska vojska 
povuci, osoЬito izmedu 1998. i 2000. godine, nije se mnogo toga promi­
jenilo. Odlucili smo se stoga i osobno uvjeriti kakvo је stanje па Svetoj 
Geri nakon porasta napetosti u odnosima izmedu Нrvatske i Slovenije. 

Do 1178 metara visokog vrha Sv. Gere od samoga podnozja vodi oko 
20 kilometara dugacк:a vijugava makadamska cesta, s hrvatske strane 
proЫjena 1993. godine. Obilnim kisama prerovana, cesta Ьi bila izazov i 
izvjewanim avanturistima u terencima, ра na vrhu, nakon gotovo sata 
vofuje, nisn10 ocekivali drustvo. No na odmoristu, ispred kapelice Sv. 
llije iz 16. stoljeca, zateldi smo izletnike iz Zagrcba, Dragutina Ђitaka, 
njegovu suprugu Mariju i njihovu prijateljicu Dragicu Vojnovic. 

- Nisam bio ovdje godinama i jedva smo se dovezli do vrha. Nasi 
Ы trebali malo vise paznje posvetiti Sv. Geri i napraviti tu cestu kako 
treba ра Ьi vise ljudi dolazilo. Sa slovenskim vojnicima iz vojame 
imao sam bliski susret nedugo nakon sto se Нrvatska osamostalila. 
Prolazio sam kraj vojame, jer sam dosao sa slovenske strane, kad me 
zaustavio njihov vojnik i ljubazno mi rekao da se tamo пе zadrzavam. 
Lose је da se stvaraju napetosti oko ovako lijepog mjestakoje Ьi ljudi­
ma trebalo Ьiti puno pristupacnije - kazao је Dragutin Zutak. 

О ljepotama Sv. Gere nismo se mogli sporiti, no na pitanje gdje је 
zapravo granica, nisu nam znali precizno odgovoriti. Isti smo odgovщ 
dobili i od slovenskog planinarskog para koji nam se uskoro pridruzio 
na odmoristu. N aime, na cijeloj Sv. Geri nema oznake drzavne granice, 
а situacija је pomalo i smijesna jer Ьеz ikakvih sankcija svaki izletnik 
moze "skakutati" iz jedne drzave u drugu. Treba samo prijeci s Iijeve 

na desnu stranu puteljka koji planinski vrh dijeli nadvoje. Tako su od 
hrvatske kapelice ostaci slovenske crkvice Sv. Jere (Svcta Gera) udal­
je_ni samo nekoliko metara. 
нrvatima zabranjen pristup па hrvatskom tlu 
Кrenuli srno dalje prema vojarni praceni zaЬrinutim pogledima izletnika, 
uz upozorenje da budemo oprezni jer је to "ipak vojska pod punom ralom 
spremom". Kako ne bismo napravili "granicni incident", drzali smo se 
granicnog puteljka koji od Sv. llije vodi prema vojami. Ostavili smo iza 
sеЬе repetitor slovenskog RТV-a i zapustenu planinarsku kucicu na 
slovenskoj strani granice. Nakon prijedenih dvadesetak metara kroz gustu 
sшnu, izas'1i smo na cistinu pred vojarnom okruzenom zicanom ogradom 
i natpisima о zaЬrani prilaska objektu. Vojni toranj sa slovcnskim bar­
jakom na hrvatskom teritoriju vidjeli smo izdaleka, ali upozorenje izletni­
ka o-zbiljno smo shvatili пak:on sto smo vidjeli bunkere s vrecama pijeska 
i do zuba naoruzanog st:ra7...ara. 

Nakon nekoliko pokusaja da privuccmo pozornost vojnika, prema 
nama su se uputiti casnik i vojnik s kacigom, pancirkom i kalasnjikovom 
u rukama. Prcdstavili smo se i obratili s osmijehom. 

- Kako to da ste jos tu? Ima li kakvih naznaka da cete Ьiti povuceni 
iz ove postaje? - pitali smo slovenskog casnika. 

- Ne mogu nista govoriti о tom pitanju, а vojni objekti ne smiju se 
snimati - upozorio nas је casnik na hrvatskom jeziku. 

- Znate li vi na cijem је podrucju vojama? - bili smo uporni. 
- Znate, ne mogu о tome ја govoriti - rekao је casnik gotovo skrom-

no i dodao da to pitanje trebaju rijesiti slovenski i hrvatski politicari. 
Unatoc upozorenju о snimanju, zeljeli smo posvjedociti kako se i 

nakon 11 godina okupacije 12.916 cetvomih metara hrvatske zemlje 
па Sv. Geri vijori slovenski barjak. Jer hrvatskom gradaninu na 
hrvatskom tlu nijedan strani vojnik ne moze odredivati sto moze radi­
ti u svojoj domovini. (Vecemji list 26.8.) 

SLOVENSКA STRANA OTVORILA NOVU KRITICNU TOCKU NA GRANICI U MEDIMURJU 

Slovenci zele kontrolirati nasip rijeke Mure 
ZAGREB - Medu kriticnim tockama na hrvatsko-slovenskoj granici, 
proslog је tjedna slovenska strana nakon Piranskog zaljeva otvorila jos 
jednu, ovog puta na kopnu. Rijec је о nerijesenoj situaciji u vezi s grani­
com и Medimurju, gdje Slovenci zele kontrolirati nasip rijeke Mure 
prema Sloveniji, koji је prema sadasnjim granicama ukljucen u hrvatski 
t.eritorij. Spor oko granice u Medimurju pocetkom proslog tjedna ponovo 
је aktualizirao Stefan Prsa, nacelnik slovenske prekomurske opcine 
Velika Polana, koji је u pismu slovenskom premijeru Janezu Dmovseku 
zatrazio da Slovenija nastavi s radovima na sanaciji murskog nasipa, zЬog 
opasnosti od poplava. Prsa jos navodi da "hrvatska Vlada postupa neza­
konito jer obavlja kontrolu nad necim sto nije hrvatsko vlasnistvo", te 
napominje da Ы, u slucaju poplave, "Mura ugrozila 70 kvadratnih kilo­
metara slovenskog teritorija naseljenog s vise od deset tisuca ljudi". 

- Pokretanje spora oko nasipa zapravo је ponovno otvaranje pitan­
ja cijele hrvatsko-slovenske granice. Ocito је da ponovno aktualiziran­
je tog spora bas u ovom trenutku, nakon incidenata u Piranskom zalje­
vu, znaci da Slovenci inzistiraju na razrjesenju sporova oko cjelokup­
ne granice s Нrvatskom, kazao је jurer za nas list Franjo Makovec, 
nacelnik opcine Sveti Martin na Muri, koja је u blizini spornog nasipa. 
Makovec је jos dodao da pogranicni promet na tom dijelu granice tece 
nesmetano, te da је dosta slab. Sa svojim slovenskim susjedima, nas­
tavio је, nikad nije imao proЫema, ali napominje da nerijesena situaci-

ја s granicom uvijek visi u zraku. 
- Sami gradani ovog kraja su i inace poznati ро mirnoj naravi. Ne 

vjerujem da се Ьiti ikakvih "dogadanja naroda", ni s nase, ni sa 
slovenske strane, dometnuo је Makovec. 

Kako smo nesluzЬeno doznali, 1997. godine visoki politicki duznos­
oici dv:iju zcmalja dogovorili su da се nasip biti prepusten Sloveniji, ako 
S!ovenija povuce svoju vojsku sa Svetc Gero. Iako је teznja Slovenijc bila 
da granica idc rijekom Murom, tad је dogovoreno da se granicna crta 
povuce uzduz rijecnog nasipa, kako Ы ga mogli sami obnoviti. 

Medutim, dogovor је propao iako su Slovenci dovezli mehanizaci­
ju i htjeli prisшpiti sanaciji nasipa, jer se slovenska vojska ni:je povuk­
la sa Svete Gere. Nakon toga su, tri godine kasnije, zatrazili od 
hrvatskih vlasti lokacijsku dozvolu, kako Ьi mogli zapoceti s radovima 
na nasipu. Koliko је Sloveniji Ьitan taj dio granice, dobro pokazuje i 
sluzЬeni stav nasih susjeda. Naime, na ideju hrvatskih vlasti da se spor 
oko morske granice u Piranskom zaljevu rijesi medunarodnom arЫ­
trazom, Slovenija је odgovorila da је to moguce, ali uz sljedece uvjete 
- brzu odluku, obvezu postivanja pravorijeka arЬitrazne komisije i 
arЬitrazu cjelokupne granice, а ne samo morske. Pritom su sva tri od 
tih uvjeta na ovaj ili onaj nacin vezana uz nasip na Muri, koji Slovenija 
zeli sto prije obnoviti radi straha od mogutih poplava koje su zahvatile 
Europu. (Novi list 26.8.) 
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Dogadaji u nasoj zajednici 
ISBOC - PLIVA zastupljena па 

Svjetskom Simpoziju 
University of Toronto bilo је vrlo zivo mjesto od 11. do 15. 
kolovoza,jer se upravo odrzavao IUP АС - 6. International Symposium 
of Bio-Organic Chemistry (ISBOC). Ovaj u svijetu poznat simpozij 
okuplja strucnjake i znanstvenike iz cijelog svijeta. Ove godine konfer­
enciji su nazocile i dvije mlade Hrvatice iz Zagreba koje su predstavl­
jale nasu svjetski poznatu tvomicu Iijekova Plivu. 

Evo nekih osnovnih podataka о tome skupu koje sam dobila od 
jedinih predstavnica Hrvatske, Renate Rupcic i Marine Modric. 

"Svrha Kongresa bila је okupiti znanstvenike diljem svijeta koji su 
prezentirali nova dostignuca i saznjanja, kao i sudjelovanje u diskusijama 
koje Ы omogucile Ьоlје povezivanje organske kemije i ostalih prirodnih 
znanosti. Simpozij nastavlja dugu tradiciju IUPAC- sponzoriranih sim­
pozija о Ыo-organskoj kemiji. ISBOC- 6 objedinjuje kljucne proЫeme 
novog rnilenija koje se odnose na Ыo-organske mehanizme, istrazivanje 
novih lijekova, Ьio-rnimeticke procese i struktumu dinamiku. Na kongre­
su је sudjelovalo oko 170 znanstvenika iz cijelog svijeta." 

Renata Rupcit i Мarina Modric svoja се iskustva s tog svjetskog 
skupa prenijeti u Plivu i time oЬogatiti taj vec tako vrijedan i u svijetu 
poznat biser hrvatske privrede. Uz sluzЬeni dio programa Renati i Marini 
nije ostalo puno sloЬodnog vremena. Ipak su uz pomoc svojih rodaka, 
vikend prije sluzЬenog pocetka konferencije Ьiti na pikniku Нrvatske 
bratske zajednice, ogranaka juznog Ontarija na zemljistu kluba Karlovac. 
Tamo su ih domacini uposlili i pokazali na koji nacin hrvatska zajednica 
na ovim prostorima radi. Tako su te dvije mlade djevojke kao i Renatin 
Ьrat Мladen 'zavrsili' pomazuci u kuhinji i kod slaganja stolova i stolica. 

Steta sto nasa zajednica nije imala prilike cuti v Ше о tom simpoziju i о tim 
nasim mladim predstavnicama. Svi mi iz 1-IRV А ТSКЕ ISКRE zelimo 
Renati i Marini mnogo uspjeha u daljnjem radu. (ВМ) 

Renata Rupcic, Mladen Rupcic i Marina Modric u 
Karlovackom parku 

INТERNA ПONAL HORПCUL ТURAL CONGRESS 
Toronto, 11.-17. kolovoza 2002 

Grupa nasih ucenjaka, strucnjaka i sveucilisn.ih pюfesora iz Zagreba 
i Osijeka sudjelovalaje u Torontu od 11.-17.kolovoza o.g. na Svjetskom 
poljoprivrednom kongre.su. Nasi. strucnjaci zastupali su Нrvatsku u 
vocarstvu, istrazivanju uzgoja biljaka na nekoliko nacina, zastiti okolisa i 
podzemnih voda, organske proizvodnje,ukljucujuci i organsk-u proizvod­
nju sjemena. Neki su se delegati predstavili svojim istrazivackim radovi­
ma, dok su se drugi predstavili referatima. Мislim da smo opet bili 
prikracani da vise doznamo о tome tako vaznom skupu, jer teme koje su 
bile predstavljene i obradivane imaju veliki znacaj za daljni razvoj 
poljoprivrede Нrvatske kao i njeno ukljucenje u Eшopske integracije. 

Jedna zanimljivost - dok је grupa od desetak hrvatskih delegata i 
jedna clanica iz Slovenije cekala nakon predavanja ostatak grupe, 
prisao im је jedan covjek - сио је hrvatski jezik. Ustanovilo se tada da 
је to sveucilisni profesor i ucenjak iz SAD, prof. Martin Bukovac, sa 
Мichigan State University, inace porijeklom Нrvat. 

Za vise infoпnacija u vezi samog kongresa mozete pogledati na 
internetu: www.ihc2002.org (ВМ) 

Posjetila nas је i Biljana Pavlovic 
U nasoj sredin.i boravila је ovog ljeta i glavna urednica vinkovacke 
televizije, Biljana Pavlovic. Za one koji to ne znaju, Biljana је redov­
na izvjestiteljica na hrvatskom radio programu "Hrvatski domobran' 
koji se emitira svake nedjelje u 10. sati ujutro na 14.ЗОАМ Iz njenih 
izvjesca i komentara doznajemo pojedinosti iz Vukovarsko -
Srijemske zupanije, te one vijesti koje nisu zastupljene u sirim 
hrvatskim medijima. Biljana uvijek pronalazi vijesti koje su intere­
santne i aktualne. Ovakova suradnja је zaista hvale vrijedna ijos jedan 
nacin povezivanja domovinske i iseljcne Нrvatske. Cestitamo, Biljana 
na vrlo interesantnim izvjescima i samo hrabro naprijed! Kako cujemo 
Biljana se vraca natrag u Нrvatsk:u ovih dana, ра јој na ovaj nacin 
zelimo i sretan povratak u Нrvatsku, u Vinkovce! (ВМ) 

Grupa hrvatskih nasih strucnjaka nakon kongresa, s nasom 
dopisnicom gdom. Biserkom Milinkovic, (druga s desna) i 

prof. Martin Bukovac iz USA(stoji treci s desna) 



nja komis"ke gajete falkuse za Svjetsku izlozЬu ЕХРО '98 u LisaЬonu, 
posJjedлju izlozbu u ХХ. stoЏetu i pivu svjetsku i.71ozbo na kojoj је sud­
jelovaJa Republika Нrvatska kao samostalлa diiava. U sldopu svog 
paviljona na Svjetskoj izlozЬi Republika Њvatska predstavila se kao jad­
taлska, mediteraлska, pomorska i turisticka zemlja. Na Festivalu brodo­
va Svjetske izlowe u LisaЬonu, izvan paviljonskog prostora, Њvatska је 
predstavila svoju brodogradcvnu i pomorsku trailiciju gajetom falkusom, 
tradiciooalnom nЪarskom brodicom. Izgradnjom ovog malog broda koji 
је karakteristican za ribarsku zajednicu Komize па otoku Visu nastojala 
su se obnoviti drevna manja i umijeta oЬogativsi time nacionalnu, а i 
ukupnu svjetsku kultumu bastinu. 

1 potom, vet petu godinu 1.а redom па tisuce ljuili prati maraton 
neretvanskih lada kojim se ozivljava tradicionalno neretvansko 
ladareoje. Na netom zavrsenom maratonu nastupile su 33 posade s oko 
700 veslaca, kormilara i buЬnjara. То jфtveno natjecanje odrzano 
је па 22,5 kilometara dugoj stazi sa startoro ispod mosta о Metkovi6u, 
preko Кrvavca, Оршеnа, Komina i Rogotina do cilja u Plocama. 
Korijenl neretvanskih lada sefu о IX. st. u vrijeme vladavine kralja 

Snuboki 
Da se dec"ko janput dobro vec pocev kositi 
roditelji tak velidu tre bu ga zeniti. 

1 pocnjeju se ро seli рисе nabrajati 
im pak se ni vredno samo kam god zapociti. 

Ruljekova Treza Ьi ti buila риса knjemu 
tre bu iti ро suseda kaj njim glasa damo. 

Kak su zrekli, tak је bilo. 

Suseda је odma knjima glasa odnesla 
fale је tak bila puna kaje komaj nesla .. 

Pre Ruljeku su se dve tak dogovorile 
kaj Ьi samo kaj ne predi snuЬoke slozilje. 

Za snuboke se је spravljalo pomali 
samo dec"ko niti puca su za to ne znali. 

Jednoga su dneva itak decki povedali kam bude 
vsnuboke isel de su pucu zbrali. 

Imprak vecer pes snuboke lepo se opravi 
а skerljek pak mora stati па hiljaj na glavi. 

А da demo nuter fizu pamet deni vglavo 
peneze i zemlju prosi pak bar jednu kravu. 

Da su dosli vu snuboke nekaj zgovorili 
domacini su је odrna lepo podvorili. 

Na stol su jim nanosili saku formu jesti 
zarucnici pak su rekli k mladozenji sesti. 

1 tak spominjek је pocev pre kaplici vina 
оо kak ti se kaj риса vidi otac pita sina. 

1m pak vi to bolje znate sin mu veli па to 
pak vi ste pri hizi gazda pak Ьојtе i za to. 

Tak se dесЪ odmocilo pocne govoriti 
kaj bujte ji itak dali ја Ьi to stel znati. 

Tam pri cesti onu zemlju Ьi ji mogli dati 
kravu Durdu i peneze imamo kam deti. 

Lumore pak posteljinu to pak ljudi vide 
ka vas па srom kaj znjom daste da ide. 

1 snuЬoki su se stemi recrni dovrsili 
s lmbrekom su ovi ilimo odisli pomali. 

Ruljekovi su se toga sega ne nadjali 
kajЬi ovi ljudi tuljku sega zaprosili. 

Vidis zena rni ve to znjom se moramo dati 
jerbo Ьi nam pucu mogli oni na spot dati. 

Daje lmbrek drugoc dosev zetom su ga zvali 
Ali su mu i navuka tam dobroga dali. 

Domagoja. Ova је lada stoljecima bila jedino prijevozno sredstvo i 
populamo plovilo stanovnika doline Neretve - to је staЬilna brodica, 
sirokih bokova koja moze ponijeti veliki teret, ladu se uzvodno poteza­
lo karakteristicnim "lancanjem", konopom koji su vukle zene dok је 
muskarac sjedio na krmi i kormilario. Neretvanski maraton iz godine 
u godinu postaje sve veca turisticka au:akcija i dogadaj koji vise nije 
samo pucka zabava lokalnog karaktera. 

N~ g?l~u vrijedn~st hrvatske pomorske tradicije i brodogradnje 
ukazuJU 1 p□godne postanske marke koje је do sada izdala uprava 
hrvatskih posta. Do sada su izdane tri serije: prva od dvije marke 1992. 
godine povodom 500. oЫjetnice otkrica Amerike sa crtezom dubrovack:e 
karake iz XV. stoljeca; potom 1998. godine serija od devet maraka sa 
crtezima libumske brodice, starohrvatske kondure, dubrovac"ke karake 
istarske i dalmatinske bracere, neretvanske lade, barka iz XVIII.-XIX. st~ 
te suvremenih brodova "Vila VeleЬita", putnickog broda "Amorella" i 
raketne topovnjace "Petar Кresimir IV. te marka posvetena Svjetskoj 
izlozЬi ЕХРО '98 u LisaЬonu sa crtezom komis"ke g_aj~te falkuk 

Priredila: Visnja Мilas Mat-utinovic 

Ve pak ti tak svojim reci ka ti daju kriza 
ti to vezda oces znati cija bude hiza. 

То budem jim ја vec rekev to vec imam vglavi 
samo dok to se skup mine da se zgotovi. 

Do gostuvanja је itak se vu redu bilo 
i gostuvanje se se zveseljem lepo sprevodilo. 

Mesa vina i kolacev bilo ga za dosta 
za kume i rodbinu i sakoga gosta. 

Alj za malo sinek veli јара dej rni kriza 
ја to vazda ocem znati cija bude hiza. 

Моја zena bude tu za dost trpela 
pak vre Ьi i опа stela ka Ьi resa mela. 

Sinek sinek ti rni velis ka teЬi dam kriza 
а kaj budu pak druga deca puna vas је hiza. 

Ovi drugi se vre nekom od hize razidu 
vre se budu nekak snasli da ро svietu didu. 

Morti Ьi i to kak bilo dej tak vredni bili 
ali ste se prevec fletno kriza zazeljeli. 

Ima pak vre i to sam vidis da se mama stane 
onda ti se zena stopram na drugi kraj brne. 

Ak ti se tak пе vidi kaj Ьi ја bil gazda 
lepi si rni zdrav i mlad preЬeri si vezda. 

Ove reci kak da је vec zdavnja zeljel cuti 
tak se odma damo pocev s zenom vu sviet pakovati. 

А roditelji pak su zdecom sami doma stali 
pak su svoje delo dalje delalji pomali. 

Denes varn је taksa sega saki осе cuda 
Dok ga janput пе zasiple toa ljedvena gruda. 

Muna Orehov, Dekanovec 

lz nase zajednice 
Piknik zupnog folklornog drustva "Jadran" 

1 lz hrvatskog tiska 1 

VUKOVAR: OBILJEZENA 10. OBLJETNICA IZLASKA IZSRPSKIH LOGORA 
VUКOVAR, 14. kolovoza (Нina)- Њvatsko drustvo logorasa srp­

skih koncentracijskih logora obiljezilo је danas u Vukovaru 10. oЫjet­
nicu izlaska iz srpskih koncenlcacijskih logora. Prema evidenciji toga 
drustva kroz srpske koncentracijske logore proslo је oko 8000 nesrba. 
Rijec је о osobama koje su u logorima boravile duze od 15 dana, dok 
је broj osoba koje su kroz logore prolazile samo u tzv. tranzitu, odnos­
no boravile u njima jedan ili vise dana, puno veci. Procjenjuje se da је 
kroz srpske koncentracijske logore tijekom 1991. i 1992. godine pros]o 
nekoliko desetaka tisuca Нrvata i ostalih ne-SrЬa. Ро podatcima 
Нrvatskog drustva logorasa srpskih koncentracijskih logora, u srpskim 
logori.ma је ubUeno izmedu 30 i 40 posto zatocenih logorasa. 

ZЬog Ьrojnih pa1J1ji, mu.cenja, maltretiranja i uЬojstava kojima su 
logorasi bili izlozeni, predsjcdnik Нrvatskog drustva logorasa srpskih 
koncentracijskih logora Danijel Rehak najavio је kako се najvjerojatnije 
do jesenl drustvo podnijeti kaznenu prijavu protiv Vojske Savezne 

Turizam 

RepuЫike Jugoslavije. U njoj се se, kako је rekao, osim kaznene odgov­
omosti za оsоЬе koje su bili umijesane u zlostavljanja i mucenja logorasa, 
zatraziti i odsteta za vrijeme provedeno u logorima. "Ako ne bude islo 
kako treba u svezi s pravilima i mogucnostima ljudi koji su stradali u 
logorima, tuzit сето i hrvatsku drzavu", najavio је Danijel Rehak. Dodao 
је da је SrЬima, koji su "ratovali protiv hrvatske drzave, Нrvatska dala 
mirovine, priznala radni staz ili im osigurala posao, dok istodobno ljudi­
ma koji su prosli logore, poseЬice radne, drzava nije prizoala nista". 

U spomen na uЬijene logorase u srpskim koncentracijskim logori­
ma te sve stradale branitelje i civile na Memorijalnom groЬlju zrtava u 
Domovinskom ratu u Vukovaru polozeni su vijenci i zapaljene svijece. 
Nakon mise, koja је za sve poginule, nestale i zatocene u srpskoj agre­
siji па Нrvatsku sluzena u zupnoj crkvi sv. Filipa i Jakova, u Domu 
hrvatskih branitcЏa odrzana је i svecana sjednica Нrvatskog drustva 
logorasa srpskih koncentracijskih logora. 

U BLAGODATIMA ODMORA NA JADRANU JOS UZIVA VISE 0D POLA MILIJUNA TURISTA 

RDEКA - Na pragu smo dPьre~v~~je Я!n!~~~~?os~~~ l~!~~~n~}~~godine. 
~vrsni<:«?- Unatoc prijevremerum ~cima gostiju iz poplavljenih zemal- Na podrucju К varnera jos se uvijek odmara 122500 domacih i 
~а ~ustn_Je, Ces"ke~ Nj~~ckc, ~~~с ~ Slovacke, kao i sto~a najavl- inozemnih gostiju, odnosoo 5 .ООО man је nego za proslotjedлe turisticke 
~enili ~ol~ tunsta iz ~ zem~a lZ IStih ~~ga, n~ ~atskim obalama spice. Aktualnl posjet је za 2,5 posto Ьolji od lanjskog u isto vrijeme s time 
1 o_~oc1ma JOS se odm?I"a vi:,e gostIJU ~е~о 1am u ISto ~}eme. Desetak dana da је domacih gostiju 11 posto manje nego lani, а inozemnih cetiri posto 
р□Је sluwenog zaklJUcenJa ovogodISnJe glavne tunst1cke sezone, odnos- vise. Iako је feragosto vec prosao, dio turista i nadalje se nalazi па kvarn­
no 19. kol?v_oza, iz_ Gla~og ~ Нrvatske tu~ick~ zaj~ce, kao i erskim obalama i otocima, ра su Talijani i pocetkom ovog tjedna bili 
Ureda T~ticke za~ednice_ ~orsko-gorans~e zupanчe, to Је slu~Ьeno najbrojniji kvamerski turisti, а slijedili su ili Nijemci i Slovenci Као i 
po~vr_?eno 1 egzaktnim statistickim pokazatel11ma о aktualnom fizickom tijekom cijele ovogodisnje glavne turisticke sezone, najvise gostiju 
tuns~ckom prometu. Na Jadranu se,_ prema p~o1;1avedenom izvo~ infor- ugoscava otok Кik na kojemu trenutno ima 38500 gostiju, odnosno skoro 
mactJa, n:enutno °,?ffiara 5(Xi776 ~ od koJihJe 46.~59 do~acih, а cak dva posto vise nego lani Na Lo~inju је 19. kolovoza registrirano 22.600 
460.117 шozemnih. Aktualni pos_Jet Је za 5 posto ЬolJI od 1am, а sest od gostiju ili 1,5 posto vise nego prosle godine u isto vrijeme а na RaЬu nesto 
sedam jadrans~ turistickih zupanija Ьiljezi Ьоlје od proslogodisnjih vise od 19.700, sto је za 13,6 posto Ьolji posjet od lanjsk~g. Otok Cres sa 
rezulta~ U Istn Је 19. koloyoza Ьilo 16~_.247 registriranih gostiju ili dva 7.800 gostiju trenutno Ьiljezi za tri posto slaЬije rezultate od lanjskih, а 
pos~o VISe nego_.pro~e ~odine u ovo .~n~~e, па ~cju Splitsko-dal- najvise gostiju па kopnenom dijelu Primorsko-goranske zupanije ima па 
matms~e zupamJe Ьilo Је _ _75-2?7 g<:5tiJU _ili 12 posto ~е _n_ego lani, а na crikvenic.kom podrucju - 15.000, odnosno sest posto manje nego lani. 
podrucJu Zad?1"5ke zup~e e~den~o Је 62.359 go~tiJ~ ili 12 posto vise Rivijera Novog Vinodolskog sa 6.600 gostiju bilje-ti 5,7 posro Ьolji rezul­
neg_o 200L S1Ьensko-kninsk~ z~paruJa s 34.125 gosliJU tma za dva posto tat od lanjskog, а Opatijskarivijera s 10.400 registriranih posjetiteЏa је ро 
ЬоlЈе !ezultate od )?!oslogodi~Чih, а DuЬro~_:1~0-ne_retvanska, na kojoj fizickom turistickom prometa za dva posto Ьоlја nego lani па kraju druge 
Ьorav1 34.800 gostIJU, premasuJe proю.ogodisnJ1 posJet za sedam posto, dekade kolovoza. Na rijec"kom podrucju odmara se oko 1.800 gsotiju ili 13 
dok na ~~arn~ ima 2~ posto ~ gostiju_ ~ego -~sle godine. Jedini posto vise nego lani, а na podrucju Gorskog Kotararegistrirano је nesto 
podbaca_i una L1cko-senJska zupamJa na koJOJ se Josodmara oko 9500 manje od 200 gostiju. (Glas Slavonije 23.kolovoz) 

POTPIS.A_t.J PROTOKOL О SURADNJI VUKOVARSKO-SRIJEMSKE ZUPANIJE I АР VOJVODINE 

Canak se ispricao za incident na Dunavu 
~<?К- Protokol о med~b~ ~osima Vukovarsko-srijemske zupani- konferencija za novinare па kojoj је Nenad Canak izjavio da su dosli u 
3е 1 ~~tonomne P:OkraJШC VoJVodine u ~o_ku potpisali su р~)~ Поk ponajprije ispricati se za nedavni incident па Dunavu, kojim se 
S~pstщe АР VoJvodшe Nenad Canak 1 znpan vukovarsko-snJemski moglo upropasLiti sve опо sto su оЬје sLrane do sada postig\e u 
Nikola Safer. uspostavi doЬrosusjedskih odnosa. 

_Pot~isiv~em Proto_ko!a, Vu~?v~~?-:_Srij_emska zup~ja i АР - Кrivci za ovaj incident nisu razmis1.jali sto sve jedan ispaljeni 
Vo-!".~a teze uspos~vlJanJU, r~J~JU 1Ja~JU me<!1:1_sobnih ~os~ u metak rnoze izazvag. Nama taj incident treba posluziti za jos Ьolju 
politickim, ekonomskim, kulturmm 1 dmgim podrug1ma. PonaJPnJe, suradnju - rekao је Canak. 
Protok?l ~е ini~-~dnju u zastiti !1acionalnih manjina, pogranicnu Na pitanje jcdne beogradske novinarke је li za potpisivanje 
~uradnJU ~malo~(,щp~m~LSuradoJanag?spod~komplanuostvar- Protokola trazeno odobrenje savezne vlade Nenad Canak је odgovo­
~t ~ _ se IZravmm povezivan_Jem gos~arskih subJekata, па sшadnja rio:- Kultumo smo ih о tome izvijestili. А odoЬrenje nam ne treba, jer 
Ј~са lo~e ~~ouprave ~~z- sredл~o~?~ i dugorocne _programe Vojvodina moze sama odlucivati о tome kako се zivjeti. Sami сето 
koJ~ се se _na~~anJe ~edn°!11 godisnJ~ ~alizirat~ 1 ~~ potreЬi dop~ja- organizir~ da dobro zivimo, а ~о sada su nam drugi organizirali da 
vatL Radi IJesavanJa svih otvorenih 1 spornih p1tanJa osnovat се se dobro ne Zlvirno - odgovorio је Canзk. 

n_ijeso~ita komis~j~ koja се pr~oziti !lljere za izЬjegavanje incideotnih Zupan vukovarsko-srijemski Nikola Safer izjavio је da ta zupanija 
s1tua~1Ja па~~'- te pomo{a dr.t:3vmm ~omisijama SRJ i Нrvatske za ima s Vojvodinom mnogo toga zajedoickog, а cilj sшadnje је kvalitet­
~~~ da sto рпЈе 1 lakse parafuaJu graшcou crtu.. U slucaju in.cidcntnih niji ~vot ljudi u оЬје regije. Protokol се potpisati i Skupstina 
s1tuaCIJa (popu! nedavne оа Sarengradskoj аdЧ ilizumih situacЏa (popla- Vojvodine, па cijem се zasjedanju 5. rujna Ьiti nazocna i delegacija 
va_Dunava? оЬЈе strane se ProtokoJom obvezuJu promptno reag1rati i sas- Vukovarsko-srijemske zupanije. (Glas Slavonije 27.8.) 
tati kako Ь1 se proЫemi odmali rijesili. Nakon potpisivanja odrzana је i 
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Gospodarstvo 

OD РОСЕТКА RUJNA POSKUPLJUJU ENERGENTI 
ZAGREB - Нrvatska Vlada prihvatila је tarifue sustave za plin koji се se 
primjenjivati od pocetka rujna, а koji za gradane znace poskupljenje plina 
za 12,39 posto, dokje tarifui sustav za elektricnu energчu vratila НЕР-u 
па doradu, zahtijevajuci da maksimalno povecanje cijena za kucanstva 
bude devet posto. Na plin se zapravo odnose dva nova tarifua sustava -
onaj za transport za dobavljace i povlastene kupce i onaj па dobavu plina 
za tarifue kupce. 

Мinistar gospodarstva LjuЬo Јшсiс objasnjava da је prvi tarifui sus­
tav izradio Plinacro i znaci povecanje cijene transporta plina za sest lipa, 
а drugije izradila INA i on predvida povecanje cijene za 11,1 posto. То 
zajedno rezultira poskupljenjem plina za 12,39 posto za gradane, а 12,25 
posto za gospodarstvo. Prema Jurёicevoj procjeni, povecanje cijene plina 
znacit се i роvесалје troskova zivota za 0,18 posto. clanovi Vlade posku­
pljenje plina objasnjavaju potreЬom investiranja u plinski sustav. 

Мinistarstvo gospodarstva i Vlada nisu pak u cijelosti prihvatili НЕР­
оv prijedlog novoga tarifuog sustava za elektricnu energijIL Stoga је 

predlozeno da НЕР u roku tjedan dana doradi svoj prijcdlog i to tak:o da 
se ne povecava cijena elektricne energije za industriju i poduzetrrike, а da 
prosjecno poskupljenje za kucanstva bude m$im.alno do devet posto. 
Tako Ьi prosje<-110 pove.canje cijene bilo 4,5 posto, а to bi ла potrosack"\.I 
kosaricu utjecalo povecanjem od 0,3 posto, kazao је ministar Jurcic. 

Нrvatska Vlada jucer је usvojila mjere za brodograd.nju kojima na 
sеЬе u ovom i iducem razdoblju preuzima obveze od 2,85 milijardi kuna, 
od kojih је dio nastao u proslom razdoЫju, а veci dio се nastati u raz­
doЫju do 2008., izvijestio је ministar gospodarstva LjuЬo Јшсiс. Najveci 
dio tih obveza, oko 90 posto, odnosi se na dva brodogradilista- 1,75 mil­
ijardi kuna na Brodosplit, te 803 milijuna па rijecю "3. maj". Јшсiс је 
potrebu takve financijske potpore brodogradnji objasnio znacenjem te 
gospodarske grane, u kojoj је direktno zaposleno 12.000 ljudi, а indirek­
tno jos do ЗО.ООО, njenim desetpostotnim udjelom u hrvatskom izvozu, te 
velikim ucinkom Ьrodogradnje na ostale sektore gospodarstva. 

(Нina, 22.kolovoza) 

Kako prezivjeti do 2005. 
ZAGREB 11. ko1ovoza - Нrvatski inozemni dug krajem svibnja ove ijardi dolara, а u 2005. godini ipak neznatno manje -1,8 milijardi dolara. 
godine prtmasio је 12,35 milijardi ~oiar:i- Тај~. Р~_? ~jenju . U 2006. g_?d~ па napJatu dolazi dod~t~ 1,7? milijardi dolara, da 
dijela anщitiщra (Lovrincevic, LovnnoVIc, Kalogiera. .. ), prilicno Је alar- Ь1 pravo olak_s~lJe !1astupilo u 2007. godm1 kadaJe ugovorena otplata 
mantan. No, s druge strane, pojedine tranzicijske zemlje zaduzenije su od samo 1,26 miliJard1 dolar!l. . V • 

Нrvatske. Prema procjenama analiticara Raiffeisen banke, hrvatski Na~edena struktur~ mozemnog duga 1 kratk~rocno nepovolJan 
inozemni dug u narednom razdoЫju rast се jos vise. Do kraja gОШ?~ ?tpla~ pl~ ( ~О posto ~o~?g du~a ugovoreno Jev~a ~k dov 5 god­
mogao bi se zadr.lati na razini od 12,4 milijarde dolara, а u 2003. godШl m:}v ~ше nu~IIП novo 1 kontmшrano mozemno zaduzivanJe drzave па 
mogao bi dosegnuti cak 13,2 milijarde dolara. trzist1Г~ia kap1~~ ... .. . , . •v. . . . 

Trenutacno hrvatski inozemni dug odgovara 56 posto do~a_ceg ~oJava <;>zЬilJ_mJih ~anc1Jskih po~ecaJav_~a tг"LJ.S_t1~~ 1?~1~ 1 
bruto proizvoda а u iducoj godini taj Ьi se postatak mogao spustltl па gub1tak povJerenJa ulagaca u novonastaJUca trzJsta, uklJucUJUCl 1 l~tш-
48,3 posto BDP~a. sko~er~cka,- ~ogla Ьi prilicn~-zag?~ti zivot svakoj !m7atskoj vla?L U 

U prvom polugodistu ove godine hrvatski inozemni dug uglavnom takvпn Ь1 UVJetll:1a noyo zad~vanJe bilo, _ako пе sasvIIП o!1emo~cen?, 
је kreirala drzava, а do kraja godine taj се se dug povecati vise ne~o onda barem оtе;дпо ~-~ku~lJe, а altemat1~e_ mo~~ost1_ za~DZJVanJa 
sto је planirano uslijed dodatnih zaduzivanja za izgradnj~ cesta. 1:Ј lip- drzave na domacem trzistu юnako se sve vise iscrplJUJU. (VJesnik 18.8.) 
nju је vanjski dug povecan i plasmanom tzv. samшai ?bve~c_a u 
iznosu od 210 milijuna dolara, sto се drzava uglavnom iskoГ1Stit1 za 
refшanciranje postojecih dugova. 

Нrvarska је krajem 2001. gocline imщa 11,1 milijardu 'inozemnog 
duga, Slovacka 11,4 milijarde dolara, Ces~a 22,8 milijardi dol~ 
Мadarska 31 milijardu dolara, Poljska 71,1 milijardu dolara duga, а RuslJa 
cak 147,2 milijarde dolara. Za razliku od njih inozemni dug Bugarske 
iznosio је 9,5 milijardi dolara, а Slovenije samo 6,8 milijardi dolara. 

Кriteriji (pre)zaduzenosti su razliciti. U pravilu se smatra da su 
nisko zaduzene zemlje ciji је vanjski dug manji od 30 posto bruto 
domaceg proizvoda. Od tranzicijskih zemalja najblize tom kriteriju)e 
Slovenija, gdje је udio inozemnog duga u BDP-u 31,8 posto. Sloven]Ja 
se medu ostalim tranzicijskim zemljama proteklih godina isticala i ро 
izrazito niskom proracunskom deficitu, koji u proteklih pet-sest godi­
na nije premasivao 2 posto BDP-a. 

Нrvatska је istodobno uz Rusiju, Ukrajinu i Slovacku proteklih 
godina iskazivala visoku razinu proracunske nediscipline, а razina 
proracunskog deficita dosezalaje i do 7 posto BDP-a. 

Umjereno zaduzenom zemljom smatra se опа ciji vanjski dug ne 
premasuje 50 posto bruto domacega proizvoda. U tu kategoriju spada­
ju Poljska, Ces"ka i Rusija. _. . v•-- . . v• . 

Нrvatska је pak vise nalik BugarskoJ 1 SlovackoJ, ClJl vanJski dug СШI 
od 55 do 70 posto BDP-a, а visoki proracunski deficit znatan је proЫem 
u Нrvatskoj, kao i u Slovackoj gdje se on ne spusta ispod 5 posto BDP-a. 

Odnos hrvatskog vanjskog duga i izvoza roba i usluga uspjesno је 
smanjen sa 125 posto 2000. godine na 118 posto prosle godine. No ti 
omjeri su puno proЫematicniji i nepovoljniji u slucaju Poljske i_ Rusije 
nego Нrvatske, koja za otplatu inozemnih dugova ove godine zaJedno s 
kamatama ukupno mora izdvojiti (dio је vec рlасел) 1,23 milijarde dolara. 

U 2003. godini се, prema podacima sredisnje banke, za servisiran­
je glavnice inozemnih dugova trebati izdvojiti 1,515 rnilijardi dolara te 
jos 549 rnilijuna dolara za placanje kamata. То znaci da iduce godine 
па naplatu dolazi 2,064 rnilijarde dolara. 

U 2004. godini trosak servisiranja inozemnog duga iznosit се 2,07 mil-

RACAN О IZJAVI NADBISKUPA BOZANICA. DA 
DRZAVA ZANEMARUJE OBITELJ: 
Bozani~eve rijeci po~~ti~~~t~ke 

Гаkо su u Vladmu Ured.u za odnose s Javnoscu na3avili da се konferen­
cija za novinare Ьiti samo о sporu sa Slovenijom, premijer је ocito Ьiо 
spreman i na pitanje о ocjeni nadbiskupa Вozanica da drzava zanemaruje 
obitelj, а опо sto daje, daje kao milostinju. Iz dzepa је, naime, izvukao 
papir s podacima о porastu drzavnih davanja za obitelj. 

- Dijelim zaЬrinutost nadЬiskupa Bozanica zЬog pada nataliteta u 
Нrvatskoj. No, slozeno је pitanje sto sve utjece na taj negativan proces. 1 
druge, razvijene zemlje, suocavaju se s tim proЫemom. Bilo Ьi lose to 
pitanje rijesiti u Нrvatskoj pukim politiziranjem. 

Racan је iznio podatke prema kojima su ukupni izdaci drzave za 
rodiljske naknade, djecje doplatke i оршпu za novorodencad u 2001. 
godini bili vise od 3 milijarde kuna, mnogo veci nego 1999. godine kad su 
bili 1,8 milijardi. Ukupni izdaci ро djetetu u tom su razdoЫju 
udvostruёeni, sa 40 na 80 tisuca kuna. 

- То povecanje nije dovoljno, ali pitanje је је li uopce realno davati vise. 
Oёekujem da svi koji analiziraju tu siLuaciju uvaz.e pozitivna kretanja. Ne 
stidimo se tih rezultata. Zao nam је sto па njih moramo ccsto upozo.ravati 
јег se oni narnjerno zaЬoravljaju, zato sto је pad nataliteta previse poli­
tizirano, da ne kazemo politikantski pretjerarю pitanje - ocijenio је Racan. 
(Vecemji list 11.s.) 

НRVATSКE СЕSТЕ UВIRU КRVA VI НАRАс 
Tijekom vikenda 306 prometnih nesreca i cetiri zivota - manje! 
ZAGREB - Na podrucju Нrvatske se tijekom suЬote i u nedjelju 
ujutro dogodilo 306 prometnih nesreca, u kojima su cetiri osobe 
izgubile zivot, 23 su zadobile teske, а 70 lakse tjelesne ozljede. 

(Slobodna Dalmacija 19.kolovoza) 
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TRADICIONALNE BRODICE HRVATSKOG JADRANA 
U najduЬlje rnore, More zaborava, zamalo је posve nebrigom i 
presucivanjem odgnana tisucljece duga hrvatska po~ors~ bast~~ Vjesti 
su Ьrodograditelji na obalama hrvatskog Jadrana pr1Je nas izgradili na sto­
tine tisuca brodova, brodica i lada svih oblika i namjena i rni nemamo 
pr.1.vo zaЬoraviLi Ieute i gajete, galijune __ i k?ndure, trgo~ack~ i oru~jem 
opremljene duЬrovacke karake. Iako korчeru brodogradnJe sezu u anucko 
grcкa, bizantska i vencecijanska brodogradilista шnijece gradnje Ьrodo­
va vrlo se rano razvilo na nasim otocima i u vecim gradskim sredistima 
na obali (Rovinj, Pula, Losinj, Cres, Murter, Trogir, Split, Korcula, 
Dubrovnik).U Нrvatskoj, medutim, nisu sacuvani izvorni stari brodovi, а 
cetrdesetak "veterana (Ьrodovi i brodice od stotinjak godina)" prezivjeli 
su toliko izmjena i "moderniziranja" da su neki od njih brojnim pregrad­
njama, smatraju strucnjaci, Ьespovratno unakazeni 

~~ RepuЫika Hrvatska 

Dubrovacka Karaka, marka izdana 1992. 

Tragove i potvrde sa crtezima brodica i lada koji su prije dolaska 
Нrvata plovila Jadranom danas nalazimo na stijenama spilja, reljefima 
nadgrobnih spomenika, zapisima suvremenika ili pak na novcu i nakitu 
sacuvanom duЬoko pod povrsinom tisucljetnih naslaga zemlje - smatra se 
da је najstariji crtez Ьroda (s jedrima i kulama) u Europ!_ sacuvan па sti­
jenama Grapceve spilje na otoku Hvaru (2500.-2400. pnJe nove ere). Na 
jednom је solinskom reljefu prikazan anticki trgovacki jedrenjak iz П. st. 
dok su u Zatonu kod Nina otkriveni ostaci dijelova libumskog Ьroda (1.­
Ш. st.). Medutim, na dnu naseg mora, na mjestima davnih brodoloma i 
nesreca, od samih brodica i brodova iz tih vremena nije ostalo nista osim 
ostataka tereta kojeg su prevozili ( amfore, keramicke i staklene posude ). 
Vec zapisi mletackih kronicara svjedoce о snaznoj floti hrvatskih bro~o­
va i brojnim ribaricama па istocnoj obali Jadrana u doba vladavшe 
hrvatskih knezova Мislava i Domagoja, а bizantski саг Konstantin 
Porfuogenet (912-959) u svojem djelu spominje hrvatske sagene i kon­
dure i neretvansku flotu koja uspjeva dva puta pobijediti mletacЪ flotu! 
Jedini ostaci bume starohrvatske pomorske povijesti su dva broda 
izvadena s dna plicaka па ulazu u ninsku luku i za koje је utvrdeno da 
potjecu iz XI. st. Pomorska povijest hrvatskog Jadrana ne govori samo о 
velikim trgovackim Ьrodovima vec i о malenim i brzim Ьrodicama 
Omisana s kojima oni ratuju protiv Splicana i cesto gusare. NaJ1jepsi se 
pak prikaz srenjovjekovnog broda nalazi se na skrinji sv. simuna u 
istoimenoj zadarskog crkvi. Vecina dalmatinskih gradova od ХШ. st. 
grade svoje galijice - male ratne brdove na vesla је jednim j~lom i jed~ 
nim jedrom, najpoznatije su опе koje su pripadale snaio0J dubrovackoJ 
floti. Od XV. st u DubroVlliku se pocinju gr'dditi vecijedrenjaci, а dubro­
vacki galijuni ne plove samo Sredozemljem vec i u daleke novootkrivene 
zemlje, DuЬrovcani su bili medu prvim pomorcima koji su svojom 
karakom pohodili zaljev San Francisca, а prema nekim izvorima potom­
ci duЬrovackih Ьrodolomaca mogli Ьi se pronaci medu starosjediocirna 
na obali zapadne Virginije (Croatan Indinans ), а rijec Croatan se nalazi i 
u nazivima nacionalne park-sume, otoka ..... . 

Da nasa sjecanja posve ne potonu prisjetit сето se nazivlja tih 

nasih osebujnih povijesnih brodica i lada: 
bark - jedrenjak s 3 do 5 jarЬola nosivosti 300 d0 5600 t. 
bark-Ьestija - jedrenjak s tri i vise jarbola 
barkantina - jedrenjak 
barkuzij - najrasprostranjeniji jadranski jedrenjak srednje velicine 
batana - rnali camac na vesla ravnih i koso nagnutih Ьokova i ravna 
dna, pogodan za ribarenje uz obalu 
bracera - obalni opaluЫjeni jedrenjak оЫа pramca i krme, siroka kori­
ta i sa dva jarЬola, korijen naziva ро otoku Bracu 
brik - jedrenjak s dva jarbola 
falkusa (komiska gajeta) - brodica zaoЫjena trupa s paluЬom na 
pramcanom dijelu 
filjuga - trgovacki i ratni jedrenjak vitke linije, slican galiji 
gajeta -"svicarica", ribarskijedrenjak s pokrivenim pramcem 
galija - dugi, niski i uski ratni i trgovacki brod na vesla i jedra do 
XVШ.st. 
galijica - gradi se u Dubrovniku u XVI.-XVП. st., vitki brod s 30 
vesala i jednim jarbolom, koristi se za kurirsku sluzbu i proganjanje 
gusarskih Ьrodova 
galijun - ratni i trgovacki brod na jedra, trupa nalik na galiju, tri jarbo­
la s kosevima i jedrima, kosnik i rilo s pulenom 
gondula - barka na dva vesla i jedno jedro, u upotreЬi od ХШ. do 
XVШ.st. 
grip - trgovacki i putnicki jedrenjak s jednim jarЬolom, prikladan 
gusarski brod 
guc - brodic na vesla i jedro, pramac i krrna jednako ostra oblika 
karaka -veliki naoruzani trgovacki jedrenjak za duge plovidЬe, obla trupa, 
uzdignuta pramca i krme, plovi od XIV. - ХVП. st., dubrovacka је kara­
ka potlcraj XVI. st bila medu najvecim brodovima па svijetu 
kondura - obalni brod na vesla i jedro u IX. i Х. st., u Dubrovniku u 
XIV. st. 
koraЫja - najstariji tip drvenog broda u DuЬrovniku, spominje ga 
Konstantin Porfirogenet 
leut - ribarska Ьrodica tipa gajete, ostra trupa, djelomicno pokriven 
paluЬom s otvorima za veslace, па pramcu kratko rilo, s jednim jarЬolom 
nava - jedrenjak do 600 t, s dvije do tri palube i tri do pet jarbola 
ormanica - autohtoni ratni brod na vesla i па jedra, tzv. "uhodna lada" 
parachelmus - mala barka na dva vesla koja se upotreЫjavala jos u 
anticko doba, u upotreЬi do ХШ. st. 
pasara - "kaic", brodica duga 3-6 m, zasiljena pramca i zrcalne krme, 
camac na dva vesla 
patac - trgovacki jedrenjak s dva jarbola 
pelig - mali trabakul 
pinka - trgovacki jedrenjak s tri jarbola 
pulaka - trgovacki jedrenjak 
sajka - mali jedrenjak s dva jarЬola 
skuna - teretni jedrenjak s dva ili vise jarbola 
skuna-bark - jedrenjak sa cetiri ili pet jarbola, od kojih pramcani ima 
krizna jedra 
trabakula - teretni jedrenjak, оЫа trupa, zaoЫjena pramca, ostre krme 
i dva jarЬola, 
uzi od bracere 

Veliki broj podataka о izvomim hrvatskim brodovцna prikupili su oni 
znanstvenici koji istrazuju povijest hrvatskog pomorstva, potom 
Ьrodomodelari i zaljuЫjenici u more. О rezultatima njihovih istг.ilivanja 
saznat сето u nekim muzejima na hrvatskoj obali Jadrana (Povijesni i 
pomorski muzej u Rijeci, Pomorski muzej u Splitu, Pom?rski muzej_ u 
Orebicu, Pomorski muzej u Dubrovniku) te na povremerurn te!?atskim 
izlofuama ("Нrvatsko brodovlje od VП. do ХVШ. stoljeca", Split, 1993; 
"Ploviti se mora, zivjeti se ne mora", Zagreb, 1993. i dr.). Povremene nas 
specijalizirane izlofue maketa brodica i jedrenjaka svojim Ьovgatstvoп_i, 
razlicitoscu i minucioznoscu izrade vracaju u proslost naseg trad1-
cionalnog ribatstva i pomorstva. Na nedavno odrzanoj izlozЬi и 
zagrebackom Tehnickom muzeju (Тradicionalne ~r~ice ~atsk~g 
Jadrana) organizirana је i radionica sa ciljem privlacenJa 1 stvaranJa ~ovih 
mladih rekonstruktivnih brodomodelara. Vrsni је majstor rekonstruktivnog 
maketarstva Luciano КеЬеr mlade poucavao ovome rninucioznom zanatIL 

Medutim, javnu pozomost privlace опе m~estac_ije i ~cije ~ој~а 
је cilj spasiti od od potonuca u zaЬorav te Jasno prikazati konlШwtet 
hrvatske pomorske i brodogradevne tradicije. Takva је akcija bila izgrad-
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lvo Peric: Povijest Hrvata (Odlomak iz knjige) 

Hrvatska u prvoj jugoslavenskoj drzavi (1. dio> 

Utapanjem u Кraljevstvo SHS Нrvatska је izgubila svoju drzavnost 
koju је dotad, iako u razlicitim oЫicima, imala tijekom vise od tisucu 
godina. Razшnljivo је stoga sto su to utapanje mnogi Нrvati docekali 
s nezadovoljstvom. Strank:a prava reagirala је vec 2. prosinca 1918. 
javnirn proglasom. U tom је proglasu konstatirala da је vladarem 
zajednicke drzave postao srЬijanski kralj, а time i zajednicka drzava 
kraljevinom, za sto nije trazen pristanak gradana iz Drzave Slovenaca, 
Нrvata i Srba, niti su se о tome izjasnila najvisa predstavnicka tijela s 
podrucja D:rzave Slovenaca, Нrvata i Srba. Delegaciju od 28 clanova 
za pregovore, izabranu od Sredisnjeg odbora Narodnog vijeca SHS 
nije izabrao narod i опа, kao takva, nije mogla ni smjela tako olako 
prenijeti suverena prava naroda na srЬijanskog suverena. Na kraju tog 
proglasa Stranka prava istak.la је da се опа i dalje ostati dosljedna u 
svojoj teznji 'za ujedinjenje svih hrvatskih zemalja u republik:ansku 
dr.l3.vu u savezu slobodnih neovisnih drzava Slovenaca, Нrvata i SrЬa'. 

Dana 5. prosinca doslo је u Zagrebu do krvoprolica. Nezadovoljni 
nacinom prvoprosinackog ujedinjenja i slavljem tog ujedinjenja koje su 
priredile PriЬiceviceve pristase, zagrebacki gradani i hrvatski vojnici iz 
dviju domobranskih pukovnija dosli su na sredisnji zagrebacki Trg bana 
Josipa Jelacica. Кlicali su za repuЫiku, protiv monarhije. Njihovi povi­
ci: 'Dolje dinastija! Dolje kralj Petar! Dolje srpski militarizam!' -potak­
li su policijske organe da rastjeraju demonstrante. А kako to nije bilo 
lako zЬog otpora demonstranata, policijske snage uporaЬile su i oruzje. 
UЬijeno је 15, а ranjeno vise od 20 demonstranata. 

Buduci da је па podrucjima Ьivse Drzave SHS i nakon stvaranja 
Кraljevstva SHS ostao privrerneno i dalje u uporaЬi austrougarski novac 
(kruna), vlada Кraljevstva SHS naredila је potkraj 1918. da se izvede 
zigosanje svih papirnih austrougarskih novcanica. Nakon toga naredila 
је i markiranje tih novcanica, tj. da se na svaku papimu novcanicu nali­
jepi za tu svrnu posebno izradena markica. Lijepljenje tih markica obavl­
jeno је od studenog 1919. do kraja 1920. Pri tom markiranju drzavaje -
u obliku drzavne takse - za sеЬе uzimala 20 % od vrijednosti obiljezenog 
novca, sto је Ьila otimacina i nov razlog za nezadovo]jstvo u 
'precanskim' krajevima - za SrЬijance su svi stanovnici Кraljevstva 
preko Drine, Save i Dunava bili 'precani', tj. oni tamo preko. 

Nedugo zatim provedeoa је unifikacija novcanog sustava. Dinar је 
proglasen jedinom valutom u Кraljevstvu SНS. Iako је kupovna vri­
jednost jednog srЬijanskog dinara bila jednaka kupovnoj vrijednosti 
jedne austrougarske krune, nadlezni dr.l3.vni organ iz Beograda nare­
dio је 1920. da se pri zamjeni novca mijenjaju 4 krune za jedan dinar! 
Takvo nasilno oЬezvredivanje krune bilo је upereno protiv ekonomske 
moci i ekonomskih interesa 'precanskog' stanovnistva, kojemu је time 
nanesena ogromna materijalna steta. 

Нrvati su tesko podnosili ponizenja koja su dozivljavali u vojsci i 
od zandara. SrЬijanski oficiri i podoficiri batinali su ili samarali 
vojnik:e za svaki izgred. Pritom su ti oficiri i podoficiri posebno iskazi­
vali svoju netrpeljivost prema vojnicima koji nisu bili pravoslavci, tj. 
prema Нrvatima, Slovencima, Muslimanima, AlЬancima, Madarima i 
ostalima. Smetala su im njihova imena, njihov govor, oЬicaji, ljubav 
prema zavicaju, njihova latinica kojom su pisali i primali pisma. U 
f!ekim su ga.rnizonima postojali i intemi propisi о batinanju vojnika. 
Ce.sto se dogadalo da sui zandari, uglavnom SrЬi, batinali hrvatske sel­
jake, okrivljujuci ih katkad bez ikakva povoda za republikanstvo, za 
protivljenje monarhiji, za nepostovanje kralja. 

Nakon stvaranja Кraljevstva SHS ostali su па snazi i dalje razni 
propљi Ьivse Кraljeviпe Srblje. Jedan od tih propisa odnosio se па 
zigosanje volova i konja. Zigosanjem је t:rebalo utv.rditi sposobnost te 
teglece stoke jer se опа mogla mobilizirati za vojne pot:rebe u vrijeme 
vojnih vjezЬi i u slucaju rata. Kad је to zigosanje zapocelo u Нrvatskoj, 
hrvatski seljaci su se - pocetkom rujna 1920. - pobunili. РоЬuпа је izЬi­
la u mnogirn selima na podrucju kotareva Sveti Ivэ.n ~lina, StuЬica, 
Ziatar, Кrizevci, Bjelovar, Garesnica, GruЬisno Polje, Cazma, Kutina, 
Dugo Selo. U sukobima izmedu seljaka i zandara bilo је mnostvo 
pretucenih i ranjenih te nekoliko mrtvih. Pobunu su ugusili zandari i 
vojska. Мnogi pobШ1jeni seljaci bili su uhiceni i zlostavljani, а znatan 
ih је broj strogo osuden па vremenske zatvorske kazne. 

Veliko nezadovoljstvo Нrvata u Кraljevstvu SHS izazvalo је i pri­
hvacanje Rapallskog ugovora. Tim ugovorom od 12. studenog 1920. 

ltaliji su bili dodijeljeni dijelovi hrvatskog teritorija: Istra (Ьеz opcine 
Kastav), Zadar i otoci Losinj, Cres, Lastovo i Palagruza. Buduci da su 
Talijani drzali pod svojom okupacijom i Rijeku - takoder na osnovi ter­
itorijalnih obecanja, doЬivenih od sila Antante iz 1915. - kasnije је 
prepusten Italiji i taj najveci hrvatski Iucki grad, Rimskim sporazu­
mom izmedu Кraljevine Italije i Кraljevine SHS od 27. sijecnja 1924. 

Nepovoljna gospodarska situacija u Кraljevstvu SHS - od 1921. -
prisiljavala је Нrvate па daljnje iseljavanje. Ekonomski emigranti 
odlazili su ponajvise u Sjevemu i Juznu Ameriku te u Australiju i Novi 
Zeland, а politicki emigranti u zapadnoeuropske zemlje, ponajvise u 
Austriju i Njemacku. 

Stranacko-politicki zivot odvijao se dosta zivo i na hrvatskom 
prostoru. Predratna Нrvatska pucka seljacka stranka - pod rukovod­
stvom Stjepana Radica - Ьila је najaktivnija u poratnom vremenu, 
nakon stvaranja Кraljevstva SHS. Zalazuci se za 'neutralnu hrvatsku 
seljacku republiku' i za 'saziv posebne hrvatske konstituante', ta se 
stranka od 7. prosinca 1920. nazvala Нrvatskom republikanskom 
seljackom strankom. Као takva, опа је postala najveca hrvatska poli­
ticka stranka, sto su pokazali i izbori za Ustavotvomu skupstinu 28. 
studenog 1920. Опа је doЬila 50 zastupnickih mandata i prema tom 
broju mandata zauzela cetvrto mjesto. Prvo i drugo mjesto imale su 
Narodna radikalna stranka i Demokratska stranka, pretezno srЬijanske 
stranke, koje su se zalagale za centralizam, unitarizam i monarhiju, а 
trece mjesto - Komunisticka partija Jugoslavije, koja se zauzimala za 
drzavno uredenje u kojem Ьi sva vlast pripadala 'radnickim i seljackim 
sovjetima'. Ustavotvorna skupstina u Beogradu u kmjem sastavu - od 
419 zastupnika bilo је nazocno 258 - donijelaje 28. lipnja 1921. ustav 
slabom apsolutnom vecinom, а ne kvalificiranom vecinom. Тај ustav 
potvrdio је monarhiju, dao kralju neogranicena prava, te ozakonio cen­
tralizam i unitarizam (u duhu 'jedan narod - jedna drzava'). Drzavni 
parlament nazvan је Narodna skupstina Кraljevine Jugoslavije. 

Zastupnici Нrvatske republikanske seljacke stranke nisu htjeli sud­
jelovati ni u Ustavotvomoj skupstini, ni potom u Narodnoj skupstini, 
jer nisu zeljeli poloziti prisegu kralju. Nastala preimenovanjem 
Нrvatske pucke seljacke stranke, Нrvatska republikanska seljacka 
stranka је, kao i ta njezina prethodnica, ispocetka (do 1921.) djelovala 
samo па podrucju sjeveme (Ьivse Banske) Нrvatske. Od 1922. опа 
prosiruje svoje djelovanje i u juznoj Нrvatskoj (Dalmaciji), te u Backoj 
i u Bosni i Hercegovini. Na izЬorima za Narodnu skupstinu Кraljevine 
SHS 1923. опа је izЬorila 70 zastupnickih mandata, zauzevsi, prema 
broju mandata, drugo mjesto. Ali ni otada nije htjela sudjelovati u 
Narodnoj skupstini. Trazeci razumijevanje i pomoc za Ijesenje 
hrvatskog pitanja, Stjepan Radic odlazio је u Austriju, Englesku i 
SSSR. Uzevsi za povod uclanjivanje Нrvatske republikanske seljacke 
stranke u Medunarodno seljacko vijece (Seljacku intemacionalu) u 
Moskvi, Pasic-PriЬiceviceva vlada potkraj 1924. donijelaje odluku da 
se 'Obznana' - kojom је 1920. bila zabranjena КРЈ - i Zakon о zastiti 
drzave primijene i na tu Radicevu stranku. Ona је odmah zabranjena, 
а njezin predsjednik Stjepan Radic i mnogi drugi njezini prvaci bili su 
uhiccni 
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Najnovije о Bruni Busicu 
JULIENNE ED~ BUslc PRVI PUT JAVNO PROGOVARA о POZADINI DUGOGODISNJIH POKUSAJA DA 
SE NJEZIN MUZ TRANSFERIRA U DOMOVINU ТЕ OTKRIVA: 

Amerika odblla prebaciti Zvonka Busica u Hrvatsku 
Amerika је odbila prebaciti Zvonka Busica u Нrvatsku! Tu је vijest 

javno odlucila objaviti njegova supruga Julienne Eden Busic te prvi 
put otvoreno prozboriti о cijelom njegovu slucaju. Svih ovih godina, 
kaze, sutjeli su jer im se tako sugeriralo, aii spomenuta odluka vise im 
nije ostavila izbora. Odlucila је javno reci sto se svih ovih godina zЬi­
valo i zasto Zvonko Busic do danas nije pusten. 

Julienne је osim same odluke jos vise pogodio i nacin na koji su to 
Amerikanci priopcili. Njoj, naime, nitko nista nije rekao niti је dobila 
bilo kakav dokument. Odluka је priopcena preko telefona! 

- Kontaktirali su me duznosnici hrvatskog Мioistarstva vanjskih 
poslova te su mi porucili da su Amerikanci odblli zahtjev za Zvonkov 
transfer u Нrvatsku. Prenijeli su mi ono sto su Amerikanci porucili, s 
nekoliko njih sam о tome detaljno razgovarala i svi su zakljucili da to 
mozemo smatrati negativnim odgovorom. Као razlog za takvu odluJ...-u 
Amerikanci su naveli 11. rujna, а dali su i naslutiti da Ьi postupak. ako 
Ьi i Ьiо odobren, trajao tri do cetiri godine, tocno toliko koliko Zvonko 
jos ima za odsluzenje jer Ьi on trebao Ьiti pusten 12. rujna 2006. 
godine, sto је najduzi rok do kojega ga smiju ро zakonima dг'ай u 
zatvoru. Drugim rijecima, oni Ьi s transferorn odugovlacili te Ьi ga 
zacijelo odobrili dan prije Zvonkova izlaska iz zatvora. 

No upravo је nezamisliv nacin па koji su odgovorili, nakon svih oviЬ 
dugih godina iscekivanja. Nezamislivo је, sto је slucaj sa Zvonkom. da је 
netko za prvi prekrsaj odlezao punih 30 godina i da је usto imao preporuku 
suca da bude pusten nakon 10 godina, suca koji је svc znao о nasem slucaju 
i koji је izjavio da Zvonka пе smatra ni teroristom ni kriminalcem. Ovo је 
velika sramota za americko pravosude. U Zvonkovu slucaju rijec је jedino 
о humanitamom pitanju i о velikoj nepravdi .koja mu је nanesena, а 
Amerik:anci ga do danas nisu prebacili samo iz politickih razloga. 
Godinama smo psihicki muceni iscekujuci taj "da" ili "ne" od Amerike. 
Каd је nedavno u Нrvatskoj bila pomocnica americkog dr.t.avnog tajnika 
ElizaЬeth Jones, i od оје је zatrazeno da se Amerika konacno odluci sto 6е 
sa Zvonkom, da konacno prestane psiholosko mucenje. Svi sudionici toga 
sastanka zakljucili su da се SAD i dalje odugovlaciti. Опа је pak samo 
odgovorila da се zahtjev prenijeti u Washington te dase паdа da ce-odgov­
or brz.o stici. I stigao је. 1 stvamo me stid sto su nam sve moji sunarodnjaci 
naprav.ili. Amerika је moja zemlja, ја sam rodena Amerikanka, ali od njc 
nisam ocekivala da се se ponijeti tako licemjemo, nemornlno i Ьezobrazno. 
U"zasnuta sam, ogorcena, ne znam koju Ьih rijec jos upotrijeЬ.ila. Nitko nije 
trazio da se Zvonko pusti na sloЬodu. Оп је i u Нrvatskoj t:reЬao do kraja 
odsluziti americku kaznu od ЗО godina zatvora, а Amerika na tome ne Ьi 
nista izguhila. Samo Ьi dobili americki porezni obvezn.i.ci kojima Zvonko 
vise ne Ьi Ьiо па teret - s pomijesanim osjecajima prica Ј. Bu~c. 
U Hrvatskoj bez sluzbenog odg,ovora 
О slucaju Zvonka Busica raspitali smo se i u dva ministarstva koja па 

njemu vec godinama rade, u Мinistarstvu pra·.iosш!a te Мinistarstvu 
vanjskih poslova. U оЬа su nam, medutim, odgovorili da od SAD-a jos 
nisu dobili nikakav sluzbeni odgovor. 
Zvonko је psiholoski rasterecen 
О americkoj odluci Jolienпe је .razgovarala i saZvo.okom Busicem koji 
је zatvoren u пај ·trozem americkom zatvoru, u save:moj kaznionici u 
Leavenworthu, u saveznoj drzavi Kansas. Оп је, kaze, dozivio 
olaksanje kad је konacno cuo americki odgovor. 

- Rekao mi је da је za njega to veliko psiholosko rasterecenje, da 
se sada puno bolje psihicki osjeca jer је konacno doЬio odgovor, kakav 
god on Ьiо. 1 оп ija do sada smo о svemu sutjeli, uvijek su nam gov­
orili da пе razgovaramo s novinarima о nekim stvarima jer da се nam 
to samo stetiti. Мi smo sve to postovali, а oni su cijelo vrijeme lagali i 
ucjenjivali i nas i Нrvatsku. Zato mislim da је sada vrijeme da ljudi 
konacno saznaju svc о tome. Zaпrislite, iako na 10 ima pravo svake 
dvije godi.ne, ол puuih deset godina nije trazio pomilovanje jer је uvi­
jek mislio da се Ьiti nesto od transfera. Tako nam је bilo receno. Zato 
sada molim sve koje zanima zasto su Amerikanci to odbili neka pitaju 
njih kao sto cu i ја pitati jer mi tim odgovorom nismo zadovoljni. 

Izgovor nikako пе moze Ьiti 11. rujna ili terorizam, jer su prije toga 
uvijek nasli druge izgovore. 1 Нrvatska i rni smo sve napravili sto su 
Amerikanci svih ovih godina od nas trazili, bolje receno ucjenjivali 
nas, i uvijek su Zvonka drzali za politickog taoca iako on nema bas 
nikakve veze s aktualnom politikom. Sada zelim da svi znaju о kakvoj 
se velikoj nepravdi radi - odlui:-пa је Busiceva supruga. 

STAV AMERIKE: Neprikladno ga је sada pustiti! 
Preko veleposlanstva SAD-a dobili smo i stav Amerike о slucaju Zvonka 
Busica. On,, u prijevodu, glasi: "U pogledu vasih pitanja koja se odnose 
па Zvonka Busica, nije donesena nikakva odluka о tome transferirati ga 
ili пе transferirati u hrvatski zatvor. Dajuci pojacanu paznju svjetskom 
terorizmu, cini se neprikladnirn uskoro о tome donijeti odluku. 
Razurnijemo da јс on spreman za pustanje 2006. godine i on tada moze, 
prije toga, Ьiti pri.kladan za uvjetno pustanje." 

- Amerika је zernlja u kojoj sam rodena i odrasla - dodaje - aii to nije 
опа Ameri.ka za koju se borila i moja oЬitelj. Imam moralno pravo kri­
tizirali јс. Reci. cu samo to da је moj izravni predak ро majci, Eldridge 
Gecry, Ьiо jedan od potpisnika Dek\aracije о nezavisnosti te је krajem 19. 
stoljeca Ьiо i potpredsjednik SAD-a. Drugi rodak је pak umirovljeni 
agent CIA-e koji је godinama Ьiо smjesten u Bijeloj kuci gdje је stitio 
predsjednike, bas za vrijeme kad је Goorge Bush stariji Ьiо na vlasti. 

Americka odluka se pok\opila i s izlaskom treceg, dopunjenog 
izdanja njezine knjige "Ljubavnici i ludaci" koja se vec predstavlja dil­
jem Нrvatske. Кnjiga је svjedocanstvo о njoj i Zvonku, а za ovo је 
izdanje napisala novi epilog koji pocinje citatom iz Danteova "Pakla". 
А па kraju knjige objavljeni su samo neki od brojnih dokumenata koji 
govore о njihovu. slucaju, aii dovoljni da se moze zakljuciti da је 
oblte)ji Busit nanijeta velika nepravda, poseЬice Zvonku. 

Prica о Zvonku Busicu pocinje 10. rujna 1976. kada је skupina 
Нrvata, supruznici Julienne-Eden i Zvonko Busic te Petar Matanic, 
Frane Pesut i Marko Vlasic, otela zrakoplov americke tvrtke ТW А па 
letu od Ncw Yorka do Chicaga. Jedini im је cilj Ьiо borba protiv 
Jugos1avije, а avionom, su zeljeli nadletjeti Нrvatsku te nad njom bac­
iti letak pod naslovom "Poziv па dostojanstvo i slobodu". Takoder su 
zahtijevali da se javnosti objavi njihov proglas koji su ostavili u pret­
incu za prtljagu јеdде newyors"k:e zeljeznicke postaje. 

U njemu su, rned:utirn, postavili i eksplozivnu napravu koju је poli­
cija traljavo pokusala demontirati ра је tom prigodom poginuo jedan 
policajac, а trojica su ranjena. Тај је neplanirani dogadaj strahovito 
otezao njihov polozaj па sudu. Predali su se na paris"k:om aerodromu te 
su preЬaceni u SAD, gdje im se i sudilo. 

Busiceva supruga, koja је dobila istu kaznu kao i оп, nakon 13 god­
ina pustena је na uxjetnu sloЬodu 1989, ostali sudionici su pusteni 
1988, а Zvonko је ve(: gotovo 26 godina u zatvoru. Povjerenstvo SAD­
a za uvjetno pustanje па sloЬodu do sada је odЬijalo sve zahtjeve za 
njegovo uvjetno pustanje iako је sudac koji im је u New Yorku sudio 
odredio da svi smijo Ьiti pusteni vec nakon 31. prosinca 1979. godine! 
SAD је Enronom i Haagom uvjetovao Busicev 
premJestaj u Hrvatsku 
Doblvsi konacan odgovor od Amerikanaca, Julienne Eden Busic 
odlucila је javno progovoriti о svemu s cim su se svih ovih godina 
suocavali u pokusajima da se njezin suprug Zvonko premjesti u 
Нrvatsku па izdrzavanje preostale kazne zatvora. Njegova supruga 
Julienne, Amerikanka, tesko је optubla SAD i americke duznosnike za 
visegodisnje politicko ucjenjivanje Нrvatske. 

Na Zvonkovu preЬacivanju u Нrvatsku pocelo se raditi vec 1991., ali 
је postupak intenziviran 1995. godine, nakon sto је Нrvatska pristupila 
Konvenciji Vijeca Ещо~ о izrul:ivanju i premjestaju osudeoih osoba. 
Zadrzan zbog нDZ-a i Tudmana 
Zahtjev da Zvonko Busic nastavi sluziti kaznu u Нrvatskoj osnazen је 
pristupom Нrvatske Konvenciji Vijeca Europe о izrucivanju i 
premjestaju osudenih osoba pocetkom 1995. godine. Tu је konvenciju jos 
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prije ratificirao i SAD, а rijec је о prvom mulliJatcralnom sporazшnu koji 
predvida premjestaj stranog zatvorenika iz zemlje u kojoj је osuden u nje­
govu domovinu. Amerikancima, medutim, ni to nije bilo dovoljno. 

- Svrha је Konvencije olaksati drustvenu rehabilitaciju zatvorenika 
time sto se strnnim drzavljanima osudenima za kaznena djela daje 
mogucnost da odsluze kaznu u vlastitim zemljama. Опа se takoder 
temelji па humanitamim razlozima jer teskoce u komuniciranju zbog 
jezicnih barijera i odsutnost kontakta s rodacima mogu stetno djelovati па 
zatvorenu osobu. Premjestaj moze zatraziti drzava u kojoj је osuden ili 
drzava ciji је osudenik drzavljanin, а оп podlijeze pristanku osudene 
оsоЬе. No Amerikancima to nije bilo dovoljno. Prvo su prigovarali da su 
u Нrvatskoj preЬlage kazne ра da се Zvonko Ьiti pusten cim dode u 
domovinu. Zato је morao potpisati papir da nece traziti pomilovanje i da 
се u Нrvatskoj, ako bude premjesten, do kraja odsluziti svoju americku 
kaznu. Нrvatska па taj uvjet sigumo ne Ьi pristala jer se on kosi s 
hxvatskim zakonoda.vstvom, ali Zvonko је potpisao mislec:i da се se time 
postupak ubrzati. Onda је i hxvatska Vlada donijela amandman ugovoru 
о transfem koji је Zvonku omogutio da americku kaznu do kraja odsluzi 
u Нrvatskoj. No, kad је Нrvatska ispunila jedan uvjet, Amerikanci su 
izmislili neki drugi i tako godinama - tvrdi Julienne Busic. 

Americko ucjenjivanje, kako опа otvoreno govori, pocelo је upra­
vo s americkim veleposlanikom GelЬardom. 

- Kad god smo tih godina potaknuli Zvonkovo pitanje, GelЬard је 
uzvratio Enronom i zahtjevom da Нrvatska potpise ugovor s tom 
americkom tvrtk:om napominjuti da cemo nakon toga moci ocekivati 
pozitivan odgovor za Zvonka. Каd sam doznala za to, bila sam uzasnuta, 
te sam odmah о tome obavijestila Zvonka. 0n је porucio da se za njega 
ne smije poduzeti nista sto Ьi stetilo Нrvatskoj. То sam prenijela u 
Нrvatsku i mam da su puno kasnije ipak potpisali za Enron, ali tada 
Zvonko vise nije Ьiо toliko и igri. No, mam da Amerikanci о Zvonkovu 
premjestaju uopce nisu htjeli razgovarati dok Нrvatska пе potpise za 
Enron. Ја se pak s time nikako nisam mogla pomiriti jer је tu rijec о 
cistom upletanju politike u pravosude, sto se u Americi пе Ьi smjelo 
dogoditi s obzirom па to da опа slovi kao demokratska zemlja. U nasem 
slucaju, medutim, politika је stalno bila prisutna - otkriva Ј. Busic. 

Nakon Enrona, SAD је svoju odluku о Busicevu premjestaju uvje­
tovao i suradnjom Нrvatske s Нащ;кim sudom. 
Zvonko је politicki zatvorenik 
- Opet је u igri bila politika. Zvonko s time nije imao nikakve veze, ali 

nije mu pomoglo ni to kad su Amerikanci bili zadovoljniji, recimo nakon 
odlaska u Haag gmpe Нrvata iz ВiН predvodenih Darijem Kordicem i 
Tihomirom Blas"lcicem. I to је bila samo vark:a. Onda su Zvonka 
usporedivali s osudenom teroristicom Talijankom Silvijom Baraldini, za 
koju se zalagala Italija. GelЬardu је to Ьiо dobrodosao izgovor, jer kako 
се pustiti Zvonka ako nisu pustili nju. No, nakon sto је Talijanka na kraju 
1999. premjestena u Italiju, predsjednik _Tudman upitao је GelЬarda sto 
се Ьiti sa Zvonkom. GelЬard је naivno odgovorio kako ne zna da је ona 
premjestena te da to mora istraziti. Naravno, opet se nista nije dogodilo. 

lz stranackog zivota 
ZAGREB, 23. kolovoza (Нina) - НDZ Toronto usvojio је 20. kolovoza 
Deklaraciju kojom odbacuje rezultate izЬora VIL Opceg saЬora stranke, 
smatrajuci da su posljedica nepostivanja stranackog statuta i орсе civi­
liziranog i demokratskog ponasanja. Odgovornima za krsenje Statuta, u 
НDZ-u Toronta smaliaju predsjednika stranke Jvu Sanadera, navode(;i. da 
је poticao kolege na ,nepravilnosti, VIadimira Seksa i Branimira Glavasa 
zЬog organizacije provedЬe, odnosno same provedЬe tih "pogubnih 
dogadaja na Opcem saЬoru", navodi se u danasnjem prlopcenju НDZ-a 
Toronto.Takoder se navodi da taj stranacki ogranak пе zeli Ьiti dio 
nedemokrats~ procesa koji se planiraju na razini НDZ-ove koordinaci­
je u Кanadi. Zelja im је, isticu, nastaviti s radom u НDZ-u koji promice i 
nastavlja s ostvarivanjem ideje dr. Franjc Tudmana. 

Navode da пе prihvacaju vodstvo koje se ograduje ili sumnja u 
nevinost ili herojstvo branitelja i hrvatskih generala Мirka Norca, Ante 
Gotovine i o:.talih 12 prisilno umirovljenih hrvatskih vitezova, kao i 
oni11 u ВiН koji neopravdano came u haasldm tamлicama. Ne 
prihvataju niti vodsLvo stranke koje se ograduje od djela Gojka Sus'lca, 
kojega smatraju jednim od najz.asluznijih za stvaranje luvatske dйave. 

НDZ Toronto и priopcenju koje је potpisao predsjednik Franjo 
Lajtman osuduje dogadaje neposredno prije, za vrijeme i nakon 

Onda se kao prepreka nasla i Нillary Clinton. Na vlastite sam usi cula 
kad је GelЬard obrazlozio da Zvonka ne smiju preЬaciti u Нrvatsku zato 
sto se опа natjece za senatoricu Ncw Yorka, gdje је 1976. pogiлuo poti­
cajac, te da Ьi ona mogla izguЬiti, zЬog ccga oni ne smiju riskirati. А sada 
im је razlog Zvonkova zadr.t.avanja 11. rujna. Doista superizgovor. Kad 
god im је treЬalo, uvijek su nas1i ncki izgovor i tako се, cini se Ьiti do 
kraja. Sve је to njihova prljava igra. I sto па to rec:i? Za Ameriku se kaze 
da u njoj vlada demokracija i da ne mogu postojati politicki zatvorenici. 
Ali, Zvooko је ocit primjer potitickog zatvorenika i оп sigumo nije jed:i­
ni. То је velika sramota za moju .zemlju Ameriku - drzi Ј. Busic. Usto јој 
је, k.u...e, predsjcdnik Tudman osobno rekao da је о tome razgovarao ј s 
Richanlom HolЬrookeom nakon potpisivanja Daytonskog sporclZUllla. 

- HolЬrooke је nakon potpisivanja hvalio predsjednika Tudmana i 
upitao ga sto zeli zauzvrat. Isto mu је pitanje postavio i tadasnji dг.t.avni 
tajnik W arren Christopher. Tudman је naЬrojio n.ekoliko stvari, а medu 
njima i Zvonkov premjestaj, na sto је HolЬrooke ostao suzdrzan. Nista 
nije rekao osim da се to razrnotriti. I па tome је sve ostalo. Нrvatsk.a је 
ispunila i sve americke zahtjeve kad је u pitanju zakonoda.vstvo, svc smo 
ucinili samo da Zvonka premjestimo, ali sada је jasno da је sve to bila 
samo americka licemjema igr.t - zakljucuje Ј. Busic. 
Amerika isla па ruкu Jugoslaviji 
Rczim тaspale jugoslavcnske drzave izravno se mijesao u slucaj 
Zvonka Busica. Tu је obavijest doЬio i predsjednik Povjerenstva za 
uvjetno pustanje na sloЬodu SAD-a Edward F. Reilly, kojem se obra­
tio nekadasnji visoki americki duznosnik Evan Kemp. Kemp је u rujnu 
1993., kao predsjednik Povjerenstva za ravnopravnost u zaposljavanju 
SAD-a (ЕЕОС), kojega је 1990. imenovao predsjednik SAD-a George 
Bush stariji, medu postalim napisao: 

"Тijekom mandata predsjednika Busha, dok sam obnasao duznost 
predsjednika ЕЕОС-а, ispitao sam slucaj Zvonka Busica. Tada mi је 
receno da ga Povjerenstvo za uvjetno pustanje па sloЬodu sve te godine 
nije pustilo zato sto је State Department slijedio zelje jugoslavenskih 
vlasti. Tada sam smatrao kako је krajnje neposteno da neka strana zeml­
ja moze na bilo koji nacin u~ecati na osudu nekog pojedinca и 
americkom zatvoru. Predsjednice Reilly, shvacam ozbiljnost zlocina 
gosp. Busita i ne a:ri,slim navoditi na zakljucak daje Povjerenstvo don.ije­
lo svoju odlu.ku samo na iemelju urjecaja State Departmenta. Ipak, izvo,rl 
па visokom polozaju u State Departmentu i Bijeloj kuci izvijestili su me 
da је pritisak jugoslavenskih vlasti Ьiо faktor koji је imao veliku tezinu." 

Julienne Busic prisjeca se jednog primjera iz davne 1979. godine 
za koji ima i pisani dokaz: -Те је godine и Jugoslaviju putovao americk:i 
drzavni tajnik Cyrus Vance. Prije puta obratio se spomenutom povjeren­
stvu s upitom hocemo li mi uskoro Ьiti pusteni, jer оп ide u Jugoslaviju i 
to mora znati, to се ga tamo sigumo pitati. U dopisu nije izravno trazio da 
nas se пе pusti, ali kratko nakog toga sastala sam se s clanovima komisi­
je za pomilovanje koja mi је sasvim slucajno odredila jos 15 godina 
zatvora. (Vecemji list 19. i 20. kolovoza) 

odrzavanja VП Opceg saЬora НDZ-a, а posebno manipulaciju izЬorom 
delegata Opceg saЬora. Тот u prilog navode da је za delegata 
Australije proglasen Neven Jurica koji zivi u Zagrebu, а za delegata 
Кanade Drago Geoheli, iako ро Statutu to treba Ьiti predsjednik 
Koordinacije Kanade Josip Pavicic. Navode da је i mimo Statuta 
Geoheli postao i clan Sredisnjeg odЬora stranke. U priopcenju se navo­
di da ga је zЬog njegovoga nestatutamog djelovanja Upravni odЬor 
НDZ-a Toronto iskljucio iz stranke na sastanku 20. kolovoza. Za tu је 
odluku glasovalo devet clanova Odbora, а cetiri su bila protiv. 

HDZ tiskovna konferencija, 22. kolovoza 2002. 
Нrvatska derno.kratska zajednica (НDZ) se energicno protivi 

poskupljenju struje i plina jcr се Ьiti veliki udar оа dzep potrosaca i 
pos\uziti tek popunjavanju proracunskih rupa, istakli su n.a danasnjoj 
konferenciji za novinare Jadranka Kosor, zamjenica predsjednika 
НDZ-a i.Aodrija Hebrang, potpredsjednik stranke. 

То је, kazu, sasvim neprihvatljivo u vrijeme kad vetina gradana 
jedva podmiruje osnovne zivotne potrebe. Takoder ocjenjuju d.a је 
Vlada pokazala bahatost u objasnjenju poskupljenja energenata jer sve 
dosad nije bilo izracunato koliko се struja u konacnici poskupjeti. 
Osim umirovljenika, nezaposlenih ili onih па 'minimalcu', najnovija 
poskupljenja се pogoditi posebno zene kojima se sugerira da kucanske 
poslove poput pranja i peglanja obavljaju nocu, iza 22 sata, kad је stru-
ja jeftinija, smatra Jadranka Kosor. (Нina) 
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PoNovNo откR1vдNЈЕ : Prirodnjacko krstarenje hrvatskim otocima 
Нrvatska је zemlja s vise od 1000 otoka. Zajedno s hridima ima cak 
1185, od toga samo oko 70 naseljenih. Ovaj је jadranski hrvatski arhi­
pelag ро mnogim prirodnim znacajkama vrlo raznolik, ali ga ipak, u 
cjelini, karakterizira Ыаgо podneblje s godisnjim srednjacima izmedu 
14 i 16,8 stupnjeva Celzijevih i prevladavajuca karЬonatna podloga s 
gotovo svim poznatim krskim pojavama, oblicima i procesima. 

Proljece u Skripu па otoku Bracu 
Naslage flisa ispunile su mnoge udoline ili obalne pojaseve па vecem 

broju otoka, а pjescane naslage mladog podrijetla mnoga otocna polja i 
doce. Uz crvenicu, sve to dobra је osnova za poljoprivredu na otocima. 
Uz jos i relativno male kolicine padalina (500-800 mm godisnje) i velik 
broj suncanih sati (2100-2700 па otoku Hvaru), jasno је otkud poznate 
оtоск:е ljetne suse, ali i blage vlaznije zime. Utjece to i na oЫikovanje 
otocne povrsine i na pojavu mediteranskih oblika vegetacije, koja tek па 
sjevemom dijelu Jadrana nosi neka submediteranska obiljezja. 

Razvedene obale, kristalno more 
Otoke Jadrana oblikuju velika razvedenost obala. Tu neocekivano predn­
jace Pag, ра Rab, а tu su nase mnogobrojne duЬe, milne saplunare, zaglavi, 
Ьoli i stinive, sljuncane ili pjeskovite plaze s kristalno cistim morem. 
Obalu odlikuje raznolikost grade i polozaja stijena te njihova obliko­
vanja uslijed djelovanja mora, njihove visine, nagiba... Otud i 
neusporediva ljepota otocnih obala, kao i ljepota ЬezЬrojnih uvala, 
tihih zala i njihovih plaza. Као sto је Susak osoЬit zЬog svoje pjescane 
grade, koju u manjoj mjeri nalazimo i па drugim otocima, tako su oso­
Ьiti Jabuka i Brusnik, usamljeni otocici usred Jadrana, gradeni od 
vulkanskih stijena ра i stoga razliciti od ostalih nasih otoka. Tek u 
manjim segmentima vulkanske stijene nazocne su i na otoku Visu, sto 
mu daje neka posebna vegetacijska i ostala oЬiljezja. Visoke, 
odsjecene obale nisu rijetkost, osoЬito па juznim otocnim dijelovima. 
Mozda su ponajbolje izrzene па nekim otocima komatske skupine i 
Dugom otoku, gdje dosefu i do 100 metara visine. 

Otok Jabuka 

Cesto su te stijene jedina oЬitavalista osebujnih biljnih i zivotin­
jskih zajednica te rijetkih ра i endemickih zasticenih biljnih i zivotin­
jskih vrsta. Osebujnost su i narocito oblikove obale poluotoka Opara 
na Rabu, gdje pjescenjaci pod utjecajem mora grade najneoЬicnije 
erozivne oblike. Sedrene naslage kod Komize na Visu takoder su obal­
na otocna posebnost, snazno pod utjecajem mora. 

Proljece па Korculi: Sumarice 
Reljef nasih otoka najcesce је vrlo dinamican, s najvecim uzvisenjima od 
vise od 700 metara, najcesce dinarskog smjera pruzanja. Najvisi su Brac 
(Vidova gora 780 m), Cres (Gorica 649 m), Hvar (Sv. Nikola 626 m) ... 
ZЬog velike reljefue plastike i mnogih drugih prirodnih obiljezja, veci 
broj gorovitih jadranskih otoka moze Ьiti vrlo zanimljiv i privlacan u 
planinarsko-turistickom pogledu. Na otocima, osim iznimno, ne postoje 
rijecni tokovi, а i izvori slatke vode su rijetkost Bezvodnost se Ijesava 
spremanje kisnice u cisterne i dovodenjem vode s kopna i duЬinskim 
busenjem. Proces okrsavanja uvjetovao је па otocnim obalama i u 
unutrasnjosti pojavu veceg Ьrоја polupec:ina i spilja s pecinskim nakitom, 

а u nekima se nalaze i tragovi covjekova oЬitavaлja. Danamji pec:inski 
zivi svijet nasih otok predmet је raшcitih istrai.ivanja. 

Hrvatski endemi 
Mediteransko otocno podncЫje uvjetuje pojavu i razvoj mediteranskih 
oblika vegetacije koju predvodi hrast cmika ili cesvina. Nazalost, 
cmikine sume kao primami oblik vegeuicije nazocne su samo na manjim 
povrsinama i na malom broju otoka, по to је veca njihova vrijednost na 
Rabu, :tvП.jetu, Brijunima, Korculi Uz to, otoci sjevemog Jadrana imaju 
pretezno sume hrasta medunca, dok oni u juznom dijelu imaju sume Ьijel­
og i crnog Ьоrа koje па nekim mjestima tvore velike i visoke sastojine. 
Makije, garizi i kamenjare kao degradacijski oblici prevladavaju na ostal­
im povrsinama i cesto su znak raspoznavanja pojedinih otoka ili otocnih 
dijelova. Pasnjacke povdine па dijelu otoka osnovica su stocarenja (Cres, 
Pag), а maslina i maslinici na mnogim otocima, cini se, postaju sve veci. 
Uzgoj lavande ipak је najvec:i па Hvaru. Zanimljiva geoloska proslost te 
skorasnja veca ili manja zemljopisna izoliranost jadranskih otoku takoder 
su utjecali na pojavu, opstanak i razvitak narocitih otoc"lcih zajednica zivih 
Ьiса te pojavu njihovih osoЬitih predstavnika. 

Neoblcni izgled Primostena 

Flora nasih otoka odavno је predmet zanimanja mnogih 
istrazivaca. Na pojedinim је otocima do 1500 vrsta viseg bilja, medu 
kojim је i velik broj jadranskih rijetkosti i hrvatskih endema, vrsta 
koje, osim na nekim nasim otocima, vise nigdje пе rastu. Dubrovacka 
zecina tako је jedna od najznacajnijih i najljepsih endemicnih biljaka 
koja naseljava stijene na vecem broju nasih otoka. OsoЬito zanimljivu 
otocnu floru predstavljaju biljke stijenjace i tociJarke, kao i опе vrste 
kje su prilagodene zaslanjivanju i zivotu u pojasu litorala. 

Bjeloglavi sup, sokolovi, zmije 
Slicno је i sa zivotinjskim svijetom, koji је takoder vrlo raznolik. Na 
nekoliko sjevernih otoka, primjerice, gnijezdi bjeloglavi sup, nekoliko 
vrsta sokolova naseljava stjenovit stanista srednjedalmatinskih i drugih 
otoka, omitoloski rezervati Paga okupljaju velik Ьюј pticjih vrsta, na 
otocima zivi veci broj zmija, ра i najveca u Europi - cetveroprugi 
kravosas. U svijetu su vec odavno poznate nase сте krsк:e otocne 
gusterice s mnogo podvrsta, i to upravo zbog i zemljopisne izolacije. 
Bogat zivi svijet podmoija temelj је otocnog ribarstva, lova 
glavonozaca, koraljarstva, skoljkarstva i rakolova. Dobar dio zivotin­
jskog svijeta nasih otoka jos је slaЬo istrazen i prakticki nepoznat 

Prirodna bastina nasih otoka nase је veliko Ыаgо i pretpostavka 
kvalitetnog zivota i zanimanja ljudi. То је i temelj naseg turizma, u 
kojem nasi otoci upravo zbog sacuvanih prirodnih znacajki imaju 
veliku prednost. Zato zastita, cuvanje i brizan i obazriv odnos prema 
prirodi nasih otoka trebaju Ьiti svakodnevnom brigom svih koji na 
otoke dolaze i tamo zive. (Vecemji list 1. kolovoza) 

"HRVATSKA ISKRA" - Broj 111 , 31 . VIII 2002 29 



lz hrvatske literature 

Pjesnik Silvije Strablmir Кran1cevic 
Senj, 17.02.1865 - Sarajevo, 29.10.1908 

Pucku skolu i gimnaziju polazio је u rodnom gradu, a1i nakon suko­
ba s profesorima ne uspijeva maturirзti. Тijekom 1883. godine ucenik је 
senjske Ьogoslovije, koju uЬrzo napusta. Naime, iste godine kada је 
primljen u senjsku Ьogosloviju Кranjcevic odlazi u Rim zeleci se, kao 
student teologije Collegiuma Geпnanico-Hungaricurn, pripremiti za 
svetenicko zvanje. Nakon sest mjeseci napusta Rim, kao i ideju da 
postane svecenik, te uz potporu biskupa Strossmayera odlazi u Zagreb, 
gdje upisuje jednogodisnji uciteljski tecaj. Kako kao pravas nakon 
zamenog skolovanja ne uspijeva naci namjestenje u Нrvatskoj, odlazi u 
Bosnu gdje kao ucitelj trgovackih skola predaje u Livnu, Mostaru, 
Bijeljini i Sarajevu. Кasniji Кranjcevicevi pokusaji da nade posao u 
Нrvatskoj takoder su neuspjesni, te on do kraja zivota, uz nekoliko kracih 
putovanja u Veneciju, Padovu i Veronu, Ьoravi u Sarajevu, gdje је isprva 
ucitelj, а zatim, od 1904. godine, i ravnatelj trgovacke skole. Godine 
1898. vjencao se s Elom Kasaj, а sest godina kasnije rodila mu se kcer 
V1.Snja. Bio је urednik sarajevskog polumjesecnika Nada (1895-1903), 
clan Нrvatskog knjizevnog-pedagoskog zbora, te suradnik Vienca, 
Нrvatske vile, SloЬode itd. Tijekom 1906-1907. godine, bezuspjesno 
trazeci lijeka, putuje u Вес i Кiseljak. 

Stihove је росео pisati u ranoj mladosti, ili kako sam Кranjcevic u 
svojoj autoЬiografiji kaze, prije petnaeste godine. Svojom prvom 
tiskanom pjesmom Zavjet (Нrvatska vila, 1883), odnosno rodoljuЫjem 
koje је ona izraz.avala, odusevio је pravase Harambasiceva kruga. 
ZЬirkama Bugarkinje (1885) i Izabrane pjesme (1898) Кranjcevic se 
predstavlja - unoseci tako novost u dotadasnje rodoljubno pjesnistvo -
kao pjesnik prorok, koji rodoljubni zanos uoblicuje u odnosu na svoju 
osobnost. Кranjcevicevo stvaralastvo odredeno је prihva6anjem biЬlijske 
tradicije i Darwinove teorije evolucije. U pocetku izrazito subjektivan 
lirik, Кranjcevic u Izabranim pjesmama objavljuje i racionalnoscu intoni­
rane pjesme, te prosiruje tematski repertoar pitanjima vezanim za 
opceljudsku egzistenciju. Druge dvije Кranjceviceve zbirke Trzaji (1902) 
i Pjesme (1908) odaju rezigniranog pjesnika, nerijetko usmjerenog prema 
protestu i ocaju. Кranjceviceva lirika neopterecena је klasicnim formama, 
duzinom cesto na rubu epike, te pisana obicno duzirn metrima 
(jedanaesterci, cetrnaesterci i dr. ). Autor је dvadesetak kazalisnih prikaza, 
jednog nedovdenog romana, te drame koju је prema Кranjcevicevom 
nacrtu nakon njegove smrti napisao М. Ogrizovic. 

NAPRIJED, BRACO! 
Sto се reci silna buka sto odmnijeva sa svih strana 
Као vijor pustirn dolom, udarajuc о drvece, 
ll ko mora mukla pjesma stono od sna nojcu budi? 
Narod to је, naprijed krece. 

Otkuda је, kamo ide? Gdje mu dom је, kog је roda? 
1 med paklom i med nebom irna 1' za njeg igdje prava? 
Је 1' ga novcem kupit moci kao pustog, sinjeg roba? 
A1i tiLю, on se, eno, on se vece priЬlizava. 
Сој gdje ori grom zdaleka! 
Eno sunca! Grud mu tjesi 
Ponosnijeh nada jeka 
1 on smjelo k cilju spjesi. 
Da izbjegne Ьijesu, jadu, on tek pravo svoje trazi, 
Stog na zemlji milena је njemu svaki kut domaja; 
Ajde, Jjudi, vrijeme jos је, popravite sto ste krivi -
Јег on nece da осаја. 

Njegva ruka podize vam dvorove i kuce krasne, 
Da Ьeskucnik sam ostane а bez kore Ьijela kruha, 
On vam meki lezaj stere, on vam cuva dom od Ьijede, 
А da za njeg milostiva vasa srca budu gluha? 
Gle, vec ori grom zdaleka! 
Eno sunca! Grud mu tjesi 
Ponosnijeh nada jeka -
1 on smjelo k cilju spjesi. 

Vjekove је Ьijednik nijemi podnosio krivdu slijepo, 

Za njega se nije znalo, snivao је kao dijete; 
A1i sad se i on dize, vika mu је vijor silni 

Naprijed hrle njegve cete. 
Naprijed hrle, naprijed lete, jasno zbore svemu svijetu: 
Evo svanu nama hora, nasem zicu pramaljece, 
Borci mi smo covjecanstva; sa prirodom majsko sunce 
1 nas sad iz zaЬoravi, iz mrtvila naseg krece. 
Sad nam glas је groma jeka, 
Luci pravde tek nas vode -
Тkо је uz nas, nek ne ceka: 
Naprijed, Ьгасо, do sloЬode! (1896.) 

MAJALES 
Sumi voda i prsti; istok se zlati i rudi, 
- Lijep li је zivot i svijet! 
Socnom na zelenom busu slatko oda sna se budi 
Plavi perunike cvijet. 

Zlacani vali mu tople pozdrave sunasca nose, 
Cjeluju casкu i list; 
On mu iz kaleza plava zrtvuje kapljicu юsе, 
Mirisni ametist. 

Tu su na peludu meku spavala do dva leptira 
Sladane ljubavi san; 
Sada im zavjese mave bracnom na krevetu dira 
Zlacanim prsticem dan. 

Smjeska se buba u travi, smjeska se s grancice seva, 
Smjeska se veliki cvijet; 
Cijela se priroda srnije, gali se salec i pjeva: 
Lijep 1i је zivot i svijet! 

Zivotna pjesan treperi ko duga od stobojna pras"ka 
Toplo i opojno svud, 
Као kad posanjan cjelov prviput trzne i draska 
Ruzicom sakritu grud. 

... Voda sto cvijece poji, ona i - podriva zalo, 
Onda uz podmukli huk 
Veselo сора i trga; svileno busenje malo 
Tone u oЬijesni buk. 

Samo na skrsenu cvijetu vidi se krilo leptira, 
Trza se malo jos, gle! 
Тгzа se, klone i tone - divljeg sred gorskoga vira 
Tako је nestalo sve. 

Plasivo pticica s grane upire ocice male, 
Kud se је smijesila pre, 
Uto јој nenadno jastreb peije rastrese na vale, 
- Tako је gotovo sve! 

Ostrim је ispio kljunom srce јој toplo i oci, 
Sada ga brise о cvijet; 
Vrebajuc hoce da opet na granu najvisu skoci, 
Grakcuci: Lijep 1i је svijet! (1902.) 
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Vijesti iz BiH 
INCIDENTI: ОРЕТ NAPETO U DRVARU 

Srbl srusili kriz za hrvatske branitelje 
DR V AR - Кriz podignut u cast poginulim braniteljirna u parku na 
Kecmanovoj glavici u sredistu grada, srusile su za sada nepoznate 
osobe. Rijec је о drvenom krizu visokom tri а sirokom dva metra. Кriz 
је oboren tako sto је prerezan u podnozju najvjerojatnije rucnom 
pilom. Kako је posrijedi kriz povelikih dirnenzija i tezine, pretpostavl­
ja se da su u tom vandalskom cinu sudjelovale najmanje tri ili cetiri 
osobe. Trenutacno se kriz nalazi na mjestu gdje је i srusen. 

Incident se dogodio u noci s petka па suЬotu, а policajci PU Drvar 
zaprimili su dojavu u subotu u 9.50 sati. Ovo је samo logican nastavak 
cijele jedne kampanje koja se vec duze vrijeme vodi u Drvaru protiv 
istaknutih Нrvata te hrvatskih i katolickih obiljezja. Podsjetirno da је 
nedavno katolicka crkava u Drvaru bila okruzena zastavama sa cetiri 
"S", а pokusaj pojedinaca da istu takvu zastavu objese na zvonik 
katolicke crkve u Drvaru sprijecila је policija. 

Saga oko gradnje katolicke crkve u Drvaru i upornog sabotiranja 
tog projekta od strane opcinskih vlasti Drvara javnosti је odavno poz-

nata. Da se takve stvari ne dogadaju slucajno, pokazuje cinjenica da је 
nedavno sa zgrade Opcine skinuta zastava Hercegbosanske zupanije. 
Jedinom katolickom sveceniku u Drvaru don Slavi Grgicu prije neko­
liko dana prijetilo se likvidacijom. 

Bivsi opcinski predsjednik Drvara Borivoj Malbasic rekao nam је 
kako је devastiranje kriza ucinjeno u noc:i kada su na drvarskim ulica­
ma bili svatovi mladenaca srpske nacionalnosti. 

Malbasic istice kako u Drvaru, koji је zЬog delozacija u posljednje 
dvije godine napustilo 4000 Нrvata, eskalira napetost te se Ьојi vecih 
.incidenata. - Svako malo nam poslije ponoci zvone zvona s katolicke 
crkve. Nedavno su jednostranom odlukom promijenili irnena ulica i 
vise nema ni jedne ulice s hrvatskim obiljezjirna i sve se radi kako bi i 
nas preostale potjerali - геkао nam је Malbasic. Dodao је kako је cilj 
potjerati preostalih oko 2500 Нrvata koji zauzirnaju oko 600 radnih 
mjesta u Drvaru. SrЬa u Drvaru, kako nam је receno, danas irna oko 
6000. (Vecernji list 19.8.) 

BISKUPI ОРЕТ UPOZORAVAJU NA NEMOGUCNOST 
POVRATKA PROGNANIH I IZBJEGLIH KATOLIKA 

Nemogucnost povratka prognanih i izbjeglih katolika u svoje domove 
cesta је tema ostrih kritika ВiН katolickih biskupa, а poseЬno kardinala 
Vinka Puljica i banjoluckog biskupa dr. Franje Komarice, koji је i pred­
sjednik Biskupske konferencije ВiН. Na svom 25. redovitom zasjedanju 
u Banjoj Luci jos jednom su ВiН biskupi digli svoj ocajnicki glas protiv 
lokalnih mocnika u vlasti, posebno u Republici Srpskoj, a1i i protiv insti­
tucija i predstavnika Medunarodne zajednice, koja na sve nepravde 
prema katolicima u RS samo suti. О tome ВiН biskupi u svom priopcenju 
kazu:- Razmatrana је proЫematika vezana uz povratak prognanih i izb­
jeglih katolika, posebno u podrucju pod srpskom vlascu. Ponovno је kon­
statirano da nedostaje politicke volje od strane lokalnih vlasti koje neri­
jetko, ne samo da ne pomazu povratak nego ga direktno opstruiraju. 
Takoder nedostaje nuzne materijalne pomoci od strane medunarodne 
zajednice za obnovu porusenoga i pocetak novoga zivota povratnika. Sa 
zaljenjem је uoceno da brojni prognanici pomoc u ostvarivanju svoga 
prava na povratak i moguci opstanak u svome zavicaju traze iskljucivo od 
crkvenih institucija, umjesto od mjerodavnih predstavnika vlasti i 
medunarodne zajednice u ВiН. 

Da sve to nisu neke kuknjave nego zivotne cinjenice pokazat сето 
na dva svjeza primjera. U Bosanskom brodu prije гаtа u fupi sv. Ilije 
proюka bilo је oko 3,5 tisuce vjemika. Srpskom okupacijom Bosanski 
Brod је postao Srpski Brod, iz njega је protjerana katolicka zajednica, 
crkva sv. Ilije sagradena 1908. godine је u listopadu 1992. minirana, а 
prije toga granatirana nekoliko puta. Ista sudbina pogodila је i fupnu 
kucu. Svi crkveni objekti, fupna kuca i samostan casnih sestara 
Sluzavki Malog Isusa su do temelja opljackani. 

Na Ьlagdan sv. Ilije u srpnju ove godine generalni vrhЬosanski 
vikar msgr. dr. Mato Zovkic је krizmao S311!0 jedпog jedinog vjemika. 
Bio је to krizmanik Marko Matanovic. Zupnik Ruzic ponovno је 
sagradio fupnu kucu, a1i samo s malom kapelicom sv. Ilije. 1 mala 
vjernicka zajednica okuplja se oko svoga zupnika. Jos uvijek srpske 
vlasti sve cine da se Нrvati ne vracaju u Bosanski Brod, а prije гаtа od 
14.098 stanovnika toga grada bilo је 4086 ili 28,98 posto Нгvаtа, 15,93 
posto Muslimanai 31,01 posto SrЬa. 

U Zcravcu, zupi sv. Franje Asiskog u dervetanskom dekanatu 
boravio је kardinal Vinko Puljic 28. srpnja ove godine. Tu se ponovno 
uvjerio u strahovita razaranja katolickih sakralnih objekata i upoznao s 
mukama povratka izbjeglih i 11:rognanili vjernika. U jeseni 1992. 
godine srpske snage okupiraju Zeravac, pljackaju i miniraju zupnu 
crkvu sv. Franje Asiskog i fupnu kucu, а vjernike izgone u neizvjes­
nost А Zeravac је 1991. godine brojio 802 stanovnika, а 79,05 posto 
njili su bili Њvati. Danas је Zeravac, kao i cijeli dervetanski dekanat, 
u cijem sastavuje i fupa sv. Ilije u Bosanskom Brodu, Ьеz vjernika. 

Potaknut takvirn stanjem stvari kardinal Vinko Puljic је uzviknuo: Ne 
dajmo se iskorijeniti i nemojmo reci da ovdje nema zivota, јег је to 

laz.istaknuo је vrijednost zavicaja, osvrnuo se na politicke obmane i 
upozorio na potrebu samoorganiziranja. Iskazao је zahvalnost 
svecenicirna koji su se vratili u svoje fupe i hrabrio vjernike da se 
ugledaju u svoje duhovne pastire. (Slobodna Dalmacija 11. Kolovoza) 

Otkrivena nova masovna 
grobnica u istocnoj Bosni 

SARAJEVO, 27. kolovoza (Нina) - Masovna grobnica otkriven 
prije deset dana u blizini sela Kamenica u istocnoj Bosni mogla Ьi bi 
jedna od najvecih u kojima su pokopane zrtve masakra sto su ga na 
zaroЫjenim Bosnjacima jz Srebrenice pocinile postrojbe Ьоsалs -· 
Srba u ljeto 1995. j}odinc, prenijeli su u. utorak sa.rajevski mediji. 

Istrazni sudac Zupanijskog suda u Tuzli Emin Halirevic izjavio ј 
za sarajevski "Dnevni avaz" kako se ocelmje da bi u toj grobnici mog • 
Ьiti pronadeni posmrtni ostaci najmanje 350 osoba no ne iskljucuje s 
mogucnost pronalaska i do 400 kostura. 

Тijekom dosadasnje ekshumacije koju vodi poljska aлtropologinj 
Eva Кlonowski prondeno је 27 cijelih kostura, te djelomicni ostaci јо 
70 tijela. V 

"Ovo је jedna od vecih masovnih grobnica. Siroka је cetiri, dug 
dvanaest а duboka dva metra. Vecina kostiju i ostataka nije u jedno 
dijelu", kazala је Кlonowski kako је citira "Oslobodenje". 

Samo deset dana prije ove groЬice u neposrednoj је Ь • • 
pronadena jos jedna iz koje је ekshumirano 200 tijela. 

Prema nalazirna forenzicara i istrazitelja, оЬје su tzv. sekundam 
grobnice sto znaci da su tijela u njih naknadno prevezena s nekog dru 
gog mjesta.Pretpostavlja se da је rijec о Bosnjacima iz Srebrenice koj 
su SгЬi nakon zaroЫjavanja ubili u Bratuncu i Кravici gdje su ih prvo 
Ьitno i pokopa!i.U pokusaju da prikriju tragove pocinjenih masovn· 
likvidacija zaroЬljenika, vlasti bosanskih SгЬа naknadno s 
premijestale tijela. 

Istrazitelji su utvrdili kako su na lokalitetu novootkrivenih grobni 
са bili i posebni strojevi koji su trebali raskomadati kosti 

kako Ьi se onemogucio svaki pokusaj identiflkacije. 
Unatoc ovirn pokusajima skrivanja forenzicari su u grobnici otkriI 

dragocjene dokaze poput rucnih satova i stare jugoslavenske putovni 
s irnenom Ekrema Delica. 

Samo ove godine na podrucju Podrinja otrivene su tri masovn 
groЬice iz kojih su ekshumirani posmrtni ostaci 750 osoba. 
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Marina Vukovic: 

Za cavrljanje uz salicu kave ili nesto drugo 
lako irna puno drugih zanirnljivih terna 
nikano ne rnogu preskociti ovu najatrak­
tivniju u posljednje vrijeme, onu u i oko 
Piranskog zaljeva ili Savudrijske vale, kako 
varn pase, koja govori puno о Slovencirna 
(za koje vec odavno znamo kakvi su i 
kakav narod, а poseЬice kao susjedi), ali i о 

narna Нrvatirna (htjeli rni to sarni seЬi priznati ili пе). 
I tako iz jedne sasvim oЬicne krade nastaje medunarodni spor s kojirn 

се citava Europa irnati posla, sarno zato sto oni koji to treЬaju rjesavati i 
koji su to treЬali vec odavno rijesiti nisu obavili posao kako treba, nisu 
"izveli stvari па cistac", koji metu sarno ро sredini, а ostalo smece ili пе 
diraju ili ga jednostavno gumu pod tepih. А tepih se kad-tad mora podici. 

Pustimo rni sad parafe, Racanove ili Dпюvsekove, па stranu Ne znarn 
koliko ste upomati, ali i Talijani se i precesto zalijecu u nase vode, ра sto 
Воg da, ро onoj "ako prode, prode". Ako rne uhvate doЬro, ako ne jos Ьоlје. 
U takvirn slucajevirna nastaje prava 1.11:dGi talijanskih ribarskih Ьrodova (пе 
Ьаs malih) i nase oЬalne straze, ра tko је Ьrz.i. Ako пе uspiju zЬrisati privede 
ih nasa policija, :zaplijeni irn i Ьrod i ulov, а riЬolovci zavrse u buksi, ili sa 
novcanom kaznorn. Dalje је to stvar pravosuda. Nikom pametnom tada па 
pada na parnet da nasu topovnjacu "Petar Кresirnir IV" izvuce na otvoreno 
more i usmjeri prerna talijanskoj obali Oni koji Ьi to danas htjeli napraviti u 
Savudrijskoj vali tes"k:o da razrnisljaju dalje od nosa. А sigurna sam da пе 
vide sеЬе u prvim redovima dragovoljaca. 1 пе samo u prvirn. Те kontinen­
ta1ne pirane vode svoje ratove, paieci :zapaljive lrojima i tako rnalo treba. 
Cudim se samo onirna k-uji su stradali u nedavnorn ratu (poput pukovnika 
Condica) koji znaju sto је to Ьоl i sto је to zrtva, koji su svjesni svoje vlasti.tc 
trngcdije i koje se, па blost, nikada nece moci rijesiLi, koja се ih pratiti dok 
su zivi Cudim se njemu :i slicnima koji prijete i zvcckaju aruzjem .kao da 
nam rata i ratnih stralюta nije bilo dovoljno. Zar опо sto su prezivjeli zele 
svojim bliznjima? Suosjecala sam sa stotinama tisuca onih koje је rat zahva­
tio prije mene, slusala sarn eksplozije u daljini, gledala па ТV ekranima а tek 
onda kad је jedna pala u rnojoj blizini па svega deseta].: metara shvatila sam 
sto је to. Takve se stvari ne opisuju, опе se sarno rnogu do7..ivjeti, i tek tada 
rnzumjeti i strah i posljedice. 

1 Ьеz obzira па to i sva osta1a kasnija iskustva i meni cesto padne па parnet 
ono:pokazimo im, тато i imamo cemu. Ne samo Slovencirna. I onirna na 
Sarengradsl"Oj adi, ј onim .kod Prevlalre. Ali to nije rjesenje. Bolje је i godinu 
dana pregovarati nego jedan dan rntovati. А za to treba Ьiti dobar politicar. 1 
пе sarno dobar, vec i lukav, snalazljiv, rekli Ьi "prefrigan i premazan svim 
rnastima". Ја to osobno nikad пе bih mogla i zato se ne bavim polilikom, јег 
sзm па vrijeme shvalila da za to nema "zeludac". PrcporoC:-ila bih to svima 

lz zivota nase zajednice 1 

onima koji to danas rade, а da nisu na cistu sarni sa soЬorn. Nazalost, njhovi 
osobnl interesii ciljevi su uvijek izлad opcenarodoih ра iz seЪeljublja, a1i jos 
vise iz koristoljuЫja to nikad лесе ucin.ili Takvi "samO""mani politiёari" (а 
Hrvatska ih је puna jer је dovoljan samo odredeni broj potpisa da biste se 
negdje delegirali, pocev od M_JeSnog odЬora ра na vise, а ~-ve је jednostavno 
izvedivo - sarno angazir.iti nekoga od famЩje, pryatelja, poznanika koji се 
noseci u ruci papir preletjeti -ро svom sus jcdstvu., ulici, zgradi ibde Ьоlје vam 
sakupiti trazeni broj potpisa - koji re vas u konacruci dov~ i do Нrvatskog 
SaЬora) zagoii:avajuci zivot sposobnima i dobrima da vode ovu wnlju i da 
је koдacno izvedu na pravi put Neki paknesvjesni svoje vlastire gluposti vise 
slefe леgо pornazu. Ima i onih kojl su zalutali u politik1..1 i tзmo ostali Ali to 
ih ipak пе opravdava jer se u svakorn slucaju radi о punoljetnim osobama sa 
(Ьarern pretpostavljarn) zdravim rasudivaлjem. 

Tako је prirnjerice jucer DC росео s prikupljanjern potpisa potrebnih za 
raspisivanje referenduma kojim Ьi se odЬacio Sporawm о granici sa 
Slovenijom, uz obrazlol,Cf1_je predsjednika stranke dr. Mate Granica da tako 
zele prisiliti Vladu da se javno odrekne tog sporazuma, koji steti Hrvatskoj 
а Ьit се jos stetniji ako dode do mcdunarodne obligatome аrЬ~ .. Dr. Mate 
Granic sigumo spada u red onih dobrih i postenih politicara, a1i Ьi morao 
znati da се Нrvatskoj najvise stetiti Sporazum о ma1ogranщюm prometu 
koji је, cini rni se, оп sam potpisao, jos prije nekoliko godina, koji је i SaЬor 
ratificirao 1997. godine, а koji се u potpunosti Ьiti prirnjenjen kroz dva 
mjeseca. Tad се tek nastati prnvo veselje za nase ribare. No о tom, potom. 

Sto se tice DC-ovog pothvata skratit cu komentar па sarno jednu 
recenicu:"dokon рор ijarice krsti". 

I tako se u domovioi u kojoj se i dalje tesko zivi, u kojoj је standard 
za sve veci dio ljudi sve nizi, а za ostale sve visi, u kojoj se је - prema 
medunarodnim istrazivanjima - indeks stabilnosti srozao na onaj od pred 
dvije godine, tako se u toj domovini opet guЬi vrijerne, nekako пе srnijem 
i ne mogu reci, па nevazne stvari., ali sigumo пе na опе od kojih се pros­
jecni Нrvat bolje zivjeti, od kojih се Ьiti sretniji i koje се mu ,,ratiti 
izguЫjeni osmjeh па Iicu i vratiti sjaj осiп1а. То nece uciniti nlti grobnice 
ро sredini P.iranskog zaljeva, niti опо malo Iijevo ili malo desno. 

Ili su u pravu oni koji kazu da u nasoj domovni vec pocinje predizЬoma 
karnpanja i da podizanje ternperature u narodu, pocevsi od jadnih nЪara ра 
nadalje, sluzi pojedincima koji zagovaraju staru krilaticu: sto gore, to Ьоlје. 

Netko се mozda reci da drarnatiziram. Ne. Nastojirn sarno 
razmisljati trijezno, јег rni је kao i ostalima dosta svih onih koji u 
domovini stvaraju, slucajeve, afere. Na racun drugih, znajuci osjetljive 
tocke tzv. Ahilovu petu tih drugih. А mi svi volimo nasu domovinu i 
osjetljivi smo па svaki njezin pedalj. 1 to "oni" znaju. 

Vasa, Marina 

О rodblnskim nazivima 
Pogledajrno malo hrvatske rodblnske nazive. Кljucni nazivi kojima ovaj 
puta poklanjamo paznju neka budu iz rodbine: stric, ujak i tetka, а iz svo­
jte: strina, ujna i tetak. Vjerojatno пе Ьi treЬalo posebno objasnjavati da је: 

- SТRIC brat moga оса 
- UJAK brat moje majke 
- ТЕТКА sestra moga оса, ali i sestra moje majte 
- SТRINA, UJNA I ТЕТАК njihovi bracni drugovi 
Nijernci па рг. za ovih sest imena imaju samo dva "onkel" i "tante", 

aii se i u nekim nasim krajevima pocinju uvoditi samo dva naziva: stric 
i teta. Ne bismo se smjeli povoditi za nekom stranom modom, nego 
nje&_ovati ono u cemu smo Ьogatiji od drugih. 

Sto su men,i djeca rnoga brata, ciji sam ја stric? А sto djeca moje 
sestre, ciji sarn ја ujak? Sto su meni djeca moga brata, а sto djeca moje 
sestre, cija sam ја tetka? Sto su pak moja djeca djeci moga brata i djeci 
moje sestre? Tu se susrecemo s preko dvadeset rodbinskih naziva. 
Zbog bolje preglednosti, izlozit сето najprije rodbinu dvojice Ьгасе, 
ра dviju sestara i па kraju rodbinu brata i sestre. 

Rodblna dvojice brace: 
- SINOVAC је sin moga brata, а ја njemu stric, 
- SINOVICA ili SINOVКA је kci moga brata, а ја njoj stric, 
- BRA TUCED, SТRICEVIC ili BRA Т OD SТRICA је sin rnoga 

strica, 
- BRA TUCEDA, SТRICICNA ili SESТRA OD SТRICA је kci 

moga strica, 
- DJEVERCIC је sin moda djevern (muzeva brata), а ја njemu strina, 
- DJEVERICNA је kci moga djevera, а ја njoj strina. 

, i J-r11.,tev1cкe 
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Rodblna dvojice brace 

RodЫna dviju ~estara: 
- SESТRIC ili SESТRICIC је sin moje sestre, а ја njernu tetk:a (ро 

majci), 
- SESTRiёNA је kci moje sesLre, а ја njoj tetka (ро majci), 
- ТЕТКIС ili RODAК. је sin moje retke ( majcine ses!re), 
- ТЕ11СNА, RODAКINJA П.,I RODICA је k6i moje tetke 

(majcine ses~ 
- SV ASТICIC је sin moje svastike (zenine sestre), а ја njemu tetak, 
- SV ASТICINA је kci тоје svasti.ke, а ја njoj tetak. 

Rodblna brata i sestre: 
- NВСАК је sin m~e sestre, а ја njcmu ujak, 
- NЕСАКА ili NECAКINJ.A. је kti rnoje sestre а ја njoj ujak, 
- BRATANAC, BRATANIC, ili BRATIC је sin moga brata, а ја 

njemu tctka, V 

- BRA Т ANlCA ili BRA ТICNA је kti rnoga brat.a, а ја njoj tetka, 
- UJCEVIC ili }ЮDАК је sin moga ujaka, а ја njemu tetki6, 

odnosno tetiC:11a. 
- UJCICNA RODAКINJA ili RODICA је kci moga ujaka, а ја 

njoj tetkic 

Rodblna dviju sestara 

- ТЕТКIС ili RODAК је sin moje tetke (oceve sestre kao i 
majciлe) 

- ТЕТIСNА, RODAКINJA ili RODICA је kci moje sestre, а ја 
njoj ujcevic, 

- ZAOVICIC је sin moje zaove (muzeve sestre) а ја njemu ujna, 
- ZAOVICINA је kti moje zaove, а ја njoj ujna, 
- SURICIC је sin moga sшjaka (zen:ina brata), аја njemu tetak, 
- SURICINA је kci moga surjaka а ја njoj tetak. 
Ovaj pregled rodЬinskih naziva rnozda nece u potpunosti zadovoljiti 

niti опе koji te jos nazive гаЬе, kao niti опе koji ih gledaju odvise 
zпanstveno. U Slavoniji па рг. umjesto bratuced i bf'Jtuceda rabe se nazivi 
'Ъratic" i "sestricna". lstim nazivirna se cesto zamjenjuju i tetki6i i 
ujcevici. S druge strane Zakon о braku i porodicnim odnosima za ovdje 
navedene necaka i necakinju daje nazive "sestric" i "sestricna". 

Smatramo da i ovako prikazani rodbinski nazivi mogu posluziti u 

Rodblna brata i sestre 

vise svrha па рг. kod uporaЬe Zakona о porodicnirn odnosima, pri 
citanju nekih knjizevnih djela, ali i pri snalazenju u krajevirna gdje su 
ti nazivi jos u uporaЬi. Idealno Ьi bilo da ih i sve vise uvodimo u nas 
svakodnevni saobracaj, da пе napustimo to bogatstvo sto su narn narn­
rli nasi djedovi. (Danica 1993) 
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Predstavljamo vam knjigu Don Mirka Barbarica: 

"Pozdrav iz Knina" 
Uz predstavljanje knjige "POZDRA V IZ КNINA 10.10.1991." velecasrюg 
Мirka BarЬarica, zazelih V am ugodne trenutke, iako znam da се vam susret 
s ovom knjigom samo skinuti zavoje s jos nezaraslih rana. Ali uz ovu knjigu 
dostojanstvenoga Ьоlа, ipak os jecamo izvjesnu radost jer је njen sadrzaj voc 
proslost. Putujuci danas iz Zadra prema Кninu, donedavno prostorom 
najЬestijalnije ralne razularenosti, dijelom okrvavljene i zaprljane domovine, 
cudio sam se lakoci zaЬorava koju nam је Svevisnji darovao kao lijek za 
dusu. Da nije ovih knjiga, zapisa, slika, jos zivih svjedoka i uspomena koje 
blijede, izgledalo Ьi kao da se rrista ovdje nije dogodilo. Cijeli ovaj kraj voc 
nekoliko godina, viijeme, sunce, sezone, kise i ljudi ciste i peru od zigova i 
ostataka rata. Sve ponovno raste i nice kao па opozarenorn prostoru. Мir је 
sisao u ljude i medu ljude, naziremo vrijeme Ьеz prijetnje rata. Umorni od 
Ьezsna jos пе mozemo CVJ:Sto povjerovati u osoЬodene putove, u izlaze iz 
krize koja nije uvijek ni prirodna ni ljudska. Кnjige su zato da nas upozore, 
da nas pripreme za jedini istinski rat protiv rata, da nas upozore па ucinke 
Ьezumlja i da nas spase od novih zaЫuda i zзrnki koje uvijek neko priprema. 
Воg је na strani pravednih, na nasoj strani. Isus је prosao kroz nas i ostavio 
znakove koji ne blijede: prepoznajemo te znakove u svakom casnom 
covjeku, u svakom plemenitom poslu, u svakom pokretu ljudske ruke, u 
ocima, u nama. Те znakove sam prepomao i u knjizi vlc. BarЬarica. 

S predstavljanja knjige D. Borovcaka "Hello Toronto-ovdje 
Zagreb", u Kninu, uz razne goste i domacine, autor knjige 
"Pozdrav iz Knina", don Mirko Barbaric, drugi s desna 

Evo kratkog vrlo jednostavnog sadrzaja njegov knjige. Dva salezijan­
ca, svecenici DruzЬe Sv. Franje Sal~og, na pocetku Domovinskog rata, 
e_utuju iz ZagreЬa prema :l.apadnoj Herc.egovini, u Dпigicinu, u орсјш 
Citluk, u blizjni Medugorja, :rodnoj kuci Мidca Barbarita. Putuju Lik:om 
preko Paskog mosta do Zelenog Нrasta, u neposrednoj blizini Zadra. Tu 
njihova sloЬodna voznja prestaje i pocinje krizni put. Upadaju u ruke 
cetnicima, pocinju ispitivanja, nekada gruba, nekada manje gruba, put u 
Benkovac, ponovno ispitivanja kao oblik zastrasivanja i iznuravanja, jer 
oni su vec sve rekli па prvom saslu.~anju. Zracci nade u ra:zmjenu brzo se 
gase, Кшn, ponovno ispitivanja, samica, onda malo svijetla, ра malo vise 
svijetla, zivot u zatvoru, rad, rnallretiranja, susreti s ljudima-zatvorenici­
rna i sa onima koji strahuju sloЬodni i konacno oslobodeo.je nakon 33 
dana. Prividno jednostavna prica i kratak Ьoravak u zatvoru. 

Ali kad se u knjizi slijedi taj put onda је to zaista krizni put dvojice 
svecenika, naviklih па sasvim drugaciji zivot, zivot molitve, sluzbu 
Bogu, na drage susrete s vjernicima s potpunim povjerenjem ... , put koji 
se preokrece u put kroz kraj izudaran ratom, susret s ljudima otrovanim 
mrznjom, njihove su rijeci kao siЬe, а pune osvete nad nevinima, osvete 
iz nekih izm.isljenih razloga kojima su ih napunili drugi. 

Тај put је ulazak u tunel, u mrak napravljen od najcrnjih osobina ljud­
skih spodoba koje ih okruzuju i prate па svakom koraku. Na trenutk:e 
bljesne neka svjetlost, neko lice kao оЬесаnје i nada. Ali to prekratko traje. 
1 dalje se vuku dani kroz neizrecivo neljudske uvjete u zatvoru. Zagaden 
је cijeli prostor dugim prisustvom krvavih i izpremlacenih ljudi, gladnih, 
mucenih, ponizavanih, ljudi slicnim ranama, zagaden zrak dahom pijanaca 

i smradom rijeci i gnjusoЬom ponasanja. 1 u tom ludilu, u tom grotlu 
opacine, u danteovskom paklu, u torn kaosu Ьezakonja i divljanja, u tom 
metezu izoglavljenih spodoba, dva svecenika koji su do jucer dijelili 
preciste hostije iz pozlacenih kaleza vjernicima koji su mirisali па cistocu 
i dostojanstvo covjeka. Тu sliku је nemogu{;e i zamisliti, а kamoli :reci. 
Kako је u njoj bilo Ьoravjti, to znaju samo oni koji su tamo bili. 

Susreti sa cuvarima, sa isljednicima ne prestaju. А sto nevin covjek 
moze navesti u oЬranu svoje nevinosti N":ista, osim svojih rijeci kojima 
neprijatelj пе vjeruje. Neduzan је covjek tu nemocan. Svocenik Мirko 
svakodnevno susrece te ljude, te mvorenilre, razgovara s njima koliko је 
dopusteno i moguce, vidi njihove patnje i Ьoli, cuje odjeke udaraca, i mukla 
zapomaganja i sa svima pati. Autor је istodobno i zatvorenik: sudionik svih 
zЬivanja u toj prokletoj avliji, a1i i vrlo osjetljiv i pazljiv promatrac. Оп vidi 
sve nijanse tuge u ocima svojih supatnika, primjecuje tupo Ьeznadezno 
gledanje u prazninu, sluti njihove brige о obiteljima о kojima rrista пе znaju, 
osjeca njihovu duhovnu i fizicku Ьоl, tijesi ih svojirn prisustvom, svojom 
smirenoscu, rijecima i djelima. Uronjen u molitve, odakle crpi toliko potre­
bu snagu, cini mu se, i to priznaje, da mu је lakse nego drugima. Nema 
razloga da mu ne vjerujerno. U takvim se trenucima najvise pokazuje i 
dokazuje snaga molitve i trajnog priЬlizavanja Onomu koji sve razшnije. 
Svocenik u svojim supatnicima vidi onu ljepsu ljudsku stranu, а u nepri­
jatelja otkriva опе zakrzljale ostatke covjecnosti. То su svijetli i rijetki 
trenuci kada se u tim amorfnim spodobarna pojavi covjecnost. Опа је u 
njima, ako је imaju, uglavnom prekrivena mrznjom koja unistava najvise 
onoga tk:o mrzi i pretvara ga u demona, u monstrum. 

Кnjiga "Pozdrav iz Кnina 10.10.1991." zasluzuje iz vise rnzloga da 
ju procitamo. Radi se, najprije, о vrlo zanimljivorn pristupu ratu, znat­
no drugacijem nego u mnogim drugim knjigama s tom tematikom. Опа 
nije samo knjiga о ratu, nego ста јата rata. Nije nevazno sto је pise 
svecenik, covjek, dakle, koji dolazi iz posebne atmosfere i sudara se s 
pojavnoscu koja је drugima postala vec noпnalnom. Svecenik u tom 
sudaru ostaje u nevjerici u sve sto se desava oko njega, ostaje 
zabezeknut, zacuden i zbunjen izvracenim licima, zarazenim govorom, 
neljudskim ponasanjem. Svecenikova је reakcija zbog toga voca i 
ekspresivnija, jer је njemu sve to pravo cudo. Zbog toga је vlc. 
Barbaric uspio reci neke pojdinosti koje drugi zanemaruju, а koje su 
itekako vazne kao dio bez koga је cijela slika pomalo krnja. 

Кnjiga је sveobuhvatna. Autor пе vodi racuna kom knjizevnom 
rodu pripada njegovo pricanje. U njoj ima i putopisa, pravih snimaka 
krajolika, ima i ogleda i psihoanalize i drame i lirike, svih knjizevnih 
vrsta i to sve u istoj sluzbi, da se sto ekspresivnije izrazi stanje i slika 
te zatrovane utrobe tadasnjega Кnina. Кnjiga ima toliko impresivnih 
slika da bi se u rukama sposobnoga scenariste mogla pretvoriti u pravi 
scenarij za film, za potresnu filmsku pricu. 

Autor don Мirko, to valja posebno istзknuti, u najtezim trenucima пе 
mrzi svoje neprijatelje, oni ih sazaljeva, kod njega nema ni sjene neke 
osvete ili zle primisli. Mozda је namjemo presutio neka njihova nedjela. 
Autor kao ponizan svecenik nije htio govoriti о sebi, a1i iz posve 
smrdljive barustine, iz ovoga ustajaloga zivog Ыаtа, оп izlazi cist i castan, 
skroman i dostojanstven, poucen jednim novim iskustvom. 

Valja mozda posebno naznaёiti autorov ulazak u psihu zatvorenika, 
njegovo brzo i pravilno procjenjivanje ljudskih vrednota kao i onih losih 
strana. Svakako је najzanimljiviji цjegov susret s g. BoЬanovicem. U njemu 
је BarЬaric smjesta uocio optimistu, covjeka koji djeli covjecanstvo na 
ljude i па опе koji to nisu, cojveka koji posjeduje svoje ljudske principe 
duЬoko u seЬi usadene da ih је vrlo tesкo promjentiti ili iscupati. 0n је spre­
man da se za njih zrt.vuje, ра to i cini Sve је u njemu mogu{;e unistiti a1i 
njegov duh ne. Takav, i nehtijuci, pozitivno djeluje i svoju hraЬrost makar 
djelorniC:'110 prenosi па druge i njihov zivot u zatvoru cini podnosljivim. 
Ruzno је reci, a1i Ьеz njega Ьi :r..ivot u zatovoru Ьiо mnogo tezi. 

Htio sam uci u Barbaricev nacin pisanja i njegov leksik, a1i to nije 
za ovu prigodu. Mogu samo reci da autor njeguje lijepi hrvatski jezik, 
narodno pricanje sto knjigu priblizava svakom citatelju, Neka ova knji­
ga ude u nas kao dio brane pred svakim zlom. 

Autoru cestitam, а vama, cjenjeni slusatelji, hvala па kulturi 
slusanja. (Govor Prof. Мiljenka Mandzo iz Zadra sa predstavljanja 
knjige don Мirka Barbarica POZDRA V IZ КNINA 10.10.1991.u 
Кninu 10.10.1999. u dvoristu "Stare bolnice" koja је u vrijeme 
Domovinskog rata bila Okruzni zatvor.) 
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Cestitamo ..... 

Vijesti iz HNS kluba "CROATIA", Toronto 
Club estaЫished 1956, Winner of 

CONSOL'S CUP OF TORONTO AND DISTRICT 1959,TOURNAMENT OF CROATIAN NATIONAL SOCCER 
FEDERATION OF CANADA AND USA 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1979, 1983, 1988, 1992, 1995, 2000; 
CHAMPION OF NATIONAL SOCCER LEAGUE OF ONTARIO 1970, 1971, 1972, 1973; PLAY-OFF NATIO­
NAL SOCCER LEAGUE OF ONTARIO 1971; CHAMPIONS OF CANADA 1971,1972,1973; NATIONAL 50-
CCER LEAGUE CUP 1988, 1989, 1992, 1993; NORTH AMERICAN SOCCER LEAGUE CHAMPIONS 1976, 

CROATIAN CONSUL'S CUP 1995, 1999, 2000; CHAMPION OF PUNA INTERNATIONAL SOCCER 
LEAGUE 1995,1996; PLAY-OFF CANADIAN PROFESSIONAL SOCCER LEAGUE OF ONTARIO 2000 
Torontska "Croatia" ove godine slavi svoju 46. godisnjicu utemel­

jenja i postojanja. Prosle su mnoge bume godine, teske i Ьеz novcanih 
sredstava. Nekada se pocelo sa sakupljanjem u sesiru poslije utakmica, 
samo za pivo i hranu. No volja i igraca i navijaca da izdrze do kraja 
bila је јаса od dnevnih potreba. Мijenjale su se uprave i igraci, ра cak 
i navijaci, a1i nikada ime i ugled "Croatie" Toronto. Oni koji su bili i 
ostali uz "Croatiu", zasigumo su zrt.ve, jer cesto se vise zrtvovalo za 
"Croatiu" nego za svoju obitelj. 

Тijekom sedamdesetih godina stizala је nova em.igracija, koja је 
ulila novu snagu, zar, fmansijska sredstva u "Croatiu" i to su najusp­
jesnije godine "Croatie" Toronto i iza te liste uspjeha stoje igraci, 
pokrovitelji i navijaci sa oko 10 miliona utrosenih dolara od 1956. do 
2002. godine. Troskovi su bili ogromni, a1i su bili i gigantski ili bolje 
receno, fantasticni rezultati, tih igraca iz nase zajednice. 

Prolivene su mnoge suze radosnice kada smo pobjedivali srpski tim 
"Beli orlovi" iz Toronta koje је jedno vrijeme vodio sam Sekularac, sa cije­
lim timom dovedenim iz majcice SrЬije, da Ьi se dokazalo da su "cetnici" 
jaci od "ustasa". Jeste, tocno је to da se politiziralo i da је taj nacionalni 
nаЬој Ьiо "gromovski jak", jer ni pedeset policajaca nije bilo dosta da se 
sprijeci fizicki sukob navijaca "Croatie" i SIJ!Skih "Вelih orlova". Bilo је 
tucnjava, razЬijenih glava, krvavih noseva, i tragicnih scena kada su srpski 
~avijaci kukavicki. poslije utakmice iz.Ьoli predsje.dnika "Croati.e" Vшka 
Sarica i &ша Upravnog odЬora Antn Nizi.fu.. То su bile kl:vave i tesкe 
godine. Timovi u Nacionalnoj ligi Ontarija su mijenjali imena i nestajali, a1i 
"Croatia" је uz sve potrese i proЫeme visoko uzdignutog cela doziv~avala 
svoju sinusoidu da Ьi docekala i sloЬodnu hrvatsku drzavu 1990. godine. 

Za ideale hrvatske drzave i hrvatsko ime u svijetu, radnici i 
poslovni ljudi su posezali u dzepove i podmirivali budzet "Croatie" 
Toronto kako onaj od $ 100.00, tako i onaj od nekoliko miliona dolara 
godisnje, kada је bila clan North American League, ра i sam sampion 
slavne 1976. godine. 

N acionalna svijest vodena idealima hrvatske povijesti i kulture bila је 
okosnica cijelog vremena postojanja "Croatie" Toronto. Мi smo 
pobjedivali па zelenom polju, u dusama smo "tukli" Jugoslaviju, tamnicu 
hrvatskog naroda. Kada se igra sa srcem i ponosom, znanje i шnjetnost 
igre postaje dodatni faktor u svjetlu postignutog rezultata. Polovina 
igralista i опа crta koja razgranicuje igraliste na dvije polovice је proz­
vana "Drina", ра se iz igralista culo "Nedaj preko Drine!". То znaci пе 
dozvoliti protivnickoj momcadi, а u prvom redu "Belim orlovima" da 
nam udu u nasu polovicu igralista. Navijanje "Croatia - Croatia" paralo је 
zrak raznih stadiona i danas se isti navijacki slogan cuje. 

Eto malo sjecanja па proslost, па опе dane kada su hrvatski radni­
ci u prvom redu branili cast hrvatskog sporta, nacionalni ponos i razЬi­
jali lazi jugo-propagande putem sporta ili folklora. То је ponos 
hrvatskog iseljenistva, ta cista ЬоrЬа za priznanje Нrvatu i hrvatske 
drzave, kako danas, tak:o се Ьiti i sutra. 

Znacaj te ЬоrЬе shvatio је pokojni predsjednik Dr. Franjo Tudman, 
te је od milja htio da tu borbu nastavi i domovina koja је bila zatrovana 
jugo-nostalgijom, a1i bez uspjeha. 

Danas 2002. god. Croatia је clan najelitnije kanadske lige 
"Canadian Professional Soccer League" i prvak zapadne skupine. Мi 
se nadamo da сето i ostati па prvom mjestu, a1i opet uz pomoc vjernih 
navijaca i poslovnih ljudi koji vole i cijene nasu ljepoticu neka "dam­
icu", а danas "Damu" u 46. godini postojanja. 

Momcad је uglavnom sastavljena od najЬoljih talenata Нrvata, 
rodenih u Kanadi prosjecne starosti 23 godine, i pravo је cudo da НNS 
nije nasao za shodno da nam "ukrade" nekog talentiranog momka. Do 
sada је u ovoj sezoni "Croatia" odigrala 12 utakmica i ima slijedece 
rezultate: 6 pobjeda, 4 nerijesene utakmice i 2 poraza, sa ukupno 22 
Ьoda.Nas је proЫem ljetna sezona kada nam poneki bolji igraci odu u 
Нrvatsku na odrnor. U Kanadi se i nogometu ne zaraduje novac, jer је 
nogomet, iako najbrojniji sport u Kanadi jos prakticno u povojima sto 
se tice posjetitelja па utakmicзma i TV ili novina. 

Nas ovogodisnji predsjednik gosp. Mario Skara (Skabmjanin), 
ulaze napora da ostanemo lideri па taЬlici sa cim manje troska, i 
nadamo se da се se taj plan i ostvariti. 

Svake godine Нrvatski nacionalni nogometni savez Canade i USA 
organizira tuпrir па kojem igra vecina clanova Saveza iz Istocnog i 
Srednjeg dijela USA i centralne i istocne Kanade. Savez Ьroji ove godine 
21 tim iz raznih gradova, а kako rekoh turnir se igra svake godine u gradn 
iz kojeg је domacin, а domacin је klub koji ро redu uclanjivanja dolazi па 
vrn ljestvice reda ро starosti Domacin turnira ove godine је "Croatia" iz 
Norvala, ра се i tuпrir biti па Нrvatskom Centru u Norvalu pored Toronta. 

Igrat се se istovremeno па pet igralista, timovi sa najvise bodova se 
plasiraju u daljnja razigravanja, dok se ne dode do zadnja 4 tima, koji 
ро izvlacenju i pobjedama пе zavrse u fmalima za prvo i drugo, odnos­
no trece i cetvrto mjesto. Da Ьi citalac shvatio vrijednost tih 
tumira,morao Ьi znati malo vise о tome kako је osnovan НNNS za 
USA i Kanadu, а о tome сето drugom prilikom. 

Svim ucesnicima tumira zelimo sretan dolazak па tumir, sportsku 
srecu i sretan povratak svojim domovima, а "Croatiji" Toronto jos 
mnogo uspjeha i slave u buducnosti. 

lng. Ivo Jolic 
Tajnik НNN Saveza za SAD i Kanadu, 
tajnik "Croatia"-e Toronto 

Preporucujemo Vam: 
Kresimir Jewellers /пс. 

- specijalna izrada nakita sa hrvatskim 
t_ grbom i motivima 
,: • : - vJencano i zarucno prstenje 

,,., • .л - muske i zenske narukvice u 1 ок, 141<, 1 SK zlatu 
,i:3 - nudimo Vam brzi i strucni servis popravaka 

1 
.:: - radimo procjenu nakita za osiguranja 

3045 SOUTHCREEK RD. UNIT #2 
MISS. ON L4X 2Х4 (905) 629 8415 

Pretplatite se па 
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APEL ZA KNIN " APEL ZA KNIN - APEL ZA KNIN 
NE SMIJEMO STATI ! - NE SMIJEMO STATI ! - NE SMIJEMO STATI ! - NE SMIJEMO STATI ! 

NE SMIJEMO STATI Damir Borovcak: 1 • 
О aktivnostima Caritasa u Kninu 

Bio sam nedavno ponovno u Кninu. Zbrinjavanje sralno proganjanih i istjerivanih Нrvata iz Drvara i drugih mjcsta ВiН, .kao i pomoc preostal­
im siromasn.im oblteljima u Кninu, iziskuje svakodnevпe napore vdo malc ali upome ekipe Caritasa u Кninu. Caritas Кnin djeJuje i radi poti­
cз.jem Franjevackog samosLana Sv. Ante u Кninu i pod vodsLvom gvardijana fra Petra Кlarica. 

Postoji vise djelotvornih programa pomoci Нrvatima koje organizira i provodi Caritas u Кninu: 
* Caritasova kuhinja и Ктпи, otvorcna 21. ozujka 2001.g., dnevno izdaje 130 obroka za najpotreЬnije osobe bez obzira па nacionalлo.rl. 

Osim toga tjedno se dijcli ротос hivatskim oЬitcljima koje sи upisane kao zupljani zире Sv. Алtе и Кпiпи Ш okolлih zира i to и vidu oЬitcljskih 
paketa. PakcJ.i sadrzc osnovne piehrambcne namjemice, higijensko toalctni pтibor i ре/спе. lYfjesecлo sc t.a.ko snabdijeva 2308 oЬitelji Ш to izлosi 
oko 1 О.ООО hrvatsldh dusa. Do sada јс podijeljeлo иkирпо oko 17. ООО oblle/jsldh pakcla. 

* Ujedno radi pojeftiлjcлja slдlnog z.brinjavaлja g!adnih Hгvata и Клiли, vodrtvo Ca.dtasa sada radi iла pmgramu atvaraлja рвkал:. Тај рlал 
se ukazao potreboim kako Ьi sc smanjili stalni novcani .i?.,daci za kupnju najosnovnije iivotne патјетiсе - kruha. Sama C'iлjenica о potrcbl 
otvaranja Caгitasove pekare и Клiпи, dвfiniбvna ukazuje ла tc.s'1t.o stanje bijede i siromastva mnogih hrvatsldh obltelji и Клiпи i necfikasnost 
vlasti и Zagrebu, koja јс Cantasove aktivnosti proglasiш nepol.rebnim, prenapuhanim i politikanskim. 

* Caгitas ротаzе ~pri platanju f'l!pJa, posebno_ elek1ricne energije, anim oЬil(!/jima koj'! su _mn_oq(}clane_ i najsiюmasnije 
Takav program 1 pogon zahtiJeva neprekidnu pomoc u novcu, hran1, toaletrum 1 h1gчenskim sredstvima ! ! ! 
Prije dvЏe godine u Кninu је bilo totalno bemade. Мnoge su hrvatske oЬitelji pocele seliti u trece zemije, пagovorom stranih takozvanih 

Ъumanitarnih organizacija'. Те su organizacjje pomagale pri brzem ishodenju potrebnih iseljenickih dokumenata, te davale novac za zrako­
plovne karte. Pri tom, oni koji su se sluzili takovim 'uslugama' morali su potpisivati obvezu kako se u roku od pet godiлa песе vratiti u Hrvalsku. 
U stvarnosti to znaci kako се se tesk:o ikada trajno vratiti u Hrvatsku! Bilo је to ultimativno iseljavanje Нrvata. No, zahvaljujuci aktivпostima 
Caritasa nada је ipak vracena medu Нrvate u Клiлu . Nada u opstanak i ostanak vratila se u Кnin i zato пе smi jemo stati ! 

* Pro!)ih gotf!nt} mn<?gi Нrv~li ~Ш ~и.jmjeste~ и objeJ.1.ima s_та iz kojih mor:iJu sada iseJiLi ! лapustiti ih. Zalo је osmis1jen i uvedcn pro­
gram tra1nog zi:'!f1JDVШIJa_ za o_b!te1!_1 l!a.fS1:f:Of!1asmJ_ih !--frvaJ.a и Кrшуи. Рго~ tra;nog zЬriлjavan;a predvida ugovomi. otkup nckтelлina koje щ 
slobodne ла trastu. Ovo ;е najf;epsa UllCIJallva ko1a Је do sada lraJno udomiм preko 40-Lak hrvatsldh obltelji и Кпiпи. Mcdutim, ta је aktivnost 
fiл8:7cijski i najzahlijevлija. Ipak ларг~ије zahvaljuju6i skromлim dobюcinitcljima iz domovinв i svijcta, а hrvalSke ohitelji koje su tako 
z~плиtс ~с,2:311с su ugovo~m da_st:c_cem krov nad gJavom ле mogu daljc prodati Ш atuditi. Рл tom j'Vaki darovotelj лоvсо za taj program dajc 
pISmenи JZJnvu о posehno1 пшп1сш ~-vog novcanog dага, te t.a.koacr Z11 tu пшпјепи dohiva i zahvalnicu. Tako oni koji doblvaju svoj krav nad 
glavom ost.aju i tijclom i dusom и f-lrvatskoj, а опi koji daruju ost.aju du.fom i sjecanjem trajno vczani za Кпт. * Talюdec uskoro se uvodi i novi pюgram и vidu kumstva djeci iz siromasnih hгvatskih oЫtclji, koji Ьi vec ла галiје рюvјвrелот madclu 
zbiinjavanja djcce palih bianilelja и Domovinskom .ratu, obnovio ideju i nш,Lavio skrЫti о najmladim Hrvatima и Клiпи. То је pr.ilika da 
darovaLclji kao kumovijos emoбvnije Ьиdи povczani s Кпiлот. 

Za sve ove Caritasove programe i detaljnije informacije odпosno za dostavu pomoci potrebno је kontaktirati: 

Caritas Knin, VII. gardijske brigade br. 9, 22300 Knin 
Tel. + + 385 22 661 770 Fax/tel. ++385 22 664846 e-mail: ca1·itas lшin@inet.hr 

Kunski racun: 2330003-1100065850 Splitska banka - Кnin 
Devizni racun: 2330003-11000000013-07-7030-1524003 Splitska banka - Кnin 

MeduLim nc Lrcba pri tom zaboraviti kako bez duhovnosti i ,ispunjcnja nacioпalлog zavjeta propadaju svi programj ! 
Њ:vati. ne samo u Kmnu, imaju mnogo svog vjerskog doslOjanstva i ufanja. Zaro је potreЬno skrЬiti i о zavjctu kojije .iskazan odmah nakon 

osloЬodenja Кnina. Pokren.uta је akcija za gradnju sveluvatskog zavjetnog svetista - crkvc, Gospc Velikog Hrvatskog Zavjeta u Кninu. Godine 19()7. 
рара Ivan Pavao П. poslao је kamen s groba Sv. Petra za ugradщu u zavjctnu crkvu. Iste је godiпe pribavljeno zemljiste za izgradnju zavJei:ne ci:kve а 
siЬenski bisknp moos. Ante lvas Ьlagoslovio је kameп Lerneljac. ' 
. Pr~i:nalo se, m~utim zn~? to~e ~ javn?~ti-1:'rioriLetna b~ga ~ gol~ prezivђavanje Њ:Vat.a u ~u, odgodila је planove gradnje. Moze li i smije 

li to b1ti <:'P~~danJe? ~<_>ze 1i 1 sпuJe li to Ь1~ b?ga samo _kninskih franJe~~ca? PotreЬno ЈС imat:i ~~ wnu kako se Нrvati u Кninu, kao niLi u cyeloj 
НrvatskoJ, шtt danas ruti sutщ пе mogu odr:zati. Ьеz katolicke duhovnos11 1 hrvatskog poaosa! SnuJemo li kao katolicki narod dozvoliti da padne u 
zaЬorav i ne ispuni se svehrvatski Veliki zaviJet? 

* НrvaLi u Кninu su postom i odricanjem za ovogodisnje Uskrsne Ыagdane prikupili cak 58.000 kuna za namjenu ispunjenja Velikog 
svehrvalskog zavjeta! То је veliki iznos za uvjeLe siromastva koje vlada Кn.inoro. 
. Pl~a se da се na zidovima kapel.e buduce crkve ovog zavjetnog svetista biti uklesana imena svih (!) dobrocinitelja koji (;с daLi prilog za 
izgradnJu. Tako се nove generacije Нrvata mo6i ovdje tra.ziti, citati i moliti za svoje prctke kojisu tom zoacajnom i velikom nacionalnom pro­
je.ktu doprinjeli svojim da,rom i od.ricanjem. 

Do sadaje ukupno prikupljeno 250.000 kuna za izgradnju crkve Gospe Velikog Нrvatskog Zavjeta u Кninu ! 

Dar za crkvu Gospe Velikog Hrvatskog Zavjeta mozete poslati па: 
Franjevacki samostan sv. Ante, Zvonimirova 46, 22300 Knin 

Tel. + + 385 22 662 065 e-mail: franjevacki-samostan-knin@si.hinethr 
Kunski ziro racun: 2330003-1100119071, S{'litska banka - Кnin, 

poziv na broj 99 + JMBG, naznakom za crkvu 
Devizni z.iro racun: 2330003-1000000013-7030-1310631 

SWIFТ SPLНR2X, Splitska banka - Кnin 
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dvorjanicima kada su Ыli u Knirш. 
Na drugom povisenom platou brda Spas, juzno od utvrde Tnen, 

kasnije је izgradeno i drugo manje utvrdenje - kastel Lab "castro Lab, 
labwar" (u izvorima se spominje od druge polovice XIV. SL) u kojem 
је bilo sjediste vicebana (podbana). 

Povijesno mjesto па kninskoj tvrdavi 

Naknadпo, moguce u XV. st. u vrijeme sve vece opasnosti od 
Turaka, gradnjom ogradnog obramЬenog zida, па kojem su i danas 
glavna ulazna vrata u tvrdavu, оЬа su ova utvrdenja, kastela, povezana 
u jedinstveni tvrdavski kompleks. Medutim, zbog rasta kako adminis­
trativno-upravnog zn.acaja grada (Ьanski sudbeni stol; kninski kaptol 
post.aje "locus srediЫlis"-mjesto vjerodostojnosti, gdje se sastavljaju, 
izdaju, prepisuju i ovjeravaju sve vaznije javne i druge isprave, tako i 
gospodarskog znacaja (razvoj obrta, trgovine, odrzavanje sajmova), od 
druge polovice XIV. st. , knmska gradska aglomeraciJa se sve vise siri. 
Stoga је moguce da је jos tada postojao i neogradeni dio civilnog 
naselja podgrada, koji se spustao do samog podnozja brda Spas. 

Najstariji, do sada pozn.at, graficki prikaz Кnina zabiljezen је na 
karti sjeverne DalmaciJe i Like rnletackog kartografa Matea Pagania, 
oko 1525. godine. Premda prilicno shematiziran, pokazuje tadasnja 
utvrdenja: stari kastel Tnen, manji kastel Lab, kninsko podgrade Borgo 
de Tina, а nesto podalje knmski Kaptol Capitulino, opasan zidinama. 

U sklopu krnnske tvrdave bilo је vise predjela opasanih zidinama,: 
Gornji kastel ili lcizar, zatim donji juzni dio tvrdave koji se zove 
Garista. S istocne i zapadпe strane је opasan zidinarna, najuznoj strani 
hridinama, а na sjevernoj se spaja s kastelom Icizar. Na najvisem 
polozaju ovog drugog dijela tvrdave nalazio se manji kastel Lab, 
okruzen zidinama Ьеz krunista. U kastel Lab se ulazilo iz pravca 
Icizara s donjeg nizeg nivoa. Ispod lcizara sa istocne strane se nalazi 

Gosp. Damir Borovcak, dopisnik HRVATSKE ISKRE i urednica 
па kninskoj tvrdavi. 

okrugla kula s platoom za topove - Topana. Blizu okrogle kule Topanc 

pocinje i zidina Podgrada koja vodi do Gomjih varta, odnosno Vrata 
od Skradina ( danas Lorcdanova vrata). Odatle se dalje ukoso spusta do 
rijeke Кrke, do drugih gradskih vrata kroz koja sc ulazilo u Podgrade, 
а kuda јс vodio i puta za Bosnu (SLrada di Вosnia), ро tome naziv 
Vrata od Bosne, kasnije "porta di Comara" (Кornarova vrata). Dalje 
prema jugu do mosta па Кrki. odпosrio vrata od Dmi~a (пazvana ро 
putu kojije od tih vrat:iju preko kamenog mosta s lukovima, na Кrki, 
vodio u pravcu Drnisa) nije bilo zidina. Na tom dijelu gradski prostor, 
odnosno knmsko Podgrade, bilo је ogradeno drvenim palisadama. 

Pocetkom ХVШ. SL na platou nedaleko od ulaza u tvrdavu, izgradena 
је crkva, kasnije posvecena Sv. BarЬari, zastitnici topnistva. Juzno od crkve 
nalazila se zgrada zapovjednistva oruzja. 

Мnogo vise moglo Ьi se reci о kninskoj tvrdavi, no to сето prepustiti 
vama, dragi citatelji., jer mjesta vise zaista nema: posjetite krrinsku tvrdavu, 
trazite objasnjenja, procitajte о tom mjestu Нrvatske, koje su u jedno dоЬа 
povijesti Мlecani riazivali "vratima Dalmacije i kljucem Нrvatske". 

No, и.а svake ovakove posjete posLoji i reaJnoSL UzЬ□cЦjivo је stajati 
negdje ла vdiu kninske tvrdave, negdjc la:-c1j hrvatske zastave, ali mowa bas 
to vraca vas u stvamost, koja uopce nije dobra. Dana~. kad razmisђam о 
drugoj ili sad vec trecoj posjcti Кninu, srce mije gotovo zalosno. Rijetko 
tko svraca u Кnin, 1.amo sada susrecete vrto maJo turista, а oni koji dolaze., 
rijetko kada odlaze па tvrdavu. Sjednu, popiju kavu u restoranima koji 
samuju na glavnim ulicama Кnina, пета one hrvatsk:e pjesme, пеmа smi­
jeha, nema Ьщјаkа koji su tako ponosno bili istaknuti pred samo koju god­
inu. Zavladalo је Ьeznade u tom gradu za koji su mnogi zivot dali. 

U ovom zadnjem opet prekratkom posjetu Кninu srela sam ljude, 
ovaj puta izЬjcglice iz Bosne, kojih ima sve vise i vi.se. Srela sam ljude 
koji su sretni sto zive па podruёju Нrvatske, ali to nije zivot kakav oni 
pozn.aju. 1 iako sam se veseШa prosetati ulicama Кnina, jos jednom 
popeti se па tvrdavu, gledati Dinaru i uzivati u pogledu na dolinu oko 
grada, rijeku Кrku, stare kuce, drvece - nekako tog osjecaja euforije 
pred koju godinu prije nestalo је. Mozda zbog srama sto smo dozvolili 
da nam Кnin propada, јег nismo pomogli kad је trebalo, ne znam. 

Ovjde rijeci nisu potrebne ..... 
No bilo kako bilo, setnja gradom niJe me vise tako veselila kao prije, i 

moram priznati da sam se tada pitala kako је to moguce da smo zahoravili 
svoje оЬесаnје dato Кrunu, no tko sam ја da vas podsjecam na nasa 
оЬесапја. Danas је u Кrunu gotovo glad, nezaposlenost је velika, zalost i 
siromast.vo strasno. Тато u Кrunu postoje rrшogobrojne medunarodne 
udruge, tzv. "humanitarci", koji је natjecu u pomoci jadпim srpskim izЬ­
jeglicama, koji iako nemaju izvanredan zivot, puno, puno Ьоlје zive od 
prosjel-nog Нrvata u tim predjelima - а nemojmo zahoraviti tk:o је Ьiо tko 
za vrijeme Domovinskog rata! No, kako rekoh, pravo паш i budi, jer smo 
mi to sami dozvolili svojom sutnjom, neЬrigom i dozvolom da se nekak.vi 
tudi ljudi izivljavaju nad Нrvatima koje zivot tuce i tuce. Pretes"ko mi је 
pisati о ugaslim ocima, о Caritasovoj kuhinji, о prepunoj crkvi sv. Ante 
ljudi koji cekaju da ih se n.etko sjet.i, а sjeca ih se za sada izgleda samo 
Crkva. Rijetk:o tk:o drugi. z.al:юravili smo ih i mi. 

ОЬiспо clanci u ovoj rubrici odisu srecom i zadovoljstvom. Ovaj 
nazalost, nije takav, iako је sam grad prekrasan, tvrdava nesto poseb­
no, makar је u rusevinama, по grad i tvrdava nisu sve. Grad cine ljudi, 
Кninjani, koji na.zalost, ne vide puno dobroga u buducnosti. Ne vidim 
puno dobroga niti ја, ako se nesto hitno ne ucini. 
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Mojim ocima (i srcem) ..... . 
Ovog Ijeta kad sam biia u Н.rvatskoj posjetila sam, ne prvi puta, i 

luvatski. kra]jevski. grad Кnin. Prvi puta posjetila sam Кnin odmah nakon 
k:raja Doroovinskџg rata, i "popila kavu u Кninu", kao i mnogobrojni 
Нrvati, koje је put u.vijek.Davodio u taj dio domovine, cije је ime zapisano 
u svim srcima Нrvata. Danas, nekoliko godina nakon rata, rijetko tko 
svraca u Кnin, iako se svakog ljeta sjecamo Oluje i tih dva-tri dana kad 
је luvatska vojska upravo pomela cetnike iz toga k:raja. 1 iako s ponosom 
razmis1.jamo о tom gradu, u Кninu је izgleda vrijeme stalo. 

~о. podнno na опо malo ljepse, p.rosetajmo "povj~fu grada cije ime 
se spominje prvi puta srcdinom Х. stoljeca u isprovi k:ralja KreШmira I, kao 
Tign.iлo castro, а kasnije се se javljati i drugi slicni nazivi kao Teneno, 
Teninum, Tnin, Tnenщn i slicno. Sredin.om Х. st pominje ga i Ьizantinski 
car i pisac Konstantin VП Porfirogenet kao ccntar zupanije Toena, odnos­
no kao jedan od devet naseljenih gradova "krstene Нrvatslre". 

U Х. i XI. st. stari grad Кn.iл је Ьiо jedna od povremeni.h prijestol­
nica hrvatskih vladara. U drugoj polovoci XL St. hrvatsk:i kralj Dmitar 
Zvoni.mir ncinio ga је stalnom prijestolnicorn. Tako kninsk:i kastrum­
utvrda postaje upщvno, admini.strat:ivno, i vojno srediste hrvatske 
dг,:ave, sto је vrlo rano uvjetovalo izgradnju crkvenih objekata i 
civilnog naselja podgrada. 

Pogled па Knln i kninsku tvrdavu 

Posljednji hrvatski kralj Petar, koji stoluje u Кninu u "palaci" 
hrvatskih narodnih vladara, pogiba 1097. Godine па Gvozdu, u boju sa 
ugarskim kraljem Kolomanom. Time prestaje vladavina vladara naro­
dne dinastije, а nakon toga, 1102. Godine Нrvatska ulazi u drzavnu 
zajednicu sa Ugarskom. 

Ugarski kraljevi, iz dinastije Arpadovica, postaju legalnim nasljed­
nicima vladara hrvatske narodne dinastije, а grad Кnin guЬi status pri­
jestolnoga grada, te uskoro i status vjerskog centra Нrvata. 

H.azgranicenjem posjeda Splitske nadbiskupije i fupa u pojedinim 
biskupijama, crkvenim saborom u Splitu, kninski biskup, nekadasnji 
prvi dvorski kraljev kancelar, postaje rezidencijalni Ьiskup sa 
sjedistem u Кninu, а Кninska biskupija sada obuhvaca samo cetiri 
fupe: Кnin, Кninsko Polje, Vrlika i Pset (Petrovac). 

Тijekom XШ.st. Кnin se ponovno afmnira kao politicki adminis­
trativno-upravni, ра i vjerski centar, kada postaje sjediste hrvatskog 
bana, vicebana, а nerijetko i sjediste hercega, kraljevskog namjesnika 
hrvatskih zemalja. 

Кninsko se naselje, utvrda i podgrade, sve vise siri i izrasta u jednu 
vecu srednjovjekovnu urbanu cjelinu, za koju се se tijekom vise stol­
jeca boriti, ne samo ugarski vladari, koji ga zele zadrzati, vec i hrvatske 
velikas"ke porodice, knerovi briЬirski Nelipici, Talovci potom i Ьosan­
ski vladari, Turci osmanlije (u cije vrijeme Кnin naseljavaju srpske 
izbjeglice), Venecija, Austrija i Napoleonova Francuska. 

Godine 1918. Кnin, kao i dijelove Dalmacije, okupira Italija, tako 
da tek 1921. ulazi u sastav Кraljevine SHS. 

0d godine 1941. Кninje u sastavu NDH, а godine 1944. zauzimaju 
ga partizani. Dana 5. kolovoza 1995. tijekom vojno-redarstvene akcije 
Oluja, Кnin је osloЬoden od srpske paravojske. Bio је to kraj velikosrp­
skoj okupaciji, pod kojom su Нrvati sustavno protjerivani, а njihova 
materijalna i kultu.ma dobra opljackana ili unistena. Time је Кnin 

ponovno ukljucen u drustveno pravni sustav RepuЫike Нrvatske." 
Time smo prosetali povjescu grada, koji Ьi trebao Ьiti "Месса" svih 

Нrvata. Koliko puta razgovaramo о hraЬrosti branitelja, posebno 
spominjuci Oluju, govorimo о Кninu - а u Кninu nismo bili! 

Nasa Нrvatska је stara zemlja, nas ima od stoljeca sedmog, kako pjeva 
pjesma. Posebno је to ocito u Кninu i oko njega. Podete li ulicama tog 
manjeg grada, sve је prepuno zgrada koje upravo rnirisu starinom, koje vas 
upucuju па ono kako ste maleni, а kako oko vas disu nasi pradjedovi, koje 
mi z.aЬoravljamo polako, ali sigurno. 

Кnin је zupanijski centar, a1i i kulturni centar ovoga dijela Нrvatske. 
МnogoЬrojna arheoloska nalazista potvrduju da su Кnin i njegova okoli­
ca bili nastanjeni jos u prapovijesti Nekoliko rimskih groЬova otkriveno 
је ispod tvrdave i ostaci adritekture na Ьrdu Spas potvrduju da је tu bilo 
rimsko naselje. Zapadno od Кnina uzdize se srednjovjekovna tvrdava, 
podignuta sredinom Х. st., а svoj konacni izgleda doЬila је pocetkom 
ХVШ St, kada је шnjetnim prosjekom odije]jena od brda Spas koje se sa 
sjeverne strane na nju nadovezuje. О toj tvrdavi - mozda cak najpoznati­
joj tvrdavi u Нrvatskoj, posebno zЬog dogadanja u Кninu 1995. godine 
kad је prvi hrvatski predsjednik dr. Franjo Tudman posjetio tu tvroavu, 
odmah nakon operacije "Oluja", poljuЬio hrvatsku zastavu - о toj tvrdai 
govoriti сето malo vise, nesto kasnije, no sad spomenimo samo k:ratko da 
је kninska tvrdava podijeljena је na gomji, srednji i donji grad, koji su 
medusobno povezani pokretnim mostovima. Najstariji је gomji grad па 
sjevernom dijelu tvrdave, dok su srednji i donji grad sagradeni u kasnome 
srednjem vijeku. U pocetku ХVШ st. na gradnji zidina kninske tvrdave 
radili su i domaci majstori Ivan Macanovic i njegov sin lgnacije. U tvrdavi 
је prije П. svjetskog rata Ьiо smjesten Muzej hrvatskih starina (danas 
Muzej hrvatskih arheolo:.'tJah spomenika u Splitu), osnovan godine 1893. 
Na Ьrdu Spas se u novije vrijeme vode sistematska istrazivanja kasnoan­
tickih i starohrvatskih naselja, а na polozaju GreЫje istrazena је nekropo­
la iz vremena sеоЬе naroda (VI. st). Nazalost, kao i ро cijeloj Нrvatskoj, 
godine 1991-1992 srpski su pobunjenici devastirali kninsku tvrdavu, а 
neke crkve, kao na pr. CIXVa sv. Josipa i Sv. Antuna Ьile su i porusene. 

Prosla sam Кninom, kako rekoh, odmah nakon Domovinskog rata, 
kad је euforija Oluje i svega sto se dogodilo na ovim prostorima bila veli­
ka. Tada sam prvi puta prosla ulicama Knina, provezla se kroz ulice koje 
su imenima oznacavale heroje Oluje, osloЬodite]je, Ьranitelje i njihove 
bataljune, recimo Trgom "Oluje", 7. i 4. Gardijske Ьrigade, svuda su se 
vijorili hrvatski Ьщјасi. Tada је svatko "pio kavu u Кninu", kao sto је 
pjesma pjevala. Osjecala se tada jedna izvanredna atmosfera u zraku, sve 
је odisalo buducnoscu, vjerom u neko Ьоlје sutra. Kad slusam razna 
izvjesca о tome kako su nasi branitelji porusili Кnin, пе mogu а da se ne 
sjetim tog prvog susreta sa Кninom, gdje nisam vidjela gotovo uopce niti 
jednu porusenu zgradu u samome Кninu, osim jasno hrvatskih crkava. 
Pravoslavna crkva stajala netaknuta. 

Tih dana sam i prvi puta posjetila tvrdavu, kao i mnogi koji su se 
u rijeci posjetitelja penjali prema vrhu, svi zastajuci kraj poznate zas­
tave koja nam је davala nadu za buducnost Tesko је opisati emocije 
kad covjek stane па vrh te tvrdave, koja је sluzila kao zatvor i muciliste 
za vrijeme Domovinskog rata. Те emocije ponosa, srece, ali i zalosti za 
mnogima kojima је zadnji pogled padao па Нrvatsku iz zatvora 
tvrdave, mjesali su mi se u srcu. U mojoj velikoj zbirci slika ta slika sa 
vrha tvrdave u Кninu najdraza mi је, kao i mnogima koji su tu dosli 
pokloniti se braniteljima Нrvatske. U ovom clanku htjela bih se malo 
vise prosetati kninskom tvrdavom, i па kraju tek "protrcati" Кninom. 

Na najvisem sjeveristocnom platou brda Sv. Spas najvjerojatnije 
jos u drugoj polovici JX.st niknulaje utvrda, kastrum "castro Тignino, 
Tnen", а potom i srednjevjekovno шЬаnо naselje, jezgro kasnijeg 
tvrdavskog kompleksa, kao i Irninskog gradskog prostora. 

Prvotni izgled utvrde, zЬog nepostojanja izvome materijalne grade, 
nije nam u potpunosti poznat Aoalogno u.tvrdama toga vremena, za pret­
postaviti је, da је Ьila opasana visokiro zidinama, а uz to, gradnjom pri­
lagodena konfiguraciji terena, па nekiro mjestima i prirodno zasticena str­
mim padinama. Podno utvrde, kninskog kastruma, vrlo rano formira se i 
civilno nase]je s crkvenim objektima - podgrade Borgo de Tina. Tako је 
stvorena srednjovjekovna gradska aglorneracija, koja postaje upravno 
administrativno i vjersko srediste rnlade hrvatske drzave. 

U utvrdi kastruma su se nalazile svecane dvorane, "ра!аса" 

hrvatskih vladara, u kojoj su izdavali svoje isprave i boravili sa svojim 
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А kako је Gospa Velikog Нrvatskog Zavjeta u Кninu vec djelotvoma, neka posluzi i ovaj primjer: cak su lrski katolici poceli pomagati Кnin! 
Nedavno је u Кnin stigao pun teg]jac cipela iz Irske, koje се izvrsno doci djeci pred pocetak ove skolske godine. lrski katolici predvodeni gospodom 
Кау Вапу, koja је proglasena zenom godine u Irskoj, zapoceti се uskoro cak i akciju prikupljanja novca za program trajnog zЬrinjavanja Нrvata u 
Кninu. Oni се se dakle takoder odricati i svojim се novcanim darovima za nзJsiromasnije Нrvate u Кninu vrsiti otkup krova nad glavom! Takoder 
ocekuju se i doprinosi u hrani za potreЬe Caritasove kuhinje u Кninu. Nevjerojatna snaga vjere i dobrote irskih katolika za nezЬrinute Нrvate! 

Vjerujemo da се posljednja informacija potaknuti mnoge Нrvate u svijetu па pomoc Нrvatima u Кninu. Za vjerovati је da се se ла taj nacin 
irski i hrvatski narod posebno zЫiliti u svojoj katolick:oj vjeri, stradanju ali i dobroti, kako u Кninu tako i u svijetu. 

Na nama domoljubnirn Нrvatima velika је obaveza. Potrebno је unatoc svih nedaca - ispuniti nas nacionalni zavjet sloЬode u ime istinske 
zahvalnosti Gospodinu, na milosti i cudu osloЬodenja Кnina i cijele Нrvatske, koje se prije sedam godina zbilo u samo dva-tri dana. Za nas i za 
buduce hrvatske generacije - nemojmo Ьiti niti slijepi, niti nijemi, niti tvrda srca, jer put vjere i izbavljenja, nam је jasno pokazan i potvrden! 
Odreknimo se neceg od naseg obilja, odreknimo se dijela nase raskosi ili nase razonode! Jacajmo i dokazimo nasu vjeru i ufanje, zahvalimo se 
Svevisnjem kao narod, dostojno i trajno, izgradim.o svetiste Gospe Velikog Нrvatskog Zavjeta u Кninu! То mora i moze uciniti nas hrvatski 
katolicki narod - zajednicki onaj u Domovini i onaj razasut ро svijetu! Da Ьi smo to postigli moramo se svakodnevno odricati, svakodnevno se 
sjecati Кnina kao naseg nacionalnog ponosa i obecanja, sve do casa dok to i ne ostvarimo! Zato ne smijemo stati! 

APEL ZA KNIN - APEL ZA KNIN - APEL ZA KNIN 
NE SMIJEMO STATI ! - NE SMIJEMO STATI ! - NE SMJEMO STATI ! - NE SMIJEMO STAТI ! 

DAN POBJEDE I DOMOVINSKE ZAHVALNOSTI U ZVONIMIROVU GRADU 

Knin raskrizje pjesme i bljede 
Knin danas oblljezavaju siromastvo, 5700 nezaposlenih, socijalna pomoc i povremeno 

pobjednicko pjevanje onih koji dolaze slaviti Oluju 
КNIN - Dan kada је Нrvatska vojska prije sedam godina sa svih svo­

jih polozaja krenula u oslobadanje Кnina u nedjelju su u sredistu Кnina 
proslavili samo rijetki od 20.000 stanovnika toga grada, i to bez ikakve 
pompe. Sredisnjip. kninsk:im Trgom Oluje, ulicama dr. Franje 
Tudmana, Gojka Suska, 7. i 4. gardijske brigade prolazili su samo 
autobusi, kamioni i vozila s turistima па proputovanju. 

- Као da rata nije nikad ni bilo. Da nisu promijenjeni nazivi ulica i 
imena stanovnika, ne bismo imali ро сети zaldjuciti da se rat uopce 
dogodio. U Zvonimirov k:raljevski grad stigao је mir kakav se u povijesti 
ne pamti - rekao nam је, cekajuci vlak na praznom kninskom kolodvoru, 
Мпо Radnic, zeljeznicar koji се uskoro otici и mirovinu, i to na istom 
kolodvoru na kojemu је prije 60-ih godina prosloga stoljeca zapoceo kar­
ijeru. Оп i njegovi rijetki kolege u nedjelju su ispracali vlakove s tek 
ponekiro putnikom. А rocni vojnici koji su na zeljeznick:om kolodvoru 
cekali vlak za povratak kuci nisu zeljeli nista :reci. 

Sredisnje gradsko parkiraliste zjapilo је prazno, kao i kilometri 
nekad prepunih stekata u sredisnjoj Zvonimirovoj i Tudmanovoj ulici, 
u kojima su sjedili rijetki gosti u uniformama. 

Srbl se Ьоје svrstati uz sanaderovce i 
pasalicevce 

КISTANJE - Nakon sto su njihovi predstavnici sudjelovali u 
nedavnom obracunu sanaderovaca i pasalicevaca u zupanijskoj 
skupstini, tamosnji SrЬi vise se ne Ьоје predstavljati svojim imenirna i 
svakodnevno па kninskim kioscima mogu podici narucene Ьeogradske 
novine. Sada ih vise nitko ne pita cime su zasluzili svoje mjesto u 
Нrvatskoj. No, strahuju da се ih netko za Dan domovinske zahvalnos­
ti svrstati medu опе koji se Ьоје kazati cime su zasluzili mjesta u 
Upravnom odЬoru kninske Ьolnice i drugim upravnim odborima koji 
su dodijeljeni Srbima za koje se drzi da su pomogli svrgavanju done­
davnog IШZ-ova zupana Gordana Barake i postavljanju novoga 
zupana iz iste stranke, Duje Stancica. 

- U Кninu danas imamo samo mir. Ovdasnjim ljudima пе Ьi smet­
alo kad Ьi ih se svi koji dolaze ovamo slaviti Oluju sjetili i onda kada 
nema proslava - rekao nam је gvardijan kninskog samostana i voditelj 
Caritasa zupe sv. Ante fra Petar Юaric. Оп је za 12.000 Кninjana 
priskrЬio hшnanitame pakete i osnovne higijenske potrepstine kako Ьi 
dostojno proslavili dan oslobodenja grada, а zajedno sa svim vjemici­
ma moli se za zdravlje onih koji se bezuspjesno obracaju za pomoc 
kninskom Zavodu za zaposljavanje, na cijem је popisu 5700 nesretni­
ka. Osim dijeljenjem paketa hшnanitame pomoci, nitko ne moze ili пе 
zeli pomoci kninskim bolesnicima i osoЫju kninske Орсе bolnice. 
Posljednju placu lijecnici su primili 4. lipnja, ра malobrojni Кninjani 
koji imaju novac lijecnick:u pomoc najcesce traze negde drugdje. 

- S nama su nada i sreca koje nas ne mogu napustiti dok god smi-

jemo setati ulicama koje nose imena 4. i 7. gardijske Ьrigade. S nama 
su svi koji slave pobjedu, gladni i zedni, kao i oni koji siti dolaze pje­
vati u Кnin. Zahvaljujemo im па praznim oЬecanjima koja dijele 
tijekom godine. Мi па njih mislimo stalno, ра nam је drago kad nas se 
~ete uz janjetinu i Thompsona - rekao nam је Sarajlija i Кninjanin 
ZeUko Komsic, nezavisni .kninski vijecnik. i dopredsjednik. kninske 
Zajednice udruga naseljenika Нrvatske. 

(Vecernji list 6.8.) 

Ante Nadobir Tadic: 

Stina Pradidova 
lma jedna stina 
u njidrima Кnina, 
na njon stig vijori 
i s Ьшоn se bori. 

lma jedna stina, 
tu је od davnina. 
Pogled mi је zedan, 
ра је jutron gledam 
i nikon је ne dan -
- nikon је ne dan. 

lma jedna stina 
u njidrima Кnina. 
ka i kom kruva 
Barbara је cuva. 

Ima jedna stina 
tu је od davnina ... 
Na vri svoje glave 
vije Ьоје slave: 
crven, bil i plave .. . 
crven, bil i plave .. . 

Tili su te i Ugari stari. 
tili su te i Turci i Мleci. 
tukli su te svakako barbari, 
cija li si stino, svima reci. 

Ја san stina Кralja Zvonimira, 
hrvatska sam od vika vikova. 
Darujte mi braco malo mira -
ја san stina vasi pradidova. 
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Kultura 
DESET GODINA OD UNISTENJA 

NACIONALNE KNJIZNICE BiH 
.Deseta oЬljeinica napada u kojemu је ~"ko stradala zgrada glasovite 

Vijetnicc, zdanja u kojemu је bila smjestena Narodna i sveucilisna 
knjiznica Вosne i Hercegovine, obiljezeпa је u Sarajevu. Vise desetaka 
Ьosanskohercegovackih duznosnika te predstavnika meduлarodne zajed­
nice i dip1omatskog zЬor-<1. okupilo se u predvorju stogodisnje zgrade da 
Ьi se prisjetili kolovoza 1992. godine·kada је u jednom od topnickih napa­
da na okupirano Sarajevo Ut'1Th1eno gotovo 95 posto pisane grade koja је 
bila cuvana u Vijecnici. Stara zgrada gradske vUccnice napadnuta је 
zapaljivim projektШma u noci izmedu 25. i 26. kolovo1..a 1992. godine, а 
srpski su sпajperisti zatim satima ciljali vatrogasce kako Ьi im 
onemogucili gasenje pozara sto је potom i7.Ьio. Do vecemjih sati 26. 
kolovoza u plam.eпu је nesmlo gotovo dva milijuna knjiga i rukopisa, а 
spaseno је samo oko 200 tisuca naslova. (J-fina) 

POEZIJA ЈЕ PONOVNO MODERNA! 
Је li doista poezija postala ponovn.o modema? Organizaiori Sedmog 
medunarodnog lmjizevnog festivala "Pontes", koji se tradicionalno 
odrava оа Кrku krajem kolovoza, tvrde da jcsL Naravno, ri јес је prven­
stveno о slam poeziji koja 6е na Кrku imati i pravi festival u festivalu. 

Cilj јс "Pontesa'' komuпikacUa europskih m.Jadih pisaca, kriticara, 
teoreticara, nakJadnika. Do sada је Кrk vec ugostio pisce iz dvadcset i 
tri europske zemlje, а ove се godine na Laj knjizevni festival koji је 
di:zava potpomogla sa simЬolitnih 40.000 kuna doci i ljucli iz Tajvana. 

Festival pol-injo vec 24. kolovoza k:ada се biti predstavljcne ёakavske 
zblrke Ljerke Car Matutinovic i Aleksandra Sindika. Svjetska се 
knjizevnostnaXrku, u galeriji "Stanit", s!anovati od 29. ko]ovoza. Те се 
veceri о nakladnistvu i prevoditeljstvu па Tфanu govoriti Sophie Tai, 
dok 6е Wehwalt Koslovsky govoriti о knjizevnom zivotu Njemacke. 

Vec sljcdeceg dana na okruglom stolu "Pontesa" sudjelovat се 
Martina Anicic, Мilena Benini, Samir Faztic Zoran Filipovit, 
Slobodan Dra.kulit, Dejan llit, Valerij Juresic, Katarina Mazuran 
Juшic~_Aleksandra Мilosevic, SiЬila Petlevski, 1-Iella Rothcnberg, 
Davor sisovic, Farah Tahirbegovic ... Tog се se dana prikazivati i f.L!­
movi Edgara Bcalsa "Ncva Nevicica", А! Keddija "Suma Striborova", 
Nathana Jureviciusa "Potjeh" te Dejana Petrovica "San jednog dlcta". 

Na veceri slam poczije, medunarodnom natjecaoju slam poezije n.a 
tтgu Kamplin na Кrku zadnjcg dana kolovoza, nastupit се brojni pjes­
nici iz Njemacкe, SrЬije, Нrvatske i Bosne i Hercegovine. О slam 
poeziji uvodno се predavati i dr. Rudolf Bartsch iz zagrebackoga 
Goetheova instituta. 

U ponedjeljak 2. mjna pontesovci sele u ZagreЬ, gdje се u Art Net 
k:lubu takocfer Ьiti rijeci о slam poeziji, i to uz sudjelovanje pjesnika poput 
Nenada Velickovica, Siliile Petlevsk.i, Кresimira Bagica, Silvestra 
Vrljica, Dorte Jagic, Sime Мraovica, Marija Kovaca. .. (Veccmji list) 

OBNOVA KAPELE BL. IVANA TROGIRSKOG 
Raskosno renesansno arhitektonsko i skuipturalno ruho kapele sv. 
lvana Тrogirskog u katedrali bL. Lovre u Trogiru u subotu 11. 8. је 
Ыjesnulo novirn sjajem i jedinstvenom ljepotom, koja је jos prije pet 
godina uvrstena na UNE CO-ovu listu svjetskc bastine. Vise od dvije 
i pol godine strul:-na ek:ipa glasovitog venecjjanskog restaщ:atora 
Bergama Rossija, uz nadzor splitslcih konzervatora Vanje Kovacic, 
Radoslava Buzaпcica i Joska Belamarica temeljito је restaurirala vise 
od 150 reljcfaneprocjenjive vrijednosti, 15 sk."Ulptшa svetaca u prirod­
noj velicini i arhitektonskoj dekoraciji. 

Kapela, ciji је ugovor о gradnji iz 1468. godine i u kojoj rest.aura­
torske nik:e nisu bile na djelu od 1644., obnovljeпa је zahvaljujuci 
pomoci od 400.000 USD, koju је dala ugledna americka zaldada 
Venctian Hcritage Со. iz New Yorka. 

Na Ыagdan Ы. Lovre obnovljenu drevnu kapelu Ьiagoslovio је 
mons. Marin Bamic, sp.litsko-makarski nadbiskup, а па svecanoj sve­
toj misi Ьiо је Lawrence Lovett, voditelj Zaklade, zahvaђujuci kojemu 
su osigurana sredstva za novo ruho kapele. Prije ло sto su vraceo.e u 
Trogir, urnjetnine so. Ьile izlozene u Veneciji na izlozЬi '1Jmjetпicko 
Ыаgо iz Нrvatske, Trogir 1200. - 1600.", koja је bila i.zvanrcdoo 
docekana u medunarodnoj strucnoj javnosti. 

ОЬпоvа .kapele u Trogiru najveci је restauтatorski projekt dosad 
ostvaren u Нrvatskoj, а njezino је znacenjc јо~ vece jer su st:rucnjaci 
intervenirali u prostoru jednog od dcset:ak nezaoblJaz.nih, anto]ogijskih 
djela u svjetskoj povijesti umjetnosti. PeLnaest skuJptцra u prirodnoj 
velicinl i brojne reljefe toga velicaпstvenog djela izradili su najveci 
majstori renesansnog doba - Nikola Firentiлac, Andrija Alesi i Ivan 
Duknovic, а autorom kapele smatra sc i renesansni huшan.ist Ko:riolan 
Cipiko. Josko Belamaric voditeJj konzervatorskog odjela u Splitu, 
najavio је nastavak opseznc sk:rЬi za trogirski katedralni sklop i nove 
zahvate u splitskoj katedrali sv. Dujma. (Vecmji list) 

PREMA SENOI "KNEZOVI POSEDARSKI" 
Prema motivima romana Augusta senoe "Cuvaj se senjske ruke" 
Нrvatsko amatersko kю..aliste iz Posedarja priprcmilo је predstavu 
koju је izvelo pred Senjaruma. Na seпjskom Ттgо Mala vrnta izvedeпa 
је prcdstava "Кnezovj posedarski, Anno Dornini 1590-1601. godine." 
Redatelj је Boris Magas, а predstavu је izveo алsаmЫ od 22 glumca. 

"OTHELLO" U KAMENOLOMU 
Za prostor izvedbe Shakcspeareova "OtheUa" u programu 53. dubro­
vackih ljetnih igara, glasoviti liLvanski redatelj, danas jedan od najcjen­
jenijih svjctskih kazalisnih umjetnika Eimuntas Nekrosius odaЬrao је 
kamenolom u Dubcu. Osamdesetih. је godina па tom mjestu redatelj 
Мarin Cari6 uprizorio prvidio Eshilovc "Orestije". Imprcsivan prostor 
kamenolorna u petak i suЬotu па vecer (24. i 25. 8.) Ьit 6е prizoristc 
s1avnc tragedije о Jjubomori. Za tu priliku izgradena је pozomica i 
glcdaliste za 500 gledatelja. Uprava Dubrovackih ljetnih igara pJanira 
Dubac proroovirati u au:aktivao scenski prostor za spcktakulame 
dramske i koncertne izvedЬe. (Vjesnik) 

OKAMINE IZ PANONSKOG MORA 
U Mu7..eju brodskoga Posavlja otvorena је iztozЬa "'Okamine", kojom 
brodski rouzej predstavlja djelic Ьogate zЬitke okamina iz geoloske 
proii!osti mjerene rnilijunima godina. IzlozЬa је jos jedan poku§aj tragan­
ja za davno iscezlim morem iz geolosk:e proslosti ZemJje. Prije 17 mili­
juna godina more је prekrivalo danasnju Panonsku nizinu, ра i prostor 
brodske Posavine. Nadene okamioe u stijenarna obliznje Dilj gore 
potvrduju d.a su о moru оа tome podrucju zivjeli skoljkas~ osLrige, 
ccs]jaft i jezinci; bujcu moп.ki ~vot dokazuju nalazi fosilnih zuЬi morski11 
pasa.-otisci srdela, kraljezaka kita, i dr. Autor "'Okamina" је geolog Dinko 
Kozak, а izlozbaje otvorena do kraja rujna. (Vec. list) 

ZAVRSILO 48. SPLITSKO LJETO 
U Spli!u је 15. 8. па veccr na kazal.isnoro trgu ispred zgrade НNК 
wvorcno 48. splitsko ljeto na kojem su tijekom mjcsec dana prikazane 54 
dramske, gla1.hene i balelne izvedЬe. Splitsko је ljeto zatvoreno nakon 
izvedЬi predstava 'RoЬerto Zucco" u zgrad.i НNК. Nakon zvuka ianfara 
dodijcljene su ovogodisnje nagr.ide - nagradu Judita 1.,а najЬolja ostvarenja 
u glazЬenom dijelu Splitskog ђеtа doЬio је pЏanist Vardan Mamikonian, 
dok је JudiLa za najЬolju predstavu u cjelini pripala izvedЬi Slovenskoga 
mladinskoga gledalisca iz LjubUane "lme rll7..e" u reziji Matjaza Вс..>rgега. 
Nagrndu Judita tradicionalno dodjeljuje lobodnaDaJmacija. 

Nagradu Pe.i:istil sto јс dodjeljuje Jutarnji list za najuspjescuje 
шnjetnicko dostignu~ mladih, u glazbcnorn p.rogramu doЬio је Talich, 
kornomi. orkestar iz Ces"kc, dok је za dramski dio programa nagrada 
pripala Vcsni Reiic za scenografiju u predstavi "Robcrto Zucco". 

Nagrada generalnog pokrov itclja fesrivala, J-frvatskog telekoma, za 
najЬolje umjetnicko ostvarenje па 48. splitskom ljctu pripa1a је Ivanu 
Popovskom za rezyu predstave "Roberto Zucco". (Vecernji list) 

We аге recommending ... 
PETER DONKO & ASSOC/ATES$ OPTOMETRJST 

ЕУЕ EXAMINATIONS 
DESIGNER GLASSES & CONTACTS 
LASER VISION CONSULTATION 
NEW PATIENS & WALK- INS WELCOME 
OPEN EVENINGS & SATURDAYS 

г----------------, 
1 Е 1 

• УЕ ' 
: HEALTH : 
: IS IMPORTANT : 
L----------------.J 

Located in the Medical Centre,Woodblne Mall 
500 Rexdale 81., Tel (416) 674 1165 
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"landing" was quite gracefu]. 
After а few days of rain last week, which culrninated in the heavy 

downpour rnixed with ice pellets, during lhe night ол Saturday and 
continued into Sunday afternoon, yesterday and today are absolutely 
pe.rfectdays ... air is crisp and breathing it fccls like drink:ing icy spring 
water while the sea is crystal clear under the shimmcring surface. 
Complete silence is interrupted with gentle gurgling sound of the sea 
entering the holes and crevices in the ancient grottoes in the same man­
ner as it did when I was а little girl fascinated Ьу the same sounds. 

Moss covered rocks are again exposed due to а Iow tide and their 
color Ьlends in with the lush greenery 
of Mediterranean vegetation along the 
Lungomare. Every leaf seems to Ье 
polished and alive after the abundant 
and nurturing rain.Even the dark 
cypresses seem to Ье darker green 
today. 

Опlу here in Opatija's "lungo­
mare" ( 12 km long walkway along the 
sea ) one сал experience the gentle­
ness of warm sunshine alternating 
every few steps with the refreshing 
coolshade. 

I take а break while sitting оп one 
View of Opotija of the comfortaЫe benches located in 

the alcoves of the stone retaining walls or in the lookout points, found 

The Croatian National Theatre 

in places which give а seпse of privacy while at the same t.ime they 
provide the sense of unity with the sea. AbsorЬing tbls ever preseat 
Ьeauty caJms ту sonl and lifts my spirit in the same way as а walk 
through the Renaissaлce wing of an Art Gallery does. Тhere, as well as 
here, I am compelled to walk taller and to step rnore gently while low­
ering my voice in an auempt to Ыепd in and to immerse rnyself into 
the Ьeauty of my su.croundings. 

I am аЫе to tell the time Ьу 1ooking at the clock of th.e City Hall . 
Its perfect Neo-Renaissance haпnony dorninates my view, in the same 
manner as it did 40 years ago, telling me not only the time of day but 
also saying to me: "Don 't search алу more; everything that you love 
and need is here!" 

I am reading "Mern.ories" Ьу Visnja StahuJjak, who recommended i1 
to me iл а brief reJephonc conversatio[l on our last. day in Zagreb, before 
we aпived in Opatija.lt is rniraculous to find my guiding light stated Ьу 
her in the following sentence:"The view of Bcauty has helped me, 
1.hroughits gentle excitemcnt or with irs soft feeling of relaxation,to over­
come талу difficult moments in my life. Because life can Ье difficult 
апd Ьeautiful in thousand different ways, it is important to disoover 
Вeauty and to allow it, oncc il has Ьееn unders!ood, to overwl1elm your 
Ьeing with its healing power". ( Visnja Stahuljak:''Мemories"). 

Neda Pajovic 

7 ." _' • \ ,,, f;- -;-~~======~~ - - -

When the curtain rises quit will 
suddeпly descend of the sump­
tuous interior of the Croatian 
N ational Theatre in expectation 
of the coming perfoпnance. One 
world - the real world - is about 
to give way to another, to the 
irnagined world and movement 
of the actors. The words, the 
hcroes and heroines of the stage, 
the music will work on уощ 
emotions and transport you to 
unknown places. And this magic 
of the theatre, this altemation of 
worlds has been going оп here 
ever since 1895. when the 
Emperor of Austria Francis 
Joseph П. gave а sign that the 
perfoпnance might begin. 

And when the curtain falls and 
the theatre becomes quit another 
more silent life flows on, the 
uninterrupted cuпent of life as 
presented оп the ceremonial 
curtain showing "The Croatian 
National Revival" of 1895, Ьу 
Vlaho Bukovac. The theatre is 
always alive ..... 

If the city has its symbols - and 
it has - then опе of the main 
опеs is the N ational Theatre. 
Without it Croatian cultural 
lifem and the city itself, would 
Ье poorer. 

Мау the perfoпnance go оп! 
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the 20th century i.s а cLear signal of historical maturity of Croatian peo­
plc; of its understandiлg of the significance of the momenl, and of i.ts 
desirc LO, rightLy, per:petuate it Ьу using lhe time-proveo procedure of art. 
Кuzma Kovacic who reminds опе of Ьoth GhiЬerti in his refined treat­
ment of surface, and of Donatello in the power of sculpted form is prob­
aЬly the greatest communicator in thc long line of Croatian sculptors­
commun.icators - Marija Ujevic, LjuЬo Dekarina, Sime Vulas... As 
opposoo to state-ordered "kitsch" which mars the great majority of 

Second World War monuments in the foпner Yugoslavia, the пеw 
Croatian puЫic sculpture i.s deeply in tune with its time and national 
predicament, and thus couLd Ье seen as avant-guarde in thc Ьest sense of 
the word as used ЬЈ ~е gтeat ~erican art cri~c, Clement GreenЬerg. It 
has ~. as ~- ~d1c has notoo а symЬol of linkage, а symbol of unity 
?f will Croatia ~ved at through her suffering." And it remains, as а sign 
ш our Ьoth phys1cal and spiritual landscape - lest we should forget! 

Neda Petresevic-Pajovic: OPATIJA 
Opatija is locatoo in the Kvamer region of the Adriatic coast, 13 km 
south-west of Rijeka. It was the fashionaЫe seaside resort of the Austro­
Hungarian empire until the WWl. The grand residences of the wealthy 
3:fe now hotels that offer а healthy dose of the elegance and sophistica­
tюn of а bygone age. The facades are paintoo in fresh pastels and the 
interiors offer spacious halls and crysfal chandeliers. The stunnino-ooast­
line can Ье appreciated from а waterfront promenade that stretlhcs for 
12km along the gulf of Kvarner. West of Opatija rises Mt Ucka 
(1396m), the highest point оп the Istrian Peninsula. 

The town sprung up around St Jacob's church, which was built оп 

Opatija does not lose its splendour ever! 

the foundations of а Benooictine аЬЬеу. ( The word "аЬЬеу" translates 
as "opatija" in Croatian.) Until the 1844 the town was а humЫe fish­
ing village with 35 houses and а church, but the arrival of wealthy 
Ignio Scarpa from Rijeka tumoo the town around. Не built the villa 
Angiolina ( namoo after his wife ) оп the shore and suпounded it with 
species of exotic plants from Japan, China, South America and 
Australia. The villa hostoo some of European aristocracy's fmest, 
including the Austrian queen Maria Anna, wife of Ferdinand. The 
town's reputation as а retreat for the elite was bom. 

Opatija's development was also assisted Ьу the construction of а 
rail link оп the Vienna-Trieste line from Pivka in Slovenia to Rijeka in 
1873. Construction of Opatija's ftrst hotel, the Quamero (today the 
Hotel Kvamer ), began and wealthy visitors arrived еп masse. Between 
1884 and 1895, they tried to outdo each other in building elaborate 
mansions, hiring the fmest architects they could afford. Doctors were 
quick to proclaim the climate healthy, thus providing а perfect excuse 
for а long vacation for those, who could afford it. 

( "Croatia" а travel guideЬook Ьу Jeanne Oliver.) 

0n the f~t day aft~y 5~ ~t~ \~ sitting оп ош tiny balcony, 
ovcrlooking the Ьау of Kvamer in the Adriatic Sea. Тhis second floor 
room is, according to Aldo the best опе in the whole hotel "Belvooere" 
~hich in itself is а grand neoclassical structure from the 19th century. м; 
view encompasses the sea as if I were floating аЬоvе it 

0n my left are centuries old Mooiteпanean trees shading the famous 
walkway along the ooge of the sea, fringed with flower Ьохеs overflow­
ing with pink petunias. Вoth the tепасе and the hotel rooms are shaded 

Ьу the ancient pine trees that guardoo this splendid location since Austro­
Hungarian times. ~ am env~loped ~ the complete silence and the hazy fog 
o_f the t:arly mommg sunnse. Тhis dreamlike setting ic; activated Ьу the 
silent flight of the sea swallows that are circling around me like the souls 
of s_ome unkno:wn guests of this room, who fell in love with this elegant 
settmg а long tнne Ьefore me. Surface of the sea is а motionless reflec­
ti~e sheet, ~aiting for the hand of Creator to inscnЪe оп it the story of 
Life. Could 1t Ье the story of the rest of my life? 

А dove has silently landed оп the balustrade of our balcony, а few feet 
!о th~ left of ше. Не is looking at me curiously, wondering who is invad-
1~g his lookout and why. After а few seconds he silently descends and 
~~ppears . I notice two "residenf' seagulls, dreaming оп the roof of the 
dmmg room under the balcony. They are the опеs who dominanate the air 
in the aftemoon, gurgling and arguing among themselvcs. 

. This morning, on the third day of our visit here, 1 got reacquainted 
w1th rny beloved Adriatic Sea. 

I was actually swimming in it since we arrived here, but this mom­
ing_ was d~erent. I сате to it alone, Ьefore anyЬody else and was lis­
temng to 1ts gentle murmш while inhaling its familiar fragтance. Тhis 
gave me the sense of belonging and safety which I could not fmd in 
апу other place in the world. 

Sights, ~amiliar t~ me since early childhood and caused Ьу the low tide 
?ro~ght ~е to ~У. lips. Algae coveroo rocks оп which ЬаЬу mussels grow 
m t:tghtly knit families were visitoo occasionally Ьу а curious crab. 

While lying оп the Ьеасh chair, 1 complimented the beach atten­
dant on his choice of music, which radiatoo gently from his office. Не 
respondoo Ьу playing the next tape especially for me! 

And while I was Ьeing ki.ssed Ьу the warm sunshine, feasting my eyes 
on the dark greenery of pine . . 
trees and cypresses inter­
speISoo with yellow painted 
villas, my soul was nurtured 
with melodies that I used to 
sing as а child, ever so gentle 
and melodious. 

Lured Ьу the clear water of 
the sea, I fmally got up, almost 
in а trance and immersed 
myself into the suddenly warm 
water and started swimming 
but never too far from the 
sошсе of music. And than, my 
eyes caught the sight of а Ьeau­
tifully restoroo villa, where I 
used to visit my childhood 
friend. Тhis view from the sea, -
revealoo its creamy colored 
splendor and coaxed ше to 
swim а Ыt further in order to 
see it from а different angle. 
Thus I found myself in the little 
Ьау "Lipovica" where I fmally 
exited from the sea. 

Unlike the Aphrodite, who 
emergoo from the foam of the 
sea effortlessly, I had to 
maneuver my bare feet through 
the algae covered реЬЫеs 

while trying not to slip. То my 
swprise, skills leamed in child­
hood сате in handy and my 
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Zanimljivosti 
TRI DANA SAMA NA JADRANSКIM VALOVIMA 
Ancica Komljenovic, zagтebacka studentica Кinezioloskog fakulteta, 
ostvarila је pothvat na kojem Ы јој pozavidjeli i mnogi vrhunski 
sportasi. Tri dana - sama па pucini - krotila је jadranske valove i, 
hrabro pobljedivsi (ne)vrijeme, prevcslala је u kajaku 90 kilometara od 
SiЬenika do Braca! Doduse, па dug put s Ancicom је, u susjcdnom 
kajaku, krenuo i prijateU Sime. No, vec nekoliko kilometara nakpn 
starta, Sime se u lometim valovima Ancici izguЬio iz vida. 

- Nije mi bilo svejedno kada sam shvatila da sam izguЬila Simu. 
Uplasila sam se. Zamijetiia sam pijavicu, sivi oblaci nisu mirisali па doЬro. 
А ја sama usred mora. No odlucila sarn iCi do laaja - hrnЬro kaze Anoica, 
svestrana sportasica koja је prije tri godine Ыciklom obisla svijet. 

Vise od sivih оЫаkа i samoce, Ancicu је uplasila spoznaja da 
morern luta bez nauticke karte, koja је ostala kod Sime. Bilo је trenu­
taka kada nije znala u kojem smjeru krenuti. 

- Veslala sam Ьеz cilja kad sam na horizontu uglooala malenu hrid. 
Odahnula sam kad se preda mnom pojavila kucica s otvorenim skura­
ma. Nisam sama, pomislila sam. I ugledala barbu kako cisti ribu - sim­
paticno se smjeska rnlada pustolovka. Od ЬаrЬе је posudila kartu i na 
kornadic papira ucrtala tockice koje su proostavljale otoke i uvale. 
Svoju originalnu nauticku kartu stavila је pod ruku i nastavila dalje. 

- U kajaku usred mora nisam mogla nociti. А spremala se i kisa. Na 
srecu, pokraj Drvenika naletjela sam na austrijskog nauticara. U nje­
govoj sam jedrilici prespavala. Htio me odbaciti do Braca, sto sam bez 
razmisljanja odbila. U zoru sam se ponovno latila vesla i nastavila 
dalje svoj put - prica Ancica. 

U meduvremenu је nazvala i Simu. No, na Simin se moЬitel javila 
pomorska policija koja је rnladica odbacila natrag do SiЬenika. А 
~cica је, nakon tri dana i 15 sati veslanja stigla na Brac. Jos је pod 
doJmom napomoga, ali, kako kaze, zanimljiva putovanja. Dobro se 
zagrijala za najvecu hrvatsku pustolovnu utrku "Croatia 2002. - Тепа 
Incognita", koja 25. kolovoza starta па VeleЫtu. Ancicu i njezinu 
ekipu "Rexona" ceka ostra koni'llfencija i 350 kilornetara kajakarenja, 
!t'canja i penjanja ро stijenama ро divljim predjelima Dalmacije, Like 
1 Gorskoga kotara. (Таnја Кraljic, Vecemji list, 16. kolovoza) 

16. KARLOVACKI DANI PIVA 
Ispijanjem krigle s velikim mestrom piva, histrionom Zlatkom 
Vitezom i sudionicima 5. medunarodnog festivala folklora, karlovacki 
gradon~~lnik mr. Bozo Joha uz velicanstven је vatromet u Sportsko­
rekreacчskom centru Korana otvorio 16. Karlovacke dane piva. 

Sve do 1. rujna, u gтadu pod satorima odvijat се se drustveni zivot 
uza sadrzajnu zabavnu ponudu brojnih kultumo-umjetnickih drustav~ 
~laz~enika, plesnih i s.!'~rtskih udruga. Tu је, dakako, i bogata ugos­
UtelJska ponuda u koJOJ su uz cak 15-ak vrsta piva i druge gas­
tronomske poslastice i - neizostavni veliki pereci. Gospodarski dio 
najvece godisnje karlovack:e prirooЬe uz ugostitelje i trgovce cini obrt­
nicka izlozba i prezentacija vise auto kuca. (Vecemji Iist) 

ASTEROID PROLETIO PORED ZEMLJE 
Na udaljenosti od oko 530.000 kilornetara od Zcrnlje proletio је jucer 
(18. 8.) ujutro 800-metarski ovalni asteroid 2002 NY40. Za tu se 
svemirsku hrid vec dugo znalo da се promasiti Zcrnlju na otprilike 1,3 
Mjeseceve udaljenosti od Zernlje, ра znanstvenicke nedournice nisu 
izazvale veliko uzbudenje u siroj javnosti. 

Ni Mjesec nije bio ugrozen jer је u trenutku prolaska asteroida Ьiо 
na suprotnoj strani. Prosle noci i proo jutro asteroid se mogao vidjeti i 
dalekozorom kako klizi sjevemim nebom kroz zvijezde Vega. 
Najslozeniji projekt promatranja asteroida odvijao se u portorikanskim 
planinama na radioteleskopu AreciЬu. Tu su snimili najdetaljniju trodi­
menzionalnu topografsku sliku tog objekta. (Vjesnik) 

VINO I SVECI 
Юерес~ od jucer klopoci ро vinogradima, tjeraju cvorke i druge 
napasnike koji Ы se sladili vec dozrelim ЬоЫсаmа i gтozdovima. Sveti 
ј~ Bartol oznacio pocetak dozrijevanja grozda, а u goricama је 
s3everozapadne Нrvatske drevni оЫсај da se uza taj svetak postave 

klopoci. Тај simpaticni drveni uredaj sto pocne buciti na svaki nalet 
~јец:iса i~e dodus~ па zivce ponckim susjednim vikendasima, ali vri­
Jednim vmogradarima najavljuje priЫizavanje jeseni i ЬеrЬе. 

~asto је bas sv. Bartol izabran za zastitnika tog razdoЫja zЬivanja 
u trsJU, пе znam, no u te dane doista pocinje tehnoloska zrelost loze. 
ОЫсај је da se uz:i klijeti u vinogradima tog nadnevka okupi pajdasija, 
veselo drustvo pпjatelja i znanaca domacina koji mu pomazu postavi­
ti klopotec, а i prazniti vinske posude za dolazece rnlado vino ... 

Bartolovo, 2А. kolovoza, sзmo је jooan, pivi, u nizu vinskih svetaka 
koji prate sve procese nastanka plemenite kapljice. Svaka etapa, od nican­
ja pivih pupova do prijelaza mosta u vino, obiljezena је i nekim znaёajoim 
spomen-?Ш1om, а ~~ zapravo i nemaju izravnu vezu s poslom uza koji 
su vezam.; по pozelJan Је to odraz duge i duЬoke puck:e tradicije i obreda sto 
su, ~~а sreca, ~I?jeli prezivjeti do danasnjih dana. Tako slijooe Мiholje, ра 
omil,JCno MartmJe, Vmcekovo, Sv. UrЬan, Јщјеvо, Ivanje ... 

. U takvim s~ obrooima ogleda i kultura nekog naroda, njegove 
ulJudbene tecevme, duhovno ozracje; dobrodosao је medutim i sam 
povod za radost druzenja, za dobro raspolozenje. Poznata su i kroz 
povijest i Ыizu proslost mnoga ugledna drustva i druzbe nastali i oko 
takvih svetkovina, oko odavanja pocasti vrlinama Bakhusova nektara 
(kojim . se treb3: zna~ opajati, а ne opijati). Danas Istrani imaju 
Kalavo3nu, Medmшrc1 Hortus Croatiae, oko Zagreba је ЮuЬ prijatel­
ja dobrog vina, Ivanicgrada Brenta, Zagorci imaju Pajdase, Peharcek, 
Moslavci "Luju Мiklauzica", itd. 

1 u svijetu su uoЬicajena takva drustva ljudi raznih profesija 
povezanih zajednick:om ljubavi, koja mogu Ыti i te kako utjecajna i u 
~gim sferama javnog zivota. Druzba Lupiac, ро imenu mjesta prevo-­
di se doslovce kao - Vukovi, iz Francuske је stigla cak do Jereza de Ia 
Frontere u Andaluziji, na jugu Spanjolske. S nezamislivo odlicn.im 
vinima, strogim kriterijima шeduju svoje clanstvo i djelatnosti, а 
posebnom su ceremonijom u tradicionalnim viteskim odorama medu 
sеЫ ravnopravne prirnili gradonacelnika Pedra Pacheca, domacina 
velike svjetske smotre posebnih, elitnih vina VinoЫe. (Vecernji list) 

GLAZBENI DOGAOAJ U SPLITU 
Na travnjaku Hajdukova stadiona u Poljudu predstavljen је "najveci 
glazЬeni dogadaj od nastanka samostalne hrvatske drzave" - koncert 
Marka Perkovica Thompsona, pod nazivom "Е, moj narode! ", koji се 
se па "poljudskoj ljepotici" odrzati 15. rujna. 

Izvrsni producent tog glazЬenog megaspektakla, Ivica Bubalo iz 
agencije "Мшјаn Media", koji је za poznati koncert Мise Kovaca na 
istom mjestu prodao 41 tisucu ulaznica, najavio је da се Thompsonov 
koncert nadmasiti sve sto је do danas organizirano na hrvatskoj estra­
di. Kazao је kako се dogadaj u cijelosti snimati i emitirati НТV i 
Нrvatski radio.Шai.nice се se prodavati u 23 gтada u Нrvatskoj, zatim 
u Frankfurtu, Muenchenu, Stuttgartu i Berlinu, а iz svih tih gradova 
organiziran је prijevoz autobusima za Split. 

. K~~erenciji za novinare bili su nazocni su i drugi sudionici u orga­
mzac1J1 Tompsonova nastupa. Predsjoonik uprave Croatia Recordsa 
Мiroslav Lilic rekao је daje Marko Perkovic "dragulj CR-a", te kako 
се ta nakladnick:a kuca uciniti sve za potpuni uspjeh dogadaja na 
Poljudu. Direkcija koncerta "Е, тој narode!" pregovara s Hajdukom 
da dopusti pristup publike i travnjaku stadiona. (Glas Slavonije) 

Emil Simunovic 
Graphic Designer 

Tel/Fax: (416) 532 6106 
Cell: (416) 858 6231 

esimunovic@yahoo.com 
www.cherry.nicewebs.com 

Radim: brosure, prospekte, kalendare, pozivnice za vjencanje 
web stranice, naljepnice, te kompletnu pripremu za tisak. 
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Why Labour Union in Croatian Credit Union? 
1n this edition of the НRV А ТSКА ISКRA we are bringiцg you the 

interesting conversation I had with Мr. Ron Diotte, the LaЬour Union 
representative, who is representing the employees of ош Croatian Credit 
Union (CCU). Since we read and hc.a:rd quitc а few derogatory words 
aЬout the ernployees from the CCU and aЬout their effort to unioлise, 
which is their right, they felt that our community needed to hear their side 
of the story. I was invited to bave а- short interview with thcir union rep­
resentativc, and here is what l1e had tp say aЬout the situation at hand. 

Q. In your opinion, why was theгe а need to imeplement а Labour 
Unioп in the Сгоаtiап Credit Unioп (CCU)? 

А. Тhе workers in the CCU contacted the LaЬour union because 
they were Ьeing harrassed Ьу their manager. All kinds of different 
things were happening, in the CCU. The workers were having prob­
lems from their manager, Мr. Vinski, and therefore somebow their 
organizing is done through the Labour Union, and this National office. 
They got bold of us, they -taiked to us - it was their '-'Т:У for help. They 
needed some .kind of Ьоdу to speak for them, Ьccause there was noth­
ing they could say. They were just like rnachines, they were not peo­
pte any more, and they were not treatcd like people. Тhеу wantcd to Ье 
treated like they should Ье treated, and that was just а call for some 
respect Still today the situation in the CCU is the same. 

Q.Recently therehas Ьесп alot of орроsШол Ьу sотететЬегs of the 
CCU towards the preseпce of the ЈаЬоиr Union. Мапу Ьelieve that the 
employoos implemcnted а Lа!юиг Um'on in огdсг fог lhem 10 acquim pcr­
sonal gain. In уоиг opinion, how тисh !ЛJlh is thcre iл that stalement? 

There is no truth in this statcmenthowever this is not about increas­
ing рау, but aЬout getting paid for the hours that are worked. We dis­
cussed that thoroughly - this is d_efiлitely not about the money. Тhis is 
not going to cost CCU anything at all in terms of outside memЬers. 0ur 
membets want а little Ьit of dignity and some respect, which in Canada 
they have а rigl1t to. 

Q. How аге lhc ncgolialions with the CCU going? Are they foUow­
ing so CllOed "the rules of U,e game "? 

Not really. The )aw in 0ntario says that CCU is not supposed to 
change апу practices, until the negotiation aЬout th_e collective agreement 
with the LaЬour Union is in place, which is the "freez.e". That freeze means 
that everything that hapenned Ьefore stays the same. Опе of the things he's 
(the manager) done irnmediately after he realized that the LaЬour union 
was contacted was to demote evei.yЬody and hire ncw people. Не is cbang­
ing the rules co.nstanlty. 0nce thcy (the employees) joined the LaЬour 
Union people were transferred (to other branches) , jost to t.ry 10 kecp them 
apart Тhat was the only reason for transfer, we know that Whcn it was 
known lhat Lhey joined the Union, they were harassed every day, threat­
ened Ьу Мr. Vinski individually, and as а group. 1 was told this Ьу my peo­
ple. They are mcmЬers, and I Ьelicve the stories lhey are tellingme.1 work 
on their Ьehalf. I interviewcd people individually an.d as а group, and there 
bas Ьееn all kinds of intimidation, t.ryiлg to get them to quit. Не (the man­
ager) did manage to get somc Jadies to quit at the Ьeginning. Не harrased 
them to the point that some peopie chosc to walk away rathcr than fight. 
And lhe fight is not aЬout the money, as I said in Lhc Ьegirшing, Itbas noth­
ing to do with the money, but with ~pcct and а little Ьit of courtesy in the 
work place, whicb these people and the rest of us are entitled to, under LЬ.е 
Jaws of this count.ry. Mr. Vinski Ьа,;iсаЦу said that well, we b.ad charges at 
the LаЬош Ьоаrо, he's Ьееn down there, and be's Ьasically said,'you go to 
these meetings, you agree to everything they tel1 you, but then you go back 
to the workiлg place and you do whatever you want anyway'. So this is his 
philosophy, алd he still works under this premise today. Не has not а1. all 
sat down and talkcd to us in а noпnat fashion. Не is still t.rying to fight any 
kind of represeцtation for Lhese emJoyees. 

Q. WШ there Ьу апу extra cost to the members of the CCU bccause 
ofthe Laboll/' Union л:pre.5cnting the employecs? 

Тhere would Ье nothing, no extra cost. nothing that would change 
in my view for the mcшbers of the body of the CCU. 

Q. As of now, how талу Union Stewards do the employees ofthe 
CCUhave7 

Тhere are по stewards at the moment. We are not entitled to the stew-

ard • until we have the collective agreement in place. At this time we have 
commiuee, which is elected Ьу people, but this Committee is not in force 
per se in the work force. Oncc we have the Collective agrecmcnt whatev­
er the nurnЬer of stewards Lhat is Ьeing agreed to Ьу ЬоtЬ sides, they are 
elecred Ьу their own реег.; to represent them in their work р]асе. 

Q. Dшing thc negotiations the Jabour Union алd the CCU manage­
mcnt, some employecs are required ш altend thesc met:tings in oredr 
to fulfJ/1 employee representalion. Ош уоо teU us wben thesc employ­
ecs а11слd these mcelings and wlю covcrs lheiг expcnscs? 

As you know the CCU is closed оп Mondays. We meet with ош 
memЬers on Mondays so there bas never Ьееn апу cost to the CCU. We 
рау Nadia (Гonkovic) for her time spent there. Тhе CCU has по liabili­
ties so far, except Мr. Vinski spending aLI these time fighting us, when he 
should Ье working with us, whicb is the crux of the whole thing. I cannot 
say how much his lawyers are charging lum for the negtiations with the 
LаЬош Union, but the longcr it t.akes, Lhe more money is Ьeing charged. 
Тhese lawyers are norcheap, there is а lot of reseшclJ. they need to do, and 
that's how they charge. They do not charge just for the negotiations, but 
aJso for other things, and yet Мr. Vinski.is fightjng us to no end. 

Q. Iл уоиг pcrsonal opinion, if he Jistencd to lhe gтivшзces of the 
cmployecs, to the requests and needs of the cmployees, it would cost 
much Jecss топеу thaл it is costing now? 

If he listened to us and his employee:., it would have Ьееn done long 
time ago, алd everyting would Ье flowing as it did Ьefore in CCU, рrоЬ­
аЫу much Ьetter Ьecause they would have а collective agreemcnt for 
Ьoth sides. Тhis is not agreement for thc people who work in the CCU 
о!11у, it is aJso the agreement for the CCU, and the managemenL Вoth 
sid.es would understand wbat the guidetines are. Тhere are going to Ье 
things in thc collective agrecment for Ьoth sides, this is whaJ: the collec­
tive agreement is аП aЬout.: fmding the m.iddle ground Ьу which Ьoth 
sides can live. We do not intefero with the work:ings of the manaoement 
of Lhe CCU. We just stipulate wbat the people ger paid for Ьу do;g cer­
tain јоЬ which is thc vatue of their јоЬ and how is their јоЬ defined. 

Q. Js il соттол fог financiдl iлslilиlions lo belong Lo алу LаЬоог 
Unions? 

We have unionized CCU in Kapuskasiлg, threce in В.С. Basically the 
CCU-s are getting unionized for the saroe reason that others were union­
ized: реор\е are looking for li111e Ыt of respect, some dignity in the work 
place. People have the right .in Canada and Ontario to go to wodc and go 
back home in the same mental and physical stare that you went to work 
~ith. Тhat is not the case with the Croatian Credit Union. People were get­
ttng stressed out, they were threatened to get fired if they do not do things 
а certain way. Тhat is the proЫem. If there .is а policy in place, lhcre is а 
language in place stating thi-; is how Lhings should Ье done. Тhen, there is 
по proЬlern. But without that, and wbatevcr hapenned in CCU, it changes 
every ~У- Опе day they do one јоЬ, another day they do another јоЬ, 
depending how the manager feels. Тhat is .not right You have rigbt to go 
to _work and mturo home without Ьeing st:ressed Ьecause of your work, 
Ьemg stressed Ьecause of th:reatening, or harassement of апу kind. 

Q. In conclusion, свл уои ЬгiеОу C()mment оп the cшrenl neьotfa-
lions that have lllken place? 

0 

We are not happy with the way th.e cuпent ncgotiations are going. 
The CCU is defшitely delaying things as much as they сап. For which 
~оп, I don't know. There is no pu:rpose to do that, except if you are 
trymg to aggrevate people as much as you can so they would quit, or 
wbatever. I understand that h.e's hired people on thc contract basis 
~ince then. That will all Ье dealt with when the collective agreement is 
m place. А11 these tactics, including harrassement and threars, are ro, I 
repeat, to make people quit, so lhat the majority of the people that are 
left are not the Labou.r union members, so he сао do whatever he 
wants. 0nce we have collective agrement in р1асе, all this will have to 
stop. We bavc а meeting in а few weeks, алd we are getting down to 
real work. А lot has been settled. We are рrоЬаЫу getting to final 
phase, but it took а long time, unfщtunately. 

V a.lentina Кrcmar 
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Vladimir Р. Goss: А Master of PuЫic communication 
Оп August 14th , 2002, I had Ьoth а pleas­
шe and honor of Ьeing present at а truly 
rare event: ап inauguration of а bronze 
door for а chшch which is at the same time 
а lighthouse. Тhе tiny chapel-lighthouse of 
Our Lady Star of the Sea and St Nicholas 
the Navigator stands on а barren rock, 
Юjestac, closing off the narrow gulf of 
Юek-Neum which Croatia shares with the 
Republic of Bosnia and Herzegovina. 

The author of the bron.ze door dedicated to 0ur Lady and St. 
Nicholas is one of Croatia's top conternporary sculptors, Kuzma 
Kovacic of Hvar. After the inauguration ceremony which involved 
daring а fairly strong evening "maestral" in а numЬer of small craft, а 
retrospective of Kuzma Kovacic was opencd at Кlek's Stecak Gallery 
operated Ьу the "Neretvanska riznica umjetnina i inih vrijednosti" (Гhс 
Neretva Treasщy of Art and 0ther ValuaЫes), from Podgradina in the 
delta of the Neretva. 

What I was immediately struck Ьу was tbe number of people to 
appear at the inauguration and their genuine intcrest. Тhеу carne frorn 
as far as Capljina in Herzegov.ina. It is particularly stri.kiлg as the coast 
between the Neretva алd the PeljeOac peninsu:ta is sparsely populatcd 
and rather inhospitaЬle. And Ьу getting the doors Ьу Kuzma Kovacic 
the Юеk area now has а monurnent worthy of listing in а Boedecker; 
thanks to the "Neretvanska riznica" and the Croatian Cultuтal 
Found.ation of Zagreb, chaircd Ьу Мr. St;jepaл DeOelj, а well-known 
Croatian writcr and publicist, thanks to such ded.icated peopte as Darko 
Popic, recko Ilic, to name just а few who went our of their way to 
make our stay алd tbe event tru1y memoraЫe. 

Тhе inauguration and the retrospective were accompanied Ьу а 
handsome Catalogue featuring texts Ьу tbe best among contempoтary 
Croatian art critics, Мs. Lilijana Dornic, and Мr. Igor Zidic, who just 
became the President of the "Matica hrvatska." Мs. Domic, who also 
delivered ап inspired inauguration speech, entitled her contribution "А 
Nced for Light," which superЬly defines Kuzma's sculpture - а search 
for light, both physical and spiritual and incorporating it, again both 
physically and spiritually, in а work of art. Ms. Domic also wrote that 
"Kuzma Kovacic is ап author of great responsiЬility and ease when it 
comes to dealing with а commission," which is, as we are going to see 
in а moment, very relevant for our task. Опе such commission, 
Kuzma's monument to Presiden Franjo Tudrnan in kabmja, is dis­
cussed at length in the Catalogue Ьу Мr. Zidic. Kuzma's "Living 
Tudman" was, Zi.dic says "created following опе of the traditionat pos­
tulates of sculptural monuments, i.e., to Ье erected at а place ... which is 
а spring of powerful emotions ... " Briefly, wbat both Ms. Dornic and 
Мr. Zidic bave lucidly indicated, is that Kovacic is а public sculptor, а 
master of public sculptnre par excellence, а mediator Ьetween ап cvent 
or а patron and the public: а communi.cator. An impressive Ust of 
Kuzm.a's public works in the Catalogue (22 in 22 years - 1980-2002, 
including such well-known and highly acclaimed works as the doors of 
Hvar Cathedrat, the Altar of the Fatherland at Medvedgrad, the doors 
of the parish church at Rama-Scit, and а representation of the Last 
Supper in the meadow next to the building) is ап eloquent witness to 
the skill of Kuzma Kovacic, the communicator. 

Kovacic is not alone among Croatian artists to Ь.аvе practiced the 
art of public sculptnre during the last twenty years or so. I would sin­
g\e out as anothcr example of Croatian public sculpture the bronze 
doors for Rijeka Cathedrat Ьу Ljubo Dekarina from the nineties. 

Нistorically speaking, puЫic art is а means of communication, 
puЫic sculptщe in particular. It makes ils f1Ist spectacular appearance 
on the facades of Greek temples iл thc Late Archaic and Early 
Classical period (6th - 5th ct В.С.), culrninating with the Parthenon in 
Atbens ( са. 480, Ьу Phidias and his workshop ), where tbe facade pro­
grams clcarly state tbe superio:rity of Gods over Giants, Greek.s over 
Barbarians (the Greeks just savcd Europe from the Persians ), and the 
Athenians over the rest of the Greeks. 

After ап almost total absence for nearly 1,000 years followiлg the 
demisc of the Ancient culture, the facade sculpture erupts in а most 
stupendous fashion in Westeш Europe around the year 1100, the 

moment when Europe reasserts itself economically culturally, and. 
politically. А number of scholars, myself includcd, have demonstratcd 
over Jast fifty years how the marvels of Romanesque and Early Gothic 
sculpture repre.-.ent а "public medium" advertising sucb cruciat events 
of westem history as the Invcstiture-Struggle, the Crusades, and com­
bating dualisr beresy. I have myself analyzcd in those teпns the grear­
est Croatian medieval scu.lptors - Andrija Buvina and Master Radovan. 

After succumbiлg to the picturesque iл the Late Gothic monumen­
tal public sculpture comes back in the Early Renaissance, i.n Florence 
in 1403, with the competition for Lhe second bconzc doors for th~ 
B_aptistery, won Ьу Lorenzo GhiЬerti; an event celcbrating F lorentine 
v1ctory over forces of reaction in Italy which had tricd to straлgle the 
young Plorentine democracy. At the same time the great Don.atello and 
his companions havc adomed the Or San .мichele (the Guild Hall of 
Horence) with mooumental statues of guilds' protcctors. As we sce, 
thc monumental, public sculpture appears in times of tension and 
clash, in heroic times of chaлge -- when it serves to disseminate the 
key ideas of the time. 

Тhе period ofthe LiЬeration War and the creation ofthe democrat­
ic, sovereign RepuЬlic of Croatia has Ьееn the most heroic moment of 
Croatian history. The Croatian people have grasped that, and, шnono 
other things, spoke through the mcdium of public sculpture creating 
monuments to their leaders or other important figurcs (Кovacic's 
President Tudrnan, or his Роре John Paul П in Selca оп Brac), or Ьу 
rendering publicly thcп- hopcs, drearns, and symbols. 0r leaving "signs 
in the landscape", if Ј am allowed to once more Ьопоw the words of 
Мs. Domic. Тhе outburst of public sculpture in Croatia at the end of 

The bronze door, dedicated to Our Lady and St, Nicholas, 
donation Ьу the ar1ist Kuzma Kovacic 
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